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:\aar bokslaven "r" med mai maaned gaar ut_ av ma8nederncs navner, florsvinder ogsaa gjerne ll()rsken fra fi.skemarkedet. IsLeden holder 
makr0llen slt indbog. Og v:aar·en som vækker saamange længslea hos .menneskene frernkalder ll'Os husmrnlrene længsel•eu· efter den blanke, 
1>praglete fisk, hvis første tilsynekomst ved brygge 'Og i fiskebod skaper dem megen gLcde. Makrellen er en baade velsmakende og n ærende 
iaUeæand.sk'Ost, og vore husmødre for hvem den 1er en kjær, gammel kjending vil sikkert med :interess·e læs·e omstaiaende anvisning paa 1f<>r-

.skjellige maiatcr at tilberede dc-n paa. -
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Ma kr"el pa a tr e tt e n 
ma a t e r. 

Vi mennesker har iofle &aa ondt for at være 
tiHreds med det, vi har, men higer .altid fremad 
mot noget oodnu bedre og venter saa meget av 
fremtiden. Men e_rtersiom aarene gaar, og vi op
lever at <le ikke har bragt os hvad vi haabet, 
kan d('t hænde, \"i ,-ender brikket mol de11 
SV'undne tid og med el suk ønsker den tilbake; 
flor da mr det dog langt leHerc at leve. 

Slik er eler ga·al mange av de husnwdre ~.lom 
for bm-e 4-5 om· skien trods alle de goder, de 
<ku gang bcs1<1l, <ho,g ofte fandt noget iat klage 
over. Nu .ønsker alle &om en den gyldne Hel 
tilbake, ela pio.rtemonnæens indhold slod i no
gcnhmdc: 11orholcl til v.arcrnos· p:ris, da der mr 
nok '1t ta .av, og det bugnende marked hod 
paa rikelig variation. 

linder krigen var h ns'modrenc slillcl overfor 
den v.ansk~lige 1op~ave av det lilet som fandtes 
at gi 1flamilrens medkmmer en saadan U."!!ring, 
at· helbreden ikke _led •under_ dc.t, og .fremsitiHc 
den p~~0 isaa forskjelli.ge mualer, at de ikke træl
tede.<> ved kansko flere ganger al . raa samme r.:l 
servert. 

Nydrlsen av kjøl haa· i umindeligc lider slaal 
saa hoil 'flor 1os, at vi næsten ikke regnet del 
middagsbord, hY·Orpaa d ·e t ikke r.andles. Unclor 
krigen blev det imidlertid cfterhaanden til, ul 
kjøtmat 1maatte ianses s1om en yderst irnslb_ar 
sjeldenhet paa et al!cmandsbonl, og SC'.V ll'U ~a 
"kjølnøden" j'O storl .set er avhjulpet, n:1åte1~ 
de svære prisene desv'ærrc enduu ikk(', at man 
vrnder tilbake til den g1ode, g:amle lid ~ med
mindre eu fmnilic.»Da:r da har incd en f•cH·staael-' 
sesfuld og liberal' arbeidsgiver at gjøre. Fisb:en 
s'om •under krigen j10 viar. et slort ggde for vort 
land iniaa derfor fremdeles i adskillig ulstrækning 
bolde f~r- Og her vil maki·e1'19n i ·den koin-

' mend<" tid spille .ind. Den er •.iO fra ganunel1 
tid en kjæi· kjencling av de· fles le husnrnclre, ·og 
man 1."lln av de1is kjø'l S10lll er fint -0g relt lage 
mange ·udmerkede reller, som vil by paa rike
lig v~ri:alion baade lil deol ·varn1e og koide bord. 

Tu»g.::mger 'Om iaaxet kommer makrelen til VOre 
. kyster, nemliig i begyndelscn l()g slutten av som
meren. Sidsle gang er den .:fetest. 

F1or del meste spises den k-okt, st·ekl ellei· 
røkt; men med slx>rt held kan den, hvilket cfler
folgende opskrifler viser, benylles til mange ret
ter, h\10rlil tier fo1r bare anvendtes kjot. Ved 
at bruke den . siom kjolret kon den anretles med 
fl()I1skjt.1Iirg saus, og derved spares det smelledc 
smøi-. · 

Da ·den lmn vari·ercs paa s.aa mange maaler, 
vil huosml()reil kanske herigjennem faa et kjær
komment svar paa det f,o.r saa vanskrl:ge spørs
maa:l : ", ,Hvad skal vi ha Ul middag?'' 

K-0k t m a!u· e_l. 

Naiar h'Ode, hale og finner er skaaret av fi
sken, skjæres den ikke or, men indvoldene 
fjernes gjeunem halmapningen. Den rrmes o-g 
skylles godt inclvendig og kokes derefter i lun
kent vano tilsat eddik, salt, hele, hvile pepper
korn og 1 laurbærbi.ad. Fi•sken kokes hel eller 
skaia:ret i tykke skivei-. Isledet!'or smellcl snwl· 
serV'ere.s den med kapers- eller hollandsk saus. 

.... 
H Q l 1 a n ds k s a u s. 

1 a 2 eggeplommer roircs, Lil de er lykke, med 
en topteske mel. Spres lilt eller l'ilt med to del. 
rnrm fiskesuppe, til sausen er jevn og flø-iels
bløt. Litt av suppen has i, for sausen sætles 
paa ilden, resten efter. Litt smør, Po.rddl i smaa 
kl alter, kan tilsættes. Under stadig omrøring brin
gc.s sausen over svak ild til kokepunktet. Sma
kes til med !ilt salt, hvis det behoves, samt 
li Lt cihxmsaft eller eddik. 

Hvit sau s. 

30 gr. mel utrøres i litt kold melk eller s'uppe. 
llddes derefter i ca. 1; 2 liter kokend e melk, 

ALLERS F A :\f IL I E - J 0 UR NAL 

'filskes·uppe eller buljong 1og koker op med den
ne. Til's1ættes litt salt, sukker, muskat og nogen 
<lraiaper smorrarve. Skal der kapers i sausen, 
1utdatcs sukker log musk:al. 

l\I a kr e I, t i 11 a g e t s o m f ri k as s e. 
fisken ronses, flekkes langs rygbenet l()g k!o

kes i varmt vruid. Guler.otler, en liten selleri og 
en pe~illerot kokes more og skjæres ut. Etpar 
~keer mel (halvt h\·eLe- og rugmel) mrrs ut i 
li!oldl rnncl eller mrlk ·og rores derefter j lilt 
av den va.rine gr·ønsaksuppe og opspæs med re
\Slen, M den er jevnt flytende. Krydres med 
iilt salt, sukker 02 hakket persille. Grønsakene 
blandes med sausen og heldes orer makrelen, 
der Jægges paa et varmt 'Pa t. 

;\I a k r e I i k a r r y. 

fisken skjæres IOp og kokes som ovenfor. Na'<!'l' 
melet •er rurt ut, lleldes det i kokende gronsak-· 
riler kjøits·uppe 1og 1ilsættcs karry og salt cfte1· 
smak Heldes o,·er d•en varme fisk og spises 
med pot.ele1· t:I. Denne rel smaker sætlig godt, 
da krydderi·et lar borl al fiskesmaken og den 
dervød, lwor merkelig del end kan lyde, ikke 
kommer liL at skillo sig meget fra kjo1l i karry. 

Stekt makrel, 1fyldt ii1ed persiUc. 

Mindre eller ganske surna makrcl, J1viorav der 
s1ommelider fanges en mængdc, er udrnerkel 
baaide til frok,ost og middag. Fisken renses som 
ti_L kokt makrel. Paa de smaa fisk ti·ykkes ryg 
og buk !el s·ammen, og rygbenet Las ul forsig
lig. De fyldes derei'ler met! . g·odt avvasket per
sille. Vendes i ruig- eller lwelcmel hl.andet med 
sal l IO(g stekes pent brune. Litt melk heldes pllJa 
rianclen, efter.at piakrelen er lat op, 10,g koker 
g10.dl ind _med det fellstor, der fintles . I mangel 

. av cil11on kan litt eddik heldes paa fisken ved 
bol'dct. Serveres ni~d stuing av bonner, bliom
kaal, poteter hele eller knusk 

F ars c av mak r e I Li l bo l l er, r and tog 
frikadeller. 

2 s1l10re makrel (tilsammen ca. 3/1 kilo) renses 
og flekkes _langs ryigbenet, hV'orefter iått i:jøit 
skrapes av nedenfra 1()1g opover. Alle sniaaben 
fjernes omhyggelig. Males 3 ganger igjenncni 
kjc:lk\,ernen ined 200 gr. kiokte, koJ.cJie poteter. 
no-res derefler 'Uavbrutt, fl. ~3rsen er seig, jevn 
\)g svampet. Litl efter litt tilsættes 4-6 spise
skeer k-ol d, ~okt mC>lk, 1 eigg.eplomme, lill mu
skat IQg peper samt 1 teskeful·d salt. Tilsl'ut 
rores den piskede eggehvite i med let haand. 

Naair farsen er færdig, og man vil anvende de:n 
li! boller, .slikker man først en prøvebolle i det 
kokende vand og ser, om· den blir passe. El
k!ns kan man efler ønske gjøre farsen haardere 
elle:· lO'serc Skal' tarsen brukes lil rand, kan 
rkn spæs lilt mer end til bvller. Av denne 
piorliion blir ca. 18 boller, hvilket er nok lil 3 
persl()ner, na.ar en ret gis foran, da farse av 
makrel ba.ade er nærende o.g mæltende. 

Av samme farse kan I.ages udmerkede fisk c
f rika de 11 er, hvis man har lilt smø1· eiier 
fett at ofre til slekningen. 

Btollerne 

k:!n anrelles i kapers- og tomatsaus, som for
l•oren sk ildpadde, garnert med O\'erskaarne, 
haai·dkokle egg eller i skarp sa·us. 

Nr J!) 

\'!Cd. S~uede /gT·Ø'llsaker mr enbYcr slort sum l C'g3e
rare knn spises lil. 

To fikse, smaa frokostretter. 
Indb.akt makrel. 

3 eggeplommrr roires· godt; heri has 2 del. 
melk 'OJ 60 gr. mel, litt s'Ukker og salt rI'il
s'idst 1h bakepuh·er utrqrt i lilt av melken og 
de piiske.de h Yiler. Smor smel Le<; paa panden, 
og naar deigen er hrldt ut derpaa, fordeles de;\ 
opslrname eller bakkede, r akte makrrl over hc[.o 
eggemassen og slckes i denne. Eggckakcn v,en
des ikke, me11 la'.~gcs paa et varmt fat og spi
~es med det samme. 

Makrel i -omelet. 

Tit 3 personer beregnes 3-1 ew~eplonuncr, 
s•om piskes godt sammen med 3-11 spiseske[uJ.de 
melk og en smul,c salt. Tilslut rores de sth·
piskede hviler i. Lill smør smelles paa pan
den, deigen hel eles i og slckes \·ert ikke f.or 
sterk Y.arme. l\Jau niaa passe nøie pua, at den 
ikke brændes. Sa\lsnårl den er stekt nok paa 
'undersiden, rystes den f•orsigtig av panden over 
p:m el varmt fal. Betæ.gges med en stripe varm, 
11øket makrel. Alle ben maa fjernes, i()g fi·sken 
kan n"E're hakkrt g1,ovt eller delt i like sitora 
stykkrr. 

:.\1 a kre 1, a Il\" c n d t t i 1 k o 1 d l b 'O r <l. 

Stykker av kl()ld, kokt makrel ordnes- paa et 
rat og ioverheJ.des med pepperrotsaus. 

l\I a kr e 1 i g ele. 

Smaa makrel renses, skjæres iOp langs hele btt-
. ken, og i·ygbenet tas foi·sigtig ut som til stekt 

makrel, saa .ryggen ikke beskadiges. Litt salt.og 
peppei· log ga.nske lit•et hokket løik slros paa 
fiskens inder-side, hvlorpaa den i·ulles sammen 
fra halen og opover og holdes sammen med en 
tniad, som knytes saaledes, at den let kan tas 
av na.ar fisken er kokt. Ncdlægges side om side 
i en liten gry_te log Ji:oJ[es i vand med litt salt, 
ocldik, et Jaurbær~lad O•g nogen pepperkorn . . Er 
hurtig møre. Anbringes derefter i et fat eller en 
r.andfl()rm med den peneste side -_mot bunden, 
hviis geleen skal v·endes. Til 2 del'. suppe bm
kes 3 blader husblas el[er 1 stor teskefuld Ja
pan-gel1atine Den ·sidste inaa koke 5 min. med 
-suppen, ifiø1r den heldes over fisken . Naa.r geleen 
er stiv, vendes den. En tyk inaj'Onnaise-S<l,US, 
fvrl'Oren eller egLe, kan serveres m. Benyttes 
sliorc makrel, c~kjæ1ies de i tykke skiver og kokes 
s1om OYenfor. 

l\Iakrels.alat. 

I 1 del. kold melk røres ut en liten skefuld 
mel. heldc,s derener under sta:dig 'Omrøring 1 
1 del. kokende 1~1elk. Naar det er j-evnt, farveiS 
det med nogen draa·per smø1·farv·e. Aykjøles litt 
IOig smak-es til med litt sukker og salt, utrørt 
sennep og eddik ·og en eggeplomme, hvis man 
vil. 

Kold, kold makrel ska:aret i mindre stykker 
~wdnes i bunden av et glasfat. Ifokt-e grøinna 
erter og gul·ewHer ska,arel i fine terninger blan
des i sausen, f.ør den heldes over makrellen. 
Pyntes med karse eJ.ler oomalskiver langs kanten 
eller i en stripe paa midten. 

I..isl~tl~ ~rter 1og rolter kan makaroni og 
sc:lkri anvend~ 

M .a k r e 1 i to m n t k u r v e r. 

Randen 

Vi !man gjøre !ilt mer ut av salatens .anret
···-- ,_rung, kan -aen sE'rtr;res pal1 to1lgcncie iiiåa!e, . 

Stl()•r•e, pene tomal·c-r -s-ky.lies; 'foi·res, og e.t li tet 
stykke skjærøs av dem. Alle' kjerner · o.g det 
bløte i dcm.'fjernes, Qg de fyltles m{'d oYenstaa
endc saliat. Eri h::rnk ~v et tykt græsstraa eller en 
persilleslilk sælles i lwer kurv, h\rOrefter de 
stilles paa et salatblad •og anrettes paa et av-

spises med h~llandsk saus, hvit saus, de1· kan 
lilsætLcs litt hummerfarve, eller en tyk tl()mat
saus, der heldes i midten .av randen. Friske 
tomater skjæres i 3- 4 stykker og kokes ut i 
,-aud eller suppe. Før de has i jevningen, gnis 
de gjennem en sigt. 

Ro•ket makrel. 

Rolle og hale skjæres av. For at spare smøir
ret, ln'Ori makrelen ellers brunes Jl'aa pandcn, 
kan den likes•aa godt !<.egges i kokende vand og 
gjc:nnemvarmes der. Den t·aper ikke i smak der-

langt f•1t eller et flat glasfat. I. '.fh. 

~~'-
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Nr. 19 
Flyvende hunder. 

(S-e h10,sstaaendc biilledc.) 

Drn siom en solvarm I.l ag spa. 
scrcr i den berømte Parndenia. 
haYc, der l:gg,er nær byen l"'and.v 
pa1a Ceyl,on og som er sua vid
·underlig i al sin yppighet at man 
har f'unclel den v::i:rd~g til hredcrs. 
nan1cl ,,Ceylons paradis'', Yil k~in
skc i;ludselig stanse YCcl el 1av 
ele mwglige banyr.Jnlrær eller hC'l-
1 igc fikenlrær som de ogsna kal
dC's og ronmclrel belragt.c den 
ovc1·noc1 av brune "rruglcr", som 
riet bærer. .I saackmne dynger 
k enger de side l()lll side, al 
g1·encnc næslen tynges t:I .Torden 
tkned. 

!\Ien f10rundringen vil stige li! 
f-0rbaus,else, hvis man kommrr 
ilen samme ,-ei bortimot aneu, 
I i kc f·Or nal ten paa egle tPope
Yi' pludsclig aapner flOr sine 
.!.I user og se.nckr mo1·ket som en 
i;l()rl strom 1ut1oy,er Ceiylions pann
d i1s. Da blir man nemlig ,·id.ne 
1il , at ,Jn1gterne" paa det hel
lige fikenlræ med et blir le
wndC' Qg f-ors\·inckr en ror en 
paa blole, brede vinget·, - Jx1rt 
Hl de rik~ frugthaver rundt 'Om, 
til barn::merncs, dadlcrncs IOg vin
<i1•uerne1S 1.1orgjæltcde egne. 

Farst n<llar dagen lmlder p:i.a at 
bryle frem, H1iclcr ,.frngterne" 
tilbake til banpntræet, hY'Or de 
under skrik 0" ku·m '0" klamp 
om de mest skyiggcful<le "'pladser 
atle1· hæn.gcr sig Qf) paa grenene 
o.g blir bængende s'lik, "c:Lø1dc" 
og 11 bevægel i·gc til de alter kal
d es ul til. sin fruglsøkende, flag
rende !'ærd i t1·ope1ialtens dystre 
mcrrke 

Del dyr s·o m her er lale om 
er den sankaldle "flyvende hund". 
Den horer rn flagerm'us:ene>S fami-
11'0 roig har likesom disse en fin 
fly,,ehnd utspænd t mcllem de 
'OYermaadc 1,angc fingrer pa.a 
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fQrl ·emmcrne og mcllem l"ol"- og 
bakkmmcrne. Den "flyvende 
lnmd" kan bl i 30--10 oentime;ter 
lang og opnaa c.t Yi11gefang a\' 
incllii 11/; meter. DenS' flugt min
clC'i" lill 10m en kraia.kcs, og den 
c1· c11 meget u thCfl·clencle flyv:er 
slom kan l il ba kcl~-cgge mi[e!1ange 
slrækn:11ger i et tr;:tk. Dens 
hjemstavn er Inchen 1og I.le indiske 
o~r, men særl :g træ fres den pa1a 
Ccyl1on, "Pcrlrn paa lnd:ens pan
ele". Her kan man Qlll morg·enen 

"lflyvendc htmdcr::, solll hængcr sovend<' i trærnes grener, hvor de ligner 
bl'lme frugter. 

se dem f]y,·c ,, nmcll i ~olskinnet for al faa de 
<l.\' miHeduiggen vætecJ.e vinger tørret, Qg i saa 
tæl~c skarer 'flyver de da, at det ser ·ut siom 
om del Yiar myiggesncrmer m:i.n har {or sig. 
Naar de har faat vingerne tarret, hængcr ele 
si,g 1.lil ro paa grenene med hodet nedad 1og 
med bakkl10·rne klamret godt fast om grenen, 
ln1ordler de sv,øper "vingerne" 1om sig som en 
bliøit kappe, dei: kan skjerme dem mol trope-
1S1ol1ens brænclende straaler. Ogsaa naar de skal 
drikke hænger de med hodet nedad paa en 
gr·en like over vandet som de paa riglig !run
devis slm·per i sig. Naar de spiser - eller 
reltc, naiar de s1uger frugterne ut, ror de s pi
s c r sjelden frugleme helt QP - hænger de 
med hQdet ned, saa at <fiss·e smaadyr i det 

heJ.c kan si·es at lilbring,e sin meste tid i 
denne l\or de nesle andre s.aa ubekYe111111e st:l
linc:. 

Ogsaa i Auslralicn findes der "flyye11de hun
der". Di1ssc 'uclmcrker sig bl. a. ved .at Ide ogsaa 

Eu "flyvende hund". Ho.det ha.r øndel likhet med 
el hw1dehode - derav dyrets navn. 

leY·er :w bloms'ler. En mand som !tar reist i 
..\.uslral:cn fortrrHer iat han paa en slrækning 
ay lomtrent 1600 meler har set "flyYende hun
der" SYæve som en mæglig _sky m·er elven mc.ns 
lrærne og bambusrorene paa begge Iwedder IJUg
net rog srniet ·under Yeg len av de tusener av 
"flyy,ende hunder " slOm hang tæl sammenpaL 
kct her. Larmen a v disse dyr Jåd som SUIT<:n 
fra en kjæmpebikube og kunde høres Jangvici~ 
borte. Suset m· d·eres v;nger Yar som lyden m 
en ,10Jdsom storm, og solen bokstaYelig 1for
møirkecles. 

Pa1a lms.slaaende billede ses et h·æ fuldt av 
"flyY,ende hunder", log det _Wle billede vis.er hvor-
1'edcis et 1enkelt av disse interessante dyr ser \? L 

s 
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Leola Dales skjæbne. 
Av 

Charles Garvicc. 
Autorisert o ,·crsællclse. 

(F-0rlsnl.) 

"Det vil jeg gjerne, hvis De tror, hun vil 
Uke mig," sa Leola. • 

"Det svarer jeg for," sa Mr. Ford smi
lende. "Og saa er det Abbediet. De ønsker 
altsaa at reise dit straks?" 

Leol::i saa op ,med en l~t rødme . . 
"Ja -· slraks," sa hun, "Jeg længter efter 

al se det." 
"Vi kan reise imorgen lidlig," sa l\Ir. Ford, 

"hvis det passer Dem." 
Da han var gaat, ropte Leola paa l\Irs. 

Tibbell og efter Mr. Fords raad gik de lil 
Regent Slreet. 

Denne eftermiddag var en begivenhet i 
Mrs. Tibbells liv; hun svæ\'el i en blandet 
tibtancl ræv glæde og beslyrlelse o,·cr ullL' 
de penger, Lcola gav ut - det forekom 
hende rent fahcfaglig. 

Den vognen som kjørte dem tilbake til 
Camden Town var fuld av pakker og der 
var flere som skulde sendes dter dem. 
Blandt indkjøpe11e var der etpar færdigsycl
de kjoler, og Leola tok en av dem paa sig. 
Akkurat da hun hadde gjort det kom Mrs. 
Tibbelt ind i hendes soYeværels·e og meld
te at l\frs. Welherel var der. Skjønt Lcols'l 
var litt nervos inclvendig viste hun det ikke, 
men gik ganske rolig og behersket ind i 
dagligslnen. En ældre dame med et ven
lig ansigt og fornemt væsen reiste sig for 
at hilse paa hende og sa med el lild smil: 

"Jeg er Mrs. 'Vetherel, min kjæro Miss 
Dale.. Det er nok lilt sent paa· dagen lil 
besøk; men l\fr. Ford sa at De tamkle paa 
at reise til abbediet imorgen tidlig, og da 
tro<lde jeg at elet var bedst at gaa hit til 
Dem slraks. l\Ir. Ford har fortalt mig De
res historie, min kjære, unge dame, og den 
er meget romantisk - ovennaade roman
tisk. Naturligvis nrna De ha nogen hos 
Dem, en ældre dame som kjcnder verden 
og kan hjælpe Dem med raad og daad. Tror 
De, De vikle like at jeg fulgte Dem?" 

Leola ·saa paa hende og smilte og sa blidt: 
"Ja. Jeg haaber, De vil synes om mig." 
"Jeg maatte Yære et meg.et haardhjertet 

menn~ske hvis jeg ikke gjorde det;' sa 
Mrs. 1Wethercl, idet hun trak den unge pike 
som sat ved siden av hende ind til sig og 
kyssel hende. Saa betragLet hun hende op
n:erksomt, mens hun fremdeles holdt hen
des lrnand i sin. "De har et sølt ansigt, 
min kjære l\Iiss Dale," sa hun med et lilct 
suk, ,,og De har lært livets alvor at kjende; 
men vi skal snart faa det sorg1noclige ut
tryk bort fra disse oine. De har jo nu et 
deilig liv foran Dem. Kan De rigtig fatte 
denne forandring?" 

"Nei slet ikke," sa Leola smiJ.ende. "Igaar 
var jeg fattig - eide bare en penny. Og 
idag - se bare alt hvad jeg har kjøpt!" 

Pari kvindevis begyndte de. to damer nu 
at undersølrn pakkerne. 

Det blev bestemt at Mrs. Wdherel skulde 
reise med Leola og Mr. Ford næsle mor
gen og Mrs. Tibbelt skulde komme efter. 

"Hvor penger dog kan gjøre vidunderlige 
ting!" tænk.le Leola, da · hun stod ved vin
duet og drømmende saa ut over de triste, 
graa huser likeoverfor. 

"Iga~r faltig og alene - idag penger ·og 
venner. Ak - " hun lot haanden fare hen~ 
OYer øinene - "er det ikke altsammen bare 
en dram?" 

Nxsle morgen kom hele Paradis·e Row · 
i stor!' oprnr Yed at se en kalesj·evogn, truk-
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ket av lo store, brune hester, som kjørle 
gjennem gaten og slanset ul·enfor Mrs. Tib
belts dør. Saa kom Leola, ikkø længer i sin ' 
slilte, sorte hjole, men i en meget pen reise
dragt, og omgit av Mrs. Tibbells laarer og 
smil og de pludrende barn sleg hun op 
i vognen for at kjøre lit' det nye liv, der like
som et solheskinnet panorama haclcle be
gyndt at ulfolde sig for hende. 

IV. 

Solen sank ned bak Wealdshires bakker, 
da vognen kjørle ind i landsbyen Lorme, 
og da -d'en rullet gjennem den krokete ga
len med de spredte huser, opløftet en liten 
gruppe mennesker som hadde samlet sig 
for at se den nye eierinde av abbediet, et 
velkomstrop. Leola bøide sig frem; hen
des bleke ansigt var farvet av en svak rød
me og hendes læber var adskill av glæde 
og sindsbevægelse. 

"Viss le de at vi kom?·' spurle hun. 
"N alurligvis, min kjære Miss Dale," svar

lc l\Ii>. Ford, "og ele er meget glad(' O\'er 
oYer at se Dem. Se - der ·er flere flag -
og se eler er pyntet!" sa han med d til
freds nik, da de kjørte forbi stedels verts
hus som var pynlet med guirlander og flag. 

"Alt dette er for min skyld!" sa Leola 
slille. ,.Det er meget pent av folkene!" 

"Hm!'' sa den gamle herre. "Del er gan
ske •1,lalurlig og respeklfulcll. Næsten hek 
stedel tilhører jo Dem." 

"Mig!" ulbrøt Leola og slirret paa ham. 
"Ja, nalurligvis !" sa han med en litt vig

lig mine og lo. "Alt hvad De ser her til
hører Dem. Se, der er abbediet," - i sin 
bevægelse reiste han sig op i vognen og 
pekte paa en mængde bygninger som laa 
omgil av store almetrær. Leola stirret taus 
paa ele store bygninger; hun trak pus len 
hurlig og hendes kinder blusset. 

"Her er hovedincU<jørslen, " sa l\Ir. For<l, 
da vognen stanset utenfor el par store por
ter, 101g mens han talte, kom porlneren ut 
med luen i haanden og aapnet portene. In
clenfor stod nogen barn, og en lilen pike 
kastet en bundt vilde blomster op i vog
nen. De faldt i Leolas fang og med dem 
i haanden gik hun opover den slore alle, 
som førle til hendes forfæclres hns som nu 
Yar hendes. 

Det krævet hele Leolas selvbehrrskelse at 
forbli rolig og fatlet, da hun, sløtlet til Mr. 
Fords arm, gik opover trappen og saa den 
lange rad av livreklædle tjenere og sirlig 
klædle piker som stod i hallen. Gjennem 
ele bueformede vinduer faldt en slrom av 
klart, mangefarvet lys og oplysle hele sce
nen. Leola smille med .en blanding av ven
lighet og fry,glsomhet til de to rader <W 

tjenestefolk, som bøicle hoderne, og stan
set derpaa et øieblik for at se sig omkring. 

Bak ' ljenerskapet var eler opstillet har
niskklædle mænd, og mot væggene, som ne
dentil var forsynet med pane1'er, skinte høi
ere oppe blanke harnisk,er. Ned fra· det 
hvælvede tak hang gjennemhullete flag, som 
medlemmer av slegten Lorme i gamle da
ger hadde baaret i kampen for sit land og 
sin konge. Midt i denne store hal laa en 
lwed, gammel trap, hvis polerte ckdræs
lrin skinte i aftenlyset. Paa trappetl'inene 
saa Leola et glimt av store portrætter. Med 
en lel bæven av bevægelse følte hun at hun 
befanc;lt sig i nærvær av sine forfædres aan
der. Var det underlig at hun et øieblik stod 
blendet og betat av deri pludselig·e tanke at 
alt delte var hendes - hendes - hendes 
- en hittil ubetydelig, venneløs og fattig 
pikes !· . · 
, I\.anske Mr. Ford gjeltet hvad der fore 

gik i hende, for han· sa; 
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"Hai· De lyst til at se ind i spisesalen 
og dagligsluen, før De gaar ovenpaa, l\Iiss 
Dale?" Han førle hende saa ind gjenncm 
en av de dører som vendle ut lil hallen. 

Leola saa for sig et præglig værelse -
det hadde været spisesal i abbediet før re
formationen. Det vcu· meget slort, meg('t 
pent dekorert og ulslyrt, saa det ikke gjor
de ,noget tomt eller lrist indlryk. Hist og 
her mr der i væggenes paneler anbragt spei
ler i forgyldle rammer, hvori der ogsaa yar 
in:dfaltet ædelslener. 

"Det er praglfuldt, ikke sandl ?" sa Mr. 
Ford. "Paa den anden side ligger daglig
stuen. Vil De se den?" spurle han i en: 
ivrig tone', øiensynlig likesaa stolt av stedet 
som"om det hadde været hans egd. 

Dagligstuen var ikke saa stor som spise
salen og var utstyrt og dekorert i en !et
le.re og mer omhyggelig stil. Der var d 
lak, malt av Boucher, utskjæringer i hvitt 
og gult av Gibbon og m.øbler i Ludvig den 
fjorlendes stil som vikle ha faat en kj-en
de1·s lænder lil al løpe i vand. 

"Del er .a,llsammen altfor stort og præg
tig !" sa Leola, 

Den gamle sakfører lo med tydelig til
f~·edshel og glæde. 

"Vi er bare saa at si enclnu paa terskelen," 
sa han. "De har enclnu ikke sel bibliote
ket, :rnusikværelset, det hvite boucloir som 
det kaltles og kapellet. Det glæclcr mig me
get !at De er tilfreds." 

"Tilfreds!" gjentok Lcola stille. "Jeg er 
altfor fortumlet til at forstaa det hele end
nu. Det forekommer mig hele ticlen som 
om elet pludselig maa smelte hort og for
svincle som et syn." 

Da ,de igjen gik ut i hallen, hrnr en kam
merpike ventet for at føre sin frøken op
over trappen, saa Leola en herre komme 
langsomt fra indgangsdøren. Han var ung, 
pen, elegant klædt og oiensynlig litt selv
bevisst, for han stanset et øieblik ved dø
ren og saa sig omkring med et blik som 
kunde kaldes skarpt og undersokende, hvis 
det ikke hadde uttrykt en nonchalant do
venskap og likegyldighet der h,·erken var 
egte eller særlig godt paatat. Endelig fæ
stet han sine øine paa Leola; S<:ta gik han 
bortimot hende, bukket med halten i ha.an
den og sa : . '. · , : 

"Tor jeg haabe at jeg er den forstc nabOI 
som ønsker Miss Dale velkommen i hen
des nye hjem?" 

Han saa paa Mr. Ford som hurlig sa : 
"Miss Dale, · denne herre er Mr. Filip 

Dyce, en god ven av Der,es onkel, Sir God
frey !" Saa tilfø.ide han med lave1~e stem
me : "Det var denne herres hus, vi kjørte 
forbi paa landeveien - hvis De husker 
elet." 

"Aa. ja!" sa Leola og rakte Mr. Dycei 
sin haand med naturlig hjertelighet. "Det 
er et meget pent hus mellem nogen gamle 
eketrær; der laa en portnerbolig ved det.•• 

"Ganske riglig," sa l\Ir. Dyce og bøide 
sig over hendes haand, "saa vi er nær~ 
naboer. Min sos ter," vedblev han, idet han: 
fremdeles saa paa Leola med sine graa øinei 
som dog var for meget under kontrol til at 
robe sin oprinclcl'ige drislighet, "min søster, 
Lady · V aux, som bor hos mig, vilde være 
kommet med idag for at ønske Dem velkom
men, men hun maalte uheldigvis reise til 
London i et vigtig anliggende; hun vil 
besøke Dem imorgen, hvis De ikke er for 
lræl." · 

"Mange tak for Deres venlighet," sa Leola. 
"Jeg er sikkert ikke træl." 

"De er det ialfald nu, " sa han i sam
me velskolerte, dæmpede og rolige tone, 
hvori han hittil hadde talt, "og jeg vil ikke 
forstyrre Dem længer. Men jeg længtet efter 
at ønske Dem velkommen." 

"Det · var meget venli.g," sa Leola som 
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følle - ulen at hun Yissle hvorfor, at mens 
de f>Taa øinc var fæstet paa hende, var 
hun tvunget til at møte dem. Saa vendte 
hun sig til Mrs. Wetherel og forestiHe hende, 
og da l\fr. Dyce hadde bukket for denne 
dame og trykket Mr. Fords haand, tok han 
avskecl paa sin uforanderlig avmaalle, vel
opdragne maale. l\Ir. Ford saa et . oieblik 
i laus!Jet efter ham, saa sa han : 

,.Efter al sanclsynlighet vil De komme en
del sammen med Mr. Dyce, Miss Leola -
lwis De da onsker det. Han var en god 
ven av Deres onkel - j-eg kan næsten si: 
hans cnesle fortrolige Yen. Han Yar hos 
ham, da han døde, og eler er nogen -
ja, flere som tror at ·-" 

Her .:.iivbrøt han pludselig, og Leola som 
hadclc hort paa ham med den største in
teresse, for forelobig var hun aldeles UYi
dende om alt, h Ya<l der vedrørte den slo re 
og mæglige Sir Godfrey Lorme som hadde 
gjort hende slor og mæglig, sa ivrig : "Fort
sæl! '" Hun længlet naturligvis meget eflcr 
at hore noget om sin onkel. 

,.,Jeg skål si Dem det en anden gang; 
der e1· jo meget at fortæUe, l\Iiss Leola, 
men til luer passende· tid. De 1 • • <1 a jo være 
træt - hvilket Mr. Dyce meget rigtig be
merket:" 

Leola vendte sig smilende om. 
"NuYcl," sa hun . )\len glem ikke at j-eg 

længler meget efte1· at hore det." 
".Jeg har git ordre lil at middagen skal 

serveres om en time," sa Mrs. \Vetherel, 
da de gik opover trappen sammen. "Jeg 
trodde, De gjerne Yilde se saa meget som 
mulig efterpaa." 

i\rens Leola finder nye under.e som væk
ker hendes interesse vil vi følge Mr. Filip 
Dyce. Med en mine som en der er fuld
slændig kjendt med veien gik han hurtig 
nedover alleen. Da han hadde naadd halv
delen av veien til portnerboligen slog han 
incl paa en sidevei, med hvilken han og
saa syntes helt forlrolig. Gjennem denne 
Yei kom han til den indhegnecle ni, ved en
den av hvilken hans hus laa. Det var som -
Leola hadde sagt et pent sted, og først naar 
man kom det paa nært hold, Yiste det sig 
at det hadde et litt skummelt, myslisk ut
seende, foraarsaket Yed skyggen av nogen 
hoie, clyslrc grantrær, fra hvilke stedet had
de sit navn. 

Eieren av "Grauly" · aapnet en liten dor 
i muren og gik ind i en smal gaard, halvt 
brolagt og halvt beYokset med græs, og 
gik ind i huset. Han stanset et øieblik 
i hallen og stod og saa tankefuldt ned paa 
gulvet med korslagte armer i en stilling 
som en der slnderer paa noget og vil kom
me til en avgjørelse, før han gaar videre. 
Mens_ han stod saaledes, mistet hans an
sigt og særlig hans øine elet slappe, indo
lente uttryk og han saa baade bestemt og 
energisk ut. 

Pludselig var det som om han hadde fat
tet en beslutning; han gik opover trappen, 
aapnel en dør og gik ind i et litet, pent 
møblert værelse. En ung, pen, blond dame 
laa tilbakelænet paa en silkebetrukket sofa 
med en roman i haanden. Hun læste ik
ke, for lrµn hadde lukket øinene, men hun 
aapnet dem, dp. han kom ind. 

Det Yar Laura, Lacly \'aux. 

ALLER S FAMILIE - JOURNAL 

Mai. 

Sterke liv,_ 
lyse liv 

incl i mit liv du trænge, 
mørket clerinde du slænge. 

Kulde, sne, 
vinterve 
solen til flugt nu lYinger, 
lerkesang jublende klinger. 

Siv i krans 
lræder i dans, 
smaafugler nynner takten, 
trærne utfolder pragten. 

Fagre tid, 
mai saa blid 
hjerter med løfler du fryder, 
løfter du ikke bryler. 

Lykkesmed, 
slaa dig ned 
stille i tankens kammer, 
hvor uro bestandig flammer. 

Foraarsglad 
i hver stad 
il til de arbeidstrætle, 
somren du dem forgjelle. 

Dodsdømt, glemt 
hvert beklemt 
minde om vinterens tynge! 

·Nu er det tid at synge. 
E. K .-\V. 

Han gik like bort til hende og saa smi
lende paa hende. 

"Sover du?" spurte han. 
"Jeg holdt næsten paa," svarle hun in

dolent og skjulte en gjæspen med en haand 
som lyste av ringer. "Jeg har holdt paa at 
kjede mig tildøde, mens jeg har ' "entet paa 
dig. Naa?" 

"N aa ?" gjentok han sarkastisk. 
"Har du været der - har du s-et hen

de?" 
"Jeg har baacle Yæret der og sel hende," 

svarte han. 
"Nei, virkelig!" sa hun, idet hun vendte 

sig helt om mot ham og saa paa haml med 
stor interesse. "Har. du virkelig sel hen
de?" 

"Det er da ikke saa merkelig," svarte 
han, "naar man tar i het1·agtning at jeg 
ventet bak alleen, til de kom, og passet 
paa at vis e mig paa skuepladsen før hun 
kom ut av hallen." 

Hun løflel øienbrynene. 
"Naa, og hvad er saa resultatet? Svar

te hun til min beskrivelse av hende? Na
turligvis hadde jeg ret. Jeg kan se hende 
saa tydelig for mig. En ordinær pike med 
prunkende klær og med et bredt smil av 
l.Jeundring over al sin eiendoms pragt og 
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glans. Min stakkars Filip ! Yar hun meget 
frygtindgydende?" 

"Ja, meget," sa han med et lill lnmgent 
smil. 

"Jeg tænkte mig det," sa Lady Vaux. "Det 
er likefrem en haan av skjæbnen at du 
blev forbigaa I for et slikt menneskes skyld. 
Jeg skulde ønske, du hadde tat mig med 
dig. Trods det sorgelige resultat av den 
gamle mands tcstamenle vilcle jeg gjerne 
ha. nydl synet av hende. lIYad sa hun? 
Lo hun dumt - fnisle hun forlegent -
eller hvad gjorde hun?" 

" Ingen av delene," sa han efter en lite·n 
pause og med let utaalmodighet. "Ja, jeg 
skulcle næsten ønske," lilføide han, idet han 
gik bort til vinduet og saa lankefuldt ut 
av det, "al du hadde gaat med mig. Det 
vilde i alfald ha ncret værd at se din for
bauselse." 

"?liin forbauselse? H vad mener du?" 
"Simpelthen den, at Lcola Dale, cierin

den av Lorme abbediet, er akkurat elet 
motsatte av elet billede, du har ulmalt av 
hende. Hun er hYerken -alminuelig eller or-· 
dinær, tvertimot - hun er aristokrat i 
hele sit ulseende og hver av sine bevægcl
ser. Hun er - uten overclri\'elsc - en 
næslen fulclendt skjønhet, og av os lo mr 
elet mig som \·ar den mest forlegne, skjønt 
jeg anstrengte mig for ikke at vise det." 

,,Hvad for noget!" utbrøt Lady \'aux og 
reisle sig op paa albuen. "Ei· hun vak
ker, •dannet, sikker i sin optræden -" 

.. Som en hertuginde," avbrot han hende 
rolig. "Du er forbauset - men foreslil dig 
min forbauselse. Hun og· Mr. Ford og en 
ældre dame som formodentlig skal være 
anstandsdame stod i hallen, og et øieblik 
blev jeg staaende i døren og tænkte at 
hun, jeg søkte, slet ikke Yar der; men no
gel i hendes ansigt, noget i hele hendes 
holdning mindet mig saa meget om den 
gamle mand at jeg visste, det maatte være 
he·nde, og jeg blev næsten rent forfjamset 
pg forlegen. Du kan tro; . jeg ønsket, du 
hadde været med mig. Leola Dale tilgir dig 
aldrig dit fravær, hvis hun nogensinde faar 
vite at du ikke har været i Londbn idag." 

"Jeg vildc jo ha været med dig." 
"Javisl," sa han og rynket øienbrynene. 

"Men jeg vilde først ·se hende selv. Det 
var av vigtighet at jeg - jeg alene var 
den første som 0~1sket hende velkommen. 
Hun vil aldrig glemme den dag, og naar 
hun tænker paa den, vil hun tænke paa 
mig: Hvis du hadde været med, saa vilde 
virkningen for mit vedkommende ha væ
ret mindre. Saa vikle du ha fortrængt min
del om mig." 

"f'aar jeg takke," mumlet Lady Vaux. "Og 
hvad 11.u? Hvad vil du gjøre nu? Hvor 
vakker og fornem hun end er, gjør det 
ikke saken bedre for dlg. Hun har røvet 
Lorme Abbedi fra dig - har hun ikke?" 

Han gik nogen ganger frem og tilbake i 
værelset. 

"Jo," sa ·han, "den gamle mand vilde ha 
efterlatt mig alt; jeg var hans eneste ven, 
den eneste som hadde nogen indflydelse 
over ham. Men saa fik han pludselig del 
indfald at efterlate alt til denne piken." 

"Tror du, han har sel hende?'" 
"Nei," sa hnn og rystet paa hodet, "nei, 
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Jeg er overbevist om at det var et plud-
selig indfald, et lune -" · 

"Et indfald, som har kostet dig, min kjæ
re Filip, en a;v de største eirndommer og 
formuer i hele landet." 

Hans ansigt blev morkerødl og han trak 
oienbrynene tæt sammen over øinene som 
nu var skarpe og blanke som staal. 

"Alt er ikke tapt cndnu," sa han rolig 
rnellem _sine sammenpressede læber. "Jeg 
fortviler ikke endnu. ,. 

"Du mener," sa hun dæmpet og med stor 
interesse, "du mener at du vil forsøke paa 
al faa hende til at gifte sig med dig? Det 
hlir ikke noget let arbeide - ja, det er 
ikke min mening at være uhøflig mot dig -
men "arvinger" er altid vanskelige at ha 
med a.'t gjøre, selv om de er almindelige og 
udannede menneske1· - men naar de dertil 
er vakre, fornemme og indtagende, saa blir 
vanskelighcterne tusenfold fordoblet. Hvem 
Y~t," fortsalte hun, ,.kanske hun allerede 
har truffet sit valg." · 

Il an saa tankefuldl ut i værelset som om 
han OYerveide situaliohen, saa Sa hari plud
sclig: 

"Nei, hun er uerfaren og uberørt som et 
ham; endnu er der ikke nogen anden. Jeg 
l'rygler ikke nogen ånden. Det er ikke i den 
retning, vanskelighcterne ligger." 

,J hvad da?" 
"I hende selv," ~Hl hun hurtig. "Leola 

Dale er ikke nogen almindelig kvinde. For 
at vinde hende behoYer 'en mand hele sit 
mod og sin takt." 

"Det vilde ha været bedre, hvis hun had
f;le været saaledes som vi har forestillet os 
he1ide," sa hans søster langsomt. 

"Nei," sa han og saa op med et haardt, 
resolut nttryk i sit ansigt. Nu er prisen 
dobbelt værd at vinde. Lorme Abbedi er 
god!, pengene er gode, men ·hun er det bed
sl(:; av alt sammen. Jeg er glad over at den 
gamle mand ikke efterlot det til mig. Da 
kunde jeg ikke ha faat hende. Nu -" han 
stanset og foldet sine hænder bak paa ryg- . 
gen med et smil, saa tillidsfuldt at det næ
sten var heroisk - "nu kan jeg faa alle tr·e 
ting!" 

.. Dn vil altsaa prøve paa - trods alt -
al faa hende til at gifte sig med dig," sa 
hans søster og saa paa ham med en blanding 
av nysgjerrighet og beundring. 

.,Ja," sa han rolig. "Leola DaleJ skal bli 
min hustru. Jeg skal vinde abbediet og 
dels herskerinde." 

Paa abbediet var middagen blit serv.ert i ·et 
mindre værelse end den stor·e spisesal, men 
del hele foregik med ,en høitidelighet og en 
etikette som - skjønt det var ganske al
mindelig i et hus som Lorme abbedi - fyld
te Leola med hemmelig forbauselse. Flere 
ganger saa hun sig omkring og forsøkte 
at fatle den kjendsgjerning : 

"Alt dette tilhører mig; jeg er eierinde av 
a It dette." 

Efter middagen gik de · ind i dagligstuen, 
hvor teen var servert i kostbare porcelæns
kopper. Saa gik Mr. Ford ind i biblioteket 
for at avgjøre nogen forretninger med in
spektøren, og Leola - som fremdeles var 
megel ras~\øs og urolig, skjønt utvendig ro
lig og behersket - foreslog Mrs. W.etherel 
at de skulde se at finde musikværelset. 

"Det støter vist op til dette værelse," sa 
!Mrs. iWetherel leende. "Huset er saa stort 
at vi let kan gaa vikl." 

"La os prøve denne dør," sa Leola og 
aapnet l:!n. 

"De kom iud i et pent utstyrt værelse, 
hvori der stod et orgel, et flygel og ,en harpe 
og rundt om laa forskjellige andre instru
menter. Store reoler som fyldte den ene 
side av væggen var fuld av notehefter. 

Ved at se orglet utstøtte Leola et utrop 
l:IV glærle og skyndte sig bort til det. Det 
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var el pragtfuldt instrument som Sir God
frey Lormers far, der hadde elsket musik, 
hadde skaffet til ham. Da Leola berørte 
tangenterne, følte' hun sig for første gang 
hjemme og siluationen voksen. Hendes 
slanke, hv.Ue fingre for let henov-er tangen
lerne og plndselig bruste deilige toner frem, 
forst blide og dæmpel~, men dterhaanden 
sterkere og kraftigere, indtil de igjen døde 
hen i sagte, blide, drommencle melodier. 

J\Irs. Wctherel stod rent fortryllet og slir
ret paa den vakre pike. Pludselig blev meJo
dien mer klagende og høitidelig og slog ind 
i den skjønneste av alle bØ'nner, Gounods 
"Ave Maria", og idet Leola øiensynlig helt 
hadde glemt at hun ikke mr alene bcgynd
te hun pludsellg at synge. Vakkert, bela
gende og høilidelig lød melodien, sung-et av 
den søte, vakre stemmen : "Av·e Maria, Ave 
l\Iaria !" lød det med svulmende kraft og 
vemod. Mrs. Welherel følle sig dypt rørt 
og hendes nine fylcltes med · taarcr. Da to
ncrne døde hen, nmclt taarerne nedoYcl' hen
des kinder. 

"Min kjære Miss Leola," sa hnn, "De har 
en stemme . som en engel." 

Leola lo sagte og reisle sig op. 
"Er det ikke et deilig orgel?" sa hun. 

,,Og eler staar et stort flygel - og her er 
jo alle mulige instrumenter! Aa" - hun 
frak pusten dypt - "dette er det beclste 
værelse i hele abbediet!" Saa sa hun plud
sclig: ,,Men del er altfor vidunderlig, alt
for uYirkclig del hele!" Med ·en træl be
vægelse strakte hun armene ul. "Nu vil 
jeg gjerne lægge mig." 

Maanen var staal op og badcl hele abbe
diet i en strøm av lys som faldt ind gjen
nem de store bue\'induer og kastet fanta
stiske, brogecle skygger tv-ers over hallen. 
Leola gik langsomt opover den store, brede 
trap til sit værelse, hvor hendes kammer
pike ventet paa hende. Lcola hadde al
drig før hat kammerpike og følle sig næsten 
tilbøielig til at sende hende· bort igj en; men 
piken hadde et venlig ansigl og saa ut til 
al Yære opfyldt av iver efter at hjælpe hen
de, saa hun overgav sig i hendes hændcr. 
Med behændige fingre byttet piken Leolas 
aftendragt med en net morgenkjole og saa 
løste hun det mørke haar og begyndte at 
rede og børste det, øiensynlig med stor til
fredshet ved sit arbeide. 

"Er del noget andet, De ønsker, ~liss?" 
sn hun. 

"Nei, 'Lak," sa Leola. Saa løftet hun hodet 
og saa ind i pikens ansigt som speilet gjen
gav. "Jeg vet endnu ikke hvacl De heter?" 

"Mary, Miss," sa piken med en let rødme. 
"Det er et pent' navn," sa L·eola. "Nu vel, 

Mary, jeg er ikke vant til at ha kalnmer
pike og haaber at jeg ikke skal gjore Dem 
megen uleilighet." 

"Uleilighet, Miss !" utbrøt piken endnu rø
dere av glæde. "Det vil bar·e vær·e mig en 
fornøielse at. betjene Dem!" 

"Jeg vil være glad over at ha Dem om: 
mig." 

Mary forsvandt og skyndte sig ned i lje
nerværelset, hvor hun fortalte at den nye 
frøken var det yndigste mennesk·e paa jor
den. 

"Og hendes haar - aa, det er saa nyde
lig," sa hun; "det er sort som t·avnens vin
ger og saa bløtt som silke og det naar hen
de til ned over livet." 

Da Leola var alene, faldt hun i tanke1-. 
Hun var i altfor stort sindsoprør til at kun
ne lægge sig. Hvis nogen hadde spurt hen
de, vikle hun ha sagt at hun var lykkelig, 
meget lykkelig; men ubevisst følte hun at 
det altsammen var for stort, altfor mægtig 
og storslaat. og hendes ensomhet - for 
trods alt var hun ensom - overvældet hen
de. Met et let suk gik hun bort til vin-
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duet, lrak gardinerne tilside og saa ul i 
aftenen . 

Hendes værelse vendte ut til et av tle 
peneste steder av haven og parken. Foran 
hende Jaa ulsti-akl en .floielsblot græsplæn, 
hisl og her avbrull av store, pragtfuldc 
blomsterbed, og bak denne plæn laa bu
skaser og de staselige almetrær, som omgav 
huset. 

"Hvor sli1le og høilidelig det er allsam
men !" mumlet hun og vildc nclop trækkc 
gardinernc for igjen, da hendes opmcrksom
het pludsclig blev vakt ved at se ·en mand
lig skikkelse som kom frem fra en sli mel
lem laurbærtrærne og stod og saa op paa 
abbediet. Han stod like i mam1eskinnel og 
antci øiensynlig ikke at han blev iagltat. Den 
høie, kraftige skikkelse som i maanens sæl
somme lys syntes endnu høierc, saa ut som 
en græsk slalue, men græske statuer ·er jo 
som regel ikke klæclcl i løstsillcncle lerrcls
dragler: 

Var hans figur kraftig og pen, saa p;.1sset 
hans ansigt lit den, og Leola, som tydelig 
kunde se del, følte en avgjort beundring 
for de skarpt skaarnc ansigisln:ck og det 
veldannede hode, paa lwilket elet lykke baar 
laa i. tæll.e krøller. Haaret var næslcn gyl
denl:i og han hadde en tyk, gulbrun bart. 
Ban var hell igjennem en type paa manclclom 
og kran. El oieblik Lænkle Leola at <let 
maaltc Yærc overgartneren, men den maaic, 
hYorpaa han likesom nysgjerrig saa sig om
kring. overbeviste hende om at elet maatle 
va.~rc en frcmmccl. Hun kunde ikke gaa 
bort fra vinduet, men helragtcl ham med 
ca uimotstaaelig interesse og nysgjerrighet, 
mens han. sløllet til sin slok, lot oinenc gli 
henove1· bygningen. Pludselig slreikt hans 
blik hendrs vindu og ·hans oinc molte ]Jen
dcs el oieblik. I hans øine kom der el ul
lryk aY OYcrraskelse og noget mer, og da 
Leola nu hurtig lrak gardinerne for, vendte 
han sig hurtig om Qg gik inrl i husk:1dset 
og forsvandl. 

Leola stod el øieblik likesom ovenældct 
av en S<elsom bevægelsc - ikke angsl", for 
den fremmede lignet alt 'andel end en ind
brudsl.F - meu opfyldt av en underlig 
fonilanclse - om det var godt eller ondt 
kunde hun ikke si. Hnn skyndte sig nu 
i seng. men det varte længe, før hun 'fik 
sove, og da hun endelig sovnet, drømte hun 
al hun stod ved ,.i 11duct og at skikkelsen 
cndnu var der, men at den vinkel til hende. 

V. 

Fuglenes sang vakte Leola, og da del gik 
op for hende hvor lni.n var sprang hun ut 
av sengen, drevet av ·en pludselig indsky
lclsc. Hele huset var rolig; men da hun 
ikke kunde sove, vilde det være god an
ledning !tlil at se litt av omgivelserne paa 
dette Yidunderlige sted, som saa at si Yl'H' 

raldl ned fra skye'rne til hende. 
Efteral ha klædd sig hm-tig paa, listet 

hun sig paa tærne forbi Marys dør for ikke 
at vækkc hende og derefter nedover den 
slore t:rap. En stuepike holdt paa at gjøre 
rent i hallen, og det gav et sæt i hende da 
hun fik se sin frøkens slanke, høie, yndige , 
skikkelse. Lcola sa: "Godmorgen", paa sin 
Yenligc maale og gik ut av den aapne dør 
i morgensolskinnet, mens piken saa heund
rcnde · efter hende. 

"Mary har rct," sa piken til en tjener som 
kom ul fra et værelse for ogsaa rtt se efter 
husets unge frøken, ,,hun c1· en vakker, ung 
dame og likesaa mild og venlig som hun er 
vakker. Del skal bli en fornoielsc af· ,·ære 
hos hende." 

Aldeles uvidende om disse meninger om 
hende gik Leola nedover ·en av de grus
ganger som førte rundt om huset, og efter-
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al h:1 gaat over blole græsplæner og forbi 
vclholdlr. bu_skadser kom '1rnn Lilsidst ut i 
pm·ken. . 

Ilun blev pludselig slanset av et lavt jcrn
ræk':erk og helaget sig nelop paa at klat1"e 
oYer det etterat hun først paa kvindemaner 
hadde overbevist sig om at hun ikke blev 
fogltat, da hun pludselig fik se en mand 
s9111 et lilet slykke fra hende lænte sig til 
del samme r ækverk med hænderne i lom
mcrnc og med øinene aandsfraværende fæ
slct paa huset. Leola kjendte straks igj en 
den skikkelsen, hun hadde s·et om aftenen 
i maaneskinnet. Hun kunde ikke ta feil 
hverken av figuren eller det vakre, skarpt 
skaarne ansigt. Hun stod ubevægelig et 
øieblik og lænkte paa hvem det kimde være, 
da hnn pluclsclig vendte sig om. Igjen møt
tes deres oine og de stod begge ubevægeligie 
og lause og betragtet hverandre. Saa r ettet 
han sig op med et pludselig ryk og tok av 
sig halten. · 

Leola bøide hodet og vilde fortsælf·e sin 
vei, men da nærmet han sig, bøide sig ned 
og tok op en blomst som hun uten at vite 
av det hadde mistet. Leola takket, da han 
med ærbødig alvor gav hende blomsten, og 
vilcle igjen gaa Yiclere, men slans·et da han 
spnrle : 

"Unclskylcl, kan De si mig, om abbediet 
er lukket?".~ 

Hans slemme passet fulclkommen lil hans 
skikkelse og, ansigt; hans ansigt Yar aapent, 
ærlig og solbrændt, stemmen var dyp og 
melodisk med en frisk klang, uten nogen
sombelst kunsllethet. 

"Lukket?" gjentok Leola spørgende. 
"Ja - jeg mener, om der bor nog·en paa 

stedet - om det kan tillates at man faar 
se det?" 

"Ja, det bor nogen her," svarte Leola og 
undertrykte et srril, "men jeg tror at alle 
sQm har lyst til at se det vil være velkom
ne." 

A L r. E n s r .\ jJ I L I E - .r 0 l' rt l\ AL 

Zar og tømmermaud. 
Erter D. i\focliscs maleri i Royal Holloway Ool!cge. 

Det 'Var Voe1slcn og Østen som møttes hei·. to rikor 
som hv<.'rl va r r epræscnLert Yl()d sin he rskCT, Eng
land.t som var Jxereren av datidens h øieslo kultur, 
'Og 1i nsland, som søkte ut av søvm>Jn og bru-bade t 
'°g vi!ck Jrere av Europa. Erternt den russisko 
znr Pete·r i 1G97 hadde arbeidet sQIIll skibstørnmer 
manrl ved skibsV'eirfle rne i Za.::mdam i HoHancl og 
he r hadde fnat sil meslcr:bre,· kaslct han sit in
k·ognil·o, - som fon-eslctt1 forl cm1gst ,car !:>lit brutt,. 
- og slutlc l sig alter til det russiske gcsandl
skap som Jedcdi"s av franskmandeu Francoisl Lcfod 
og russe1it"n Golowin ·o.g som va1r paa rundreise 
i Eu1iop;a. Fra Holland d1'0g nrnn Lil England, o·g 
h{'r fik zar ~ter og hans rotge don væirdigste 
mollageI.se. De pa-aktiskc engJændcrn kunde ikke 
andel <!1ld oouuclre den energiske selvlwrsker som 
fo1· .a l sæ llc sig grundig iucl i sa.korne ikke hadde 
skydd s-clv a t Lrække i arb,eidsbtusen. Kcvng Wil
liam JJI. mottok ham med de storste rcresbcrvis
ningon, o·g 11niv'C:rsiteLet i Oxrord oven-akte ham 
clipl•nmi"L som ~crc·scloktor, skjønt akademiske stu
dier !Ml fj ernt rra· zar Peler. D<e t var PCJlors 
onsko al J'a.a c:ndcl engelske haandvierk:er·c o,g tek
niker·~ med sig hj em til Husland, fo<r at de de r 
kunde bygge naatcn og r co1·ga1ii<r·re h ele Rusl ands 
hærvæsen, 1og hau bC!gav si~ <lerfor til den li!Lc by 
D<eptford lik<' v-cd London, h\001· de kouge!igo ski<bs
Ye'!"fbcr dengang Jaa. Det var all erede da gaa t ry 
av russ<'rza<1'cns j}CrsonJige dyglighc l og . indsigt i 
mange ti111g, ·og ro1· at vi.sei at ryglet· hadde talt 
sancll, trak Pele r aller i lommennanclens arbeicls
Lø i rog viste .al han kundCI h aandtere bøad.a sag og 
oks saa go·clt som nogen Oeit Y:ll" mens han en 
clng · arlJ.e icl~l herulc i Dcptfo<rd, at kong William 
selv kom ·ut Li! verftet med nogen av sine hofmæ11cl. 
Ryglcl '0111 Pe'lffs dyglighct hadde ·ogsaa naadd ham, 
og ,del syn som de:n c11gelske konge saa var i sand
hi'! me1rke11g ror tiden. Fora:n et par skib<lr som 
s lod 1:>aa slabe lc11, b!andt skibsverftels arbeidere, 
slod Pete•r ved en planke, som han pe rsonlig holdt 
paa at sage igjennem. Op av hans lomme slak en 
t•omrneslok, bak ham slod paa c!t bo·1'Cl hans uund
værlig-0 flask<' IJ.rændcvin , hans tamme skjrcre hOj>
[l<'l ot.m mcl!em spa,an em e, og Yed hans føller 
sat di"t rnssisk C! dvergph.r som han beslandig 
rorte meid sig o·veralt paa sii1e reiser . Peter blus
set tav styrke, av arbeidskrart, av liv, og kong 
William , som var klædt i sin c! Clgante hofdragt, saa 
lwundrcmlc paa denne aapenbari.ng aY frodig ener
gi , "pa.a denne' selvhersker, som var gaa:t i lære 
for si"IY at kunne Jære sit folk. Det var i Dept
ford at zar Peler fik over fem hundre dygtige 
ingeninrer skibsbygmestre, tegLbrændere. arkitekter 
og :andN! 'engJændere til at gaa i sin tjeneste og 
r<'isie merl ham hjem. Det var med dem, han be
gYnrlte det store arbt>ide at skape Rusland om fra 

<'Il lr~rharisk-asiatisk stat til <!'Il europæisk 
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Et øicblik saa han halvt L vilcndc paa 
hende; saa smilte han. 

"Undskyld, men jeg vil svært gjerne se 
det. Jeg er kommet temmelig langveis fra, 
og det er det peneste jeg har sct her i lan-
det." · · 

Leola saa paa ham og smille venlig. 
"Ja, det er pent," sa hun. 
"Del er elet," sa han, "jeg har været rundt 

om eiendommen - jeg ·er ræd for at jeg 
har været paatrængende." 

Han ventet litt, men Leola svarte ikke. 
"Men jeg lænker," veclbkv han,· "~t eie

ren vil Lilgi mig, hvis han vissle clel Er 
Sir Godfrey her endnu ?" 

Leola saa op. 
"Sir Godfrey er død," svarte hun. 
Han stod og saa paa huset, men vendte 

sig næsten braat om, da hun sa dette. Han 
taug et øieblik, saa sa han alvorlig, idel 
han sna ned: 

"Er Sir Goclfrey Lorme død?" 
Leola bøide hodet. 
"Det visste jeg ikke," sa han, idet han 

mekanisk tok av sig hallen og lot sin av 
solen brunede haand gli hen ov·er panden. 
"Er han dod? Jeg er fremmed her," vecl
blev han med et let dtertryk, "og jeg kom 
forst hit til landsbyen igaaraftes. Det faldt 
mig ikke incf at sparre ·om elet i vertshu
set - merkelig nok at ingen tal~e om del 
til mig - " 

"De har kanske trodd at De · visste det," 
sa Leola. 

"Kanske," sa han. 
Der blev et øiebliks taushet. 
"Tror :pe," sa han, idet han løftet hodet, 

"at jeg vil faa tillaclelse til at se det?" 
"Det tror jeg," sa Leola. 
.,Det er kanske formeget at forlange det: 

mener De kanske at jeg ikke burde be om 
det?" 

Han smilte - men det var et alvorlif! 
smil -- og Leola rødmet svakt, mens hui 1 

' tænkte i)aa, ()m det vilde bli anset for pas-



-8 

sende, hvis hun ganske liketil bad ham om 
al folge med hende lilbake til huset og selv 
viste ham abbediet - hendes abbedi; hun 
kunde h8. lyst lil at gjøre det selv. Han 
ullydel allikevel hendes taushet som 
mistro og sa med et smil som oplivet hans 
ans i gt paa en sælsom vis: 

"Skjont jeg er fremmed her, tror jeg dog 
al kunne si at jeg er ahsolut h æderlig og 
aglværdig. Mit navn - " han gjorde en næ
slcn umerkelig pause - "·er Cyril I\.ingslcy. 
.leg kom fra Australien il'orgaars; jeg har 
aldrig været i En_gland før,· skjønt jeg an
ser mig for englænder. Jeg maa derfor b" 
Dem tilgi mig, hvis jeg synder mot konve
niensens regler ved at tale til Dem." 
.. Denne undskyldning blev fremsagt med 
en saa ærlig oprigtighet at Leola skammel 
sig ove1· sine bela~nkeligheter. 

,For bare lo dager siden?" spurte hun 
enterressert og med samme ærlige likefrem
het som han - foclt av samme aarsak -
nemlig yderlig ubekjendtskap til konveniens 
og etikette. 

"Ja, for bare lo dager siden," indrommct 
han smilende. 

I.cola smilte ogsaa. 
"Il vor De har meget nt se! " sa hun. "De 

synes vel at London er en vidunderlig by?" 
,)a," sa han nikkende, "men jeg blev der 

ikke længe." 
"Nei," sa hun paa sin likefremme, natur

lige mante, "De kan ikke ha været der længe, 
for Dl' var jo her igaarafles." 

Han saa op paa hende med en plndselig 
roclme paa kinderne. 

.,Ja, jeg var her paa græsplænen igaar
aJ'les . Saa De mig?·' 

Leola nikket. 
"Det var meget galt av mig at trænge intl 

her uten videre," sa han. ,,J.eg tænkte ikke 
ovei- det - over i Australien har man lov 
til a! gaa hvor man vil - det vil si, i utør
kenen, hvor jeg har været. J.eg hoppet over 
rækverket og gik ind uten at tænke over 
<.let." 

"Del gjorde ikke nogen skade," sa Leola 
smilende. 

"Nei," sa han og kastet hodet tilbake, 
"ingen støfre skacle. Men nu hm· jeg igjen 
trængt ind her! Sandheten e1· - jeg kau 
slel ikke· holde mig fra delte sted, saalænge 
jeg er i nabolaget. Det hores naturligvis 
besynderlig ut for Dem som kjender sledet 
saa godt og er saa vant til det." 

"Jeg kjender det slet ikk·e saa godt," svarte 
Leola og undertrykte et smil. ".Jeg saa del 
foe forste gang igaar." 

Han saa nysgjerrig paa hende. 
".Jasaa! Er De altsaa paa besøk her? Jeg 

her Dem undskylde," tilføide han hurtig. 
,.Som De ser, er jeg aldeles uciviliserl! Over 
hlandt nybyggerne har vi den stygge vane 
al komme med likefremme sporsmaal til 
hverandre ...:.... lier regnes del vist for en 
uforskammethet! J\Ien faar jeg allikevel 
komme med et sporsmaal til?" tilføicle han. 
" Da jeg gik her igaarafles, horte jeg no
gen spille orgel og synge - eller var elet 
indbilclning?" 

"Nei - .E;let var mig," sa Leola med en 
I i ten latter. · 

"Vil det da være uhøflig, hvis jeg takker 
Dem for det?" 

"Hvorfor?" spurte Leola smilende. 
"Fordi jeg aldrig har nydl - nei, det er 

ikke det rette ultryk," rettet han sig selv 
med pludselig alvor. "Nei, jeg kan ikke 
hes kri ve hvad jeg føler; men De vil for
sl aa mig naar De husker paa at jeg er 
fremmed, at jeg har været alene - og følte 
mig - ja, det forekommer Dem antagelig 
taapelig - følte mig saa ensom og uten 
ma:i.I og med. Jeg tænktc netop paa, om 
det ikke var det bedste at . _jeg reiste til-
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bake lil Auslralie'n igjen - da lø<l musikken 
ut til 1)1ig, og hymnen - det mr en hym
ne, ikke sa11dt?" 
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\:iaaclo. 
(Tre slanilser) : 

Forst jeg e t mandsna"n 
nævno yiJ, 

her borer man del sjel
den kalde<, 

d el hos do sorlc ho
rer til, 

iog eler er !laYnct kjeudt 
av :ille 

(En slaYelse) : 
El o.rcl som grunime 

mange skalte.i·. 
El maal, hvo•rcfle-r m:rn

ge slræbC"r. 
Hvis den e.r gocl og riglig haller, 
da ser man smil paa allel læbcr. 

(De l hele) : 
Del lwl e attlrig nogen saa , 
og <log man hoi·e r Li cll dl'ns stemm e ; 
vit ma n ckns maning d fol's laa, 
kan Jolgcrn C' b'[i ganske slcmrnc. 
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Firkantet nød. 2. 
Bokstavcrne skal omstill es saalc

tlcs at der dannes følgende ord i 
d<i Yandretle rader: 1. Eå by i 
l'crn. 2. En skikkelse i jødefolke ts 
histnrie. 3. En by i Jodctaud. ·4 . 
Et manclsnavn. I de Jodrette r a
de< læses følgende ord: 1. En elv 

i Sil.J.irien. 2. En e'lv i Bayern. 3. En elv i Bayern. 
4-. En del av et kornaks. 
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Bi 11 er. 
(Se 11æsl1e side . ~ 

A\• alle Jiordens clyrekliasser .c•r inseklernt:s dc·n 
arlTikesle. l\Iia.n kjender flQr liden minrisl 38..J,OOO 
inseklarler, hvilket ''.il si, a t disse dyr 1utgjo1· 
ttO lrecliiedeler av samllige kjendle dyrearter. l\lt-r 
end and-enhver dyrearl horer saaledes lil i11-

sekl1crne. Det •er derftor ikke saa merkelig, at 
man træfr.er ins·ekler &aaatsi 'Overalt: sv.oiumen
dc i \'andel, krypende ba<lcle paa jorclcu •og •un
der j1ordten og flyvende i !urten. 

lIYis' man slille det spo1rsmaal, om iuscklcr
neis nylle 10,g bclyclning sla.ar i timelig 11od10rd 
lil 1dennc d•ere:> vwldige arlsrigdtom •og 'ulbrl'
delise, ,-iLdte 1srnrel sikk·ert i mange lil1f<l'Ldcr l~·
de benegknde, og del er vel ikke sa·a •faa som 
snarere vil kalde inseklerne skadelige i al 1.il
mindelighet. Man Yil indr.01mme. ,at de ·er mt:r
keligc •og inlcrcssant·e dyr, bl. a. dl'rYcd, a l ide 
har hele lSi1t skekt sittende ul\·endi!! istedctrm· 
ind,·enclig, Yed a l de hverken 1a.ander' Yed lung1·r 
cHe-r igjæl.Jer. men s.aoalsi med hele kruppen, 
og ,·cd is'it hoisl cie.ndommelige fon·•llldlingsli\' , 
men nyllc gjor i del hoie.sle bare bierne IQg 
enkdl·c 1ru1drc insdder, vil kanske nw.ngt' si. 

Ikke deslom:ndre et· sandhel-en den, ial inSC'k
lenw~ he.tydning i nalurcus h'llslm.Jclning er 
encJ.oig 1orC'rmaa{k 1Stlor. Bortsel fra den nylk 
ele l!!.iOr red 1al tfremme blomsternes beslon1ing - · 
10..,. Ider 1er planLer s<om bnrc kan sæUc fro Yl'<l 
i1~'> ekl•erncs hjælp -, oplrær inseklernc :,om Cl 
meget :rwrrnakcnt l51Lmdhelspolili. der fjerner oJ.t 
d.Oldl i planlc- og dyreverdenen og intet und
~mn- i 'llen hcirneencle deres skarpe aglpaaginn
hel: hvert vissenl bl.acl, Iwert r.aa ltent træ, hn·1· 
ncdf.alden gren 10mc1annes av insekL<.; rue lil sto r
fer , :s1om pam1~r kan komme ind i naturens c\·jgc 
krecls'lop 101g g}enopsLaa til nyt Jiiv. 

Jnge11 av .alle 1ordcncrnc indcnfor inseklrrll t!: ; 
klasse spiUrr i denne henseende sl orre r'O'.J l) 
l'llcl billcrnc. Av dis·se jnleressanlc dYr kjen
der man omkr:ng 100,000 .arl·er. lfracl der gj æ l
der ·J1or insckl1eruc i .almindelighcl, gjælder •ogsaa 
ror billerne · nærmer man sig p·olernes isrc·gioncr, 
eller lmmmer man ·op paa de store fjcldhaidcr, 
lynder in:>eklli,·et cflerh.aa.udcn lit 10g blir fat
tigere IOg falligcr·c, mens •omvendt f.ormerncs rig
dom 10~( pra.gL vokser efter uanet ma.:llcstok, jo 
mei· man næ rmer .sig ele varme 'Og yppige jord
slrøk. I T1'Ppcne naar billc,·c1·dcn.en .sin stor
S'l•e glam 1og herlighet, •og •om denne gjo r de Lcm
Jler0rlc wncrs beboere s:g bare ,·anske'. ig nogct 
begrl'!J. En forunderlig, rcaglig glans utg.aar i 
de nwrkc t11openæller fra de metallisk islraa
lcndc praglbillcr, naar ele i ta!Lø•se skarer ,·c ,t 
sit pludsclig k•onunendc og svindrncle rosforskj::rJ.· 
f.remlryHer en ' 'i.J:kning, der minclcr IOm lropt . 
ha vell> morild eller en 1afknscilas langs en sl10. · 
han1eby med dens tusener a\· skinnende [ys 
\Slom speiler sig i rnndcl. Paa Osla[!'ikas kral. 
slc ppc1· le,·cr der en billeart, som ikke engang 
har tfiaa: noget navn i ele Je,·ende sprog. Paa 
laliu kaieles den sl·ern'Ocera faslu osa. Den ei· 
\'Cl den pene.sle av aue vakre ll'Opcbiller. Om 
den er del s·agt:, 11t dens farver lyser og lyne1· 
med t(:).eu fagresl·c guidglans, med malakilens mæl
lede boner, med ædelslenens s'trende glimt. Ho. 
del ·er indigoblaat s·om sydens hav med en gyl
deng11011 sænkning i panclcns midle, brystskjol
clcl er slrodd med guldgronne flekker paa azur
blaa grund. De fo1t stripede dækvinger glin
scc smaragdgranne med lysende, purpurrode side
kant er. undersiden JO,g lemmernc er morkebh:ia 
med vi•olet skjær, og undersiden er prydcl med 
br·edc. paa melal.grnn grund hvilende silkchaaretc 
lwile tverba.and. . 

0\ierflor en sa.adan eventyrlig skjon,het kom
mer ~anske 1n;a:lurlig 1a[lte ia.ndre biller lilkorl. Delte 
hor dio·ci ikke f•ormindske interessen ror alle de 
andre Ciicnd1ommeligc og ofle pene biller som 
findcs , •o,g av h,·ilke el lilet utrnJg er præsentert 
for læ s·eren paa meste side. i\Ian vil her finde 
mægligc kj æm pclliller side om side med biller 
som "lommermanden" (fig. 3) med dens cleg:int 
11ormecle, kolossale rø:ehorn og med den besyn
derlige spø.kelsesløper (fig. 8) <lg med ele morsom
me, ismaa bombarderbiller (fig. 15), der for at 
i1orsvare sig ·utstø<ler en ildclug ten<le væske, som 
ckspl'Oderer med el litcl sme:d - samt med den 
helli1gc t•orbist (fig. 14), de gamle ægyptcl'es hel
lighelstegn, s10111 man enclnu fineier avmerket paa 
de luscnaarige mumiers b1·yst. s 
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1. Tncl.Juk fra Cayenne. 2. Ekhjorl. ~- Tømmermanden. ..J. . Syvflekkel i\Iari.ehølile 5. G-OliatbiUen fra Guinea. 6. Dodni~cbillen. 7. Løpebille. 
8. Spøkelseløper fra Java. 9. Eulrachelus temminci fra J,ava 10 .. Vandkalv. Herkulesbillen rra Sydamerika. 12. Den barKbor-ende "Typograf'·. 
13. ffræbukken " Garveren". 14. Den hellige torbisl eller Scarabæ. 15. Hombarderbille fra Sydeu1'0pa. 16. Løpebille fra Kaukasus. 17. Poppel-

bladbille. 18. Næsehorubille fra Brasilied,_ 19. Elefantbille fra Brasmen. 20. Guidbasse. 
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Keiserindens ungdom. 

Pa•l ·cu Lid da det br,01t 01g gjæret ·omkring 
i 'del i07\'riJ)!e Em'Opa, hvm· trouC'r 151tyrtedcs o~ 
rikcr gik 1undc, 'skapl,es der i N101·.cten, ved ~e
vacns bredder, :et rike ~om bl·ev mæJligere end 
nogcnsilnde tiow iog som hævet sig- liL en slor
rcl1sc, en prag-L, 'en maglu~f10.Jdels-c, mrn1 t,1ldrig 
l"il·florn hadde set. DC't wn- da en tysk piinscsse, 
t:yrs'l Ch1islian A•ugusl ,;t\· .\nhalt-Zcrbsts dalter 
S'olir. l>/ry i"(l!"llUl:kt med nns111nds lronfol'gc r 

I\ eiserimk Katlrnriua som storfyrl'tindC'-

hertug Peler aY Ifolslein-Goltorp, da hun be
Sl.<'.g -tronen YCd hru1s sirle. og da hun, etterat 
.6r-0drcne OrllOf hadde myrdet ke'.·ser Peler, selv 
' La sig hermelinen 'Om skuldrene og begyndte "1t 
regjere de1 !Store k111d - delte land _ med den 
ncnuel iig'C pragt i h~·erne O!.( den uendelige 
elend ighet i bondehyltcne, halvt e'i11'opæbk, 
bal.vt tatarisk, et kjæmpebarn som ikke kumk 
findc sig li lrelte i ck nye klær man hadde gil 
det paa, 'Og .s·om \ned hve1' anledning glemle <k 
tiHæl"te manerer IO:g visle sit asiatiske :l.IlsiaL. 

Det var en 'tLl.ykkelig ungdom den senere kl'i
<ierincle Kalhanna .koom til ial le,•e her som slor
t'yrslinde. Herlug Pel-er var drikfælclig, yderst 
r:.ia, l unefuld, hevn.gjerrig og krakilsk, se:v om 
h.an sliet ikke var uoogav·et. Da S.01fie av Anhall
Zerbst var blit døpt i den ortodokse russiske 
ll'O, 'fik hun navnet K.athanna, og da hun ,·a r 
16 a:u· blev hun gift med Peter. Hun har sel" 
->kreYcl nC'd sine erindringer, og n:iar man nu 
!æser dem, f:HH' man en række b 'llcdC'r aY 
l1Yilkc besymkrli.ge 11orhold der roa.adel i del 
1't1·::si~ke rike i d·en perrode, da det vccl ma;Lbud 

Keiser Peter som storfyrste. 

,t;:ulde ha. en anden kultur, man kau s i en an
len sjæl. 

..,Del var nogen dager efter fasten," skriver 
:{allrnrina i sin dagbok, "at jeg fik meddelelse 
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om, :ål min flar mr docl. Det var eu cllerreluiug. · 
:;lom bedrO\·el mig paa det dypes~e, •og i otte 
uager graat jeg inderlig. Saa kom den ollcnde 
clag keisrriude Elisabelhs bud 'tYu Tschoglokoi"f 
•og bod mig paa keiscrindens venner· 'tt ho~de 
op at gm·1>:.1le. Min rar hadde· jo ikke værrt 
konge. 

.. Men hau w1.r min 1-:J.L-, " s!a jeg. 

.. Det kjender ke;.serindcn ikke nl(),;ol Li!;" svar
le 'fru 1lscbogl·ok·off. "Koiserinden holder sig 
bare til, tat Deres f.ar ikke "ar rr-gj-erende k1onge, 
~1.g deL .~ømmer ~i~ ikkr for en slori)ys!inde nt 
graaLc mer end 101le <lager 'O\·cr en mand 60111 

\kke var regjoerC'nde f~ r~le:' 
Den 'nngC', 'lyske kvinrk, som mr opcfoagct i 

of,alli1gdom, rnen kul•lur, rn:nnel sig n•l ei'Lcrha·an
deu til hofceremoniellet, men ,-an•ske\;ere v,ar 
dC't fDr hende al forlike ~iJ med slorfyrst Pe
ters simpl,c nmer. Peler selv Yar me,;ct ræd 
ror s'iu tante keiserincle Elisabeth, iog ior at 
skj1ule sine 'tmotL·r og sine barb.ariskc vaner for 
hende. Jwtsle han s:;g indc med Kalharina i de
res k:Iigl1ct i Yintcrp:.i'.ndseL Katharina skrivrr 
llcriorn: · 

"S~orfyr~len har tule paa lai1clel kjøpl s'g e.n 
Llrok h'unclcr, ISIOm han har slæpt horop i vort 
~1oveva•rel.sc. Han hor lall opsætle en "spansk 
,·æg·', 10g bak denne har han incl1-eltet sin hunde
s talid. Her d'res~crer han ll'll dyrene 'under et 
Po r iæ1,del.~g speklake!. Hundene gj01r og st·orfyr
sl·en bander. Det værsle er, at da han ikke, 
av fryigl Dor keiscrinden. Lo1r la dyrene komme 
111 l. 1er d0r al Lid en fry3telig ~!ank, og i denne 
~t·ank maa vi siove 'om uniten . J.eg beklaget mig 
engang over del, men han svarte: "Jeg Lø1r ikke 
røbe min henunelighcl. ., Hundene var biam mer 
værd end jeg. Naar han Yar lei av at dressere 
hunder, tok han frem en Volin og k.1-0rle op 
og ned paa strengene. Han kjendte ikke en 
ll'Olc, og han trodde ·at musikkens skjon
hcl avhang- 1 ~n-, hvor ,slerkt han strøik buen 
'l1 Yet· s!lre.ngene. I-fon lv.ang ·os S<la aHesammen 
lil at hore paa .sig, og naar hundene 1Saml.,icli:g 
l>egyndt~ al hyl1e mr del f1orrærdelig. Men der 
Yar ingen s'Om ,-aGgel al slikke fingrene i ørene. 
·flan elske! al Leke med dukker og andet barne
IC'kelol, 'Of: lrnn hiadcl'· en mængde av diet, som 

J[~111 

ollo 
ikko 

graal<.:r ikkd lllCl" C'!Hl 
(loger !or nogen s1om 
er rc:(jCr·cndc fyrslc," 
sa hormcslc;rindcn. 

han skj'Lll t·e i .seng
klærne . i vlOre L9en
ger. Del sikulde l(}g
sa.a skj11l·es 11or kei
serinden, men det 
vat· vanske! ig, flor 
·f.ru Tsehoglrok•off 
bel'urlo !Q1s stadig. 
Om natten, imar 
alt Y:.lr 1Stille, maal
te jeg sta,a 'Ot\ og 
sa,a maaltc jeg hjæl
pe s'.!Qrfyrslcn med 
at fndc frem duk
kene l(}g leke med 
dem. Phtcls: l"g ban
ket clel paa do -
ren. \'i var saa stil.
l'C &om en mus, <>.~ 
vi fil~ i en Jart 
gjcml alt 1clw'.1od i 
sengene; hovmes:er
inden banket pa.a 
som en rasende, og 

na.ar vi endelig lukket hende ind, hrkla'.jel hun 
s·ig over al ha ventet saia længe og e rklærte, 
at nu ,skulcle vi sove. N1aoar hun var g•aal forl
.~alle sl!Orfyrslm s:n naraglige lek.'' 

Forholdene ved ke:serhofret ' 'ar i ;al'erlioiestc 
grad ryggeslose 'Og den gamle rnss:ske last, 
drikke1iel, var frygtelig ulbreclt. Slori'yrsten selv 
var.den væ1,ste av alle IOg hans h:Ltil noksaa uskyl'
di1rre 110111oielser avlostes av mer ubeherskede. 
K;-tharina fiorlæller herom: , 

"Sl1orfyrslc11 hadde en dag hørt en kusk smcl
dc med en svepe, og han fik lyst til a·t kunne 
gjorc del samme. Han fik sig eu svepe med en 
,meget · lang l()g kunstf;erclig fl·ellet snert, l()g med 
den øvet han .si,g nu hele dagen i et av slottets 
værels,er. Hau slog smeld p1aa smcld. Da han 
,·ar foi iav detle, lol han sit tjenerskap slil'le 
op i værelset, l()g nu drev han tjenerne med 
sYepeslag fra den ene krok til den anden. En 
aften saa jeg at han hadde en bl•odig slripc 
l vers'Over hele ansigtct. Blodet var kommet 
r1·em Je.g spurl,e ham, hvad der var hændt, 
lllC'n han ~~lv1a.rte tindvikende,· >0g jeg fi k ikke 
vilt:-, 0111 han var kommet til at ramme sig selv 
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mod pisken, eller om en av tjenerne hadde lat 
denne fra ham !Og hadclo s1aat ham. Det 
sidsl·e var det S1andsynligstc. Slo rfyrstens tlrik
f:c-\dighet blev bestandig værre io3 værre. Naf"!r 
han ikke dna k med s!nC' e3ne tjenere, drog han 
·ul til Or.anienba•um, lffor han drak med .sine hol
c<;lenskc io·mocrcr. I Vinterpaladset drak ban med 
lrnmmerl~eneren 1Zarn1owitch 'Og en flok kal
mukker. som hare brukes tH den S:<Unme tje
nc$lC. Naar de 'under bakkanalet Yar bt:t haf\·t 
be,·i1Sstløse, 13lemle de at ·stiorJyrslcn var deres 
herre, og neglet al lystre ham. Saa prylle han 
d,em meu <'n s~ok eller med den fla te m
belklinge, l()g .slolsr:u:cn, hvor vi bodde, :(enlod 
\)Ill nat~en ,a,- de J1T,.:(ltligste hyl og ~kri k . ' · 

Koppene 
gr~1sserte sta
dig v,ccl h'Of
kl 'O" iav dr1k 
~Jg det vilde 
liv ble\' man
ge 2-v hofrol-

kene 'Vifte 
s:nclssyke. Saa 
kom popene 
med bonncbr>
ker 1og tje-
nerne med 
stiokker og 

"cljævden 
blev d1·eyel ut 
av k1"1Qppe11·· 
pa1a den ,si;JJds

SLorfy1»lcn <lrc \· uwu cu Ja11g pisk 
sine ljl' ncrc •omkriug i Y<ffl'l5'."l 

l'iyko. Undertiden, sier Kalharina, v~1r ,·edkl()m
mencLe .dog ikk·e s:aa helt forrykt. Han simu
icrle bar>e galskap ·~o·r at 1unclgaa at bli straf-
1~t vor slom bedra.~ericr og pengeavprcsningcr 
clleor at bebal1e sin spit!egjæl<l. For der blev 10gsaa 
ved hoffet her sipiH om ofle fan La,sliskC' sum
mer. St10rfyrsten spille ,-iidl som de ~tndre, og 
irpiHe 1pan ikke IOID penger .spille ma.n 'Om 
~ine l.ive,gne bøinder. En lmfherre taple en na.t 
i spil 600 honclcr med derlil horrncle alten 
hrnds·byC'r. OvCtr s pilletorclrne stod eu damp 
:l\1 toba.k 1og spirilus, .av smucls ,og av hun
der. Mens s~orfyrsten Mbragle sin Lid paa 
denne maiaLe v.<u· Kalharina l()'J)tat nv at ror
bcrede sin sllOre P'lan. Sl,orfyrsten Y.ar erter
lw1anden komme.t till at bade denne k''inde .s1om 
\·ar ham sia:a overregen i :.iandeli~ henseende 
log da han kunde 1·e.t1c flere ikke ubcrdligcd1' 
bebreidelser mol hend·e beslultcl han, ~:.iasnart 
kciserinde Elisabelh Y~u· d!Jld al r'ange Katha
rina og fo hende indespærre i et kloster. Men 
K:1lharina k·om ham i forkjo1pet. Julccln;; l71il 
do-de keisi:rinclc Elisabeth, !Og Peter g.av sig 
sln1ks :~il ~l 1•usle til en k1i~ med Danmark. 
:\lens han ll'Oldl paa med delte - han gjonlc 
60m herl'ug m· Holsten-Gollorp krav paa Slesvig 
--· samle!" K•alharina alle dem om sig som var 
mi1s1~1ornøidd med Peler, og mens dcune fort
satle med :at drikke med sine holslencre ut
brot del IO-prør som kostet Peler tronen. lian 
rnrnl ikke i del av.gjo·rende oieblik 3Jt yde mot
sland, men underskrev sin lr<>nfrasigelse. Nat
ten mellcm 16.-17. j'utii 1762 blev han myrdet 

i sin seng av en flok 
av l\.alharin:is lil-.;;4lJ hængere" bl.andt ·dem 

] "",/ brodrcue Orll()f. Om 
;.""t;:;~? Katha1rina har anslif-

?'I '0Ø~ tet l(}g opforclrnt ti{ 
' " • ~,,._ m10rd·el vet 
~~: , lir~ ·~2 _ . man ikke 
i~\?:: \11! \ .. ~' ··",.. men man 
~ r ' ''( ·. • . rr . . ·· -~--·- I 't' : .. 0- , lro1 det dio" 

.. ·· - : "'. ' " ·~ "kl· ... .,,/f. $ . , " .. · l , r. 

.,, .. var cia 3.-> 
· ".,. ,_., "' · i!,~ ,;. anr. Hendes 

$ 'første 'Ull"-

'~-~ d10111 SO~l 
1~ hadde været 

saa ulykke. 
li1rt var tior
bL I 34 aar 
slh1ld·e hun 

Storfyrsten som ikkø kjendle en note, 
spill.el violin mens hans st<>,re huu
(kr akkompagnerte ham med siu 

hyten og gj0<!'11. 
nu sl yre 

H.uslantl og hæv,e det til en magt som det nldrig 
~ur hadde n.aacld. 
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Sommer. 

Hvorledes man selv kan lage 
s ig et solur- som viser baade 

k lokkeslet og aarstid. 

De nalurligsl<:! Qg enkleste ur, man kan ha, or 
S-Olu1·enC'. Disse ha.r da ogsaa været kjendt i mango 
aarhuudred cr . Beromle er saa1cdcs de mægtigc . sol-

~ 
~ 

F/~.2.. 

--.~-- ; 
' ' . ' ;.__._ 8 t:J'n. .--, 

Fij:t. 

ur av murs lcn Yed intliernes hellige biY Bcnaxcs, 
llar 111a11 imidler tid bare et sylteglas, litt vapir. 
en slrikkepindc og en trækLods er man istand li! 
selv at lage' sig et solur som ikke alcno vise1· klokkc
s!ct, me·n Qgs<1'l angi.r aarslidernc. 

Syll<'glassc"l bur hl:!lst være om~rcnt 15 cm. høit 
og S cm. i LY<'rmaial (fig. 1). D-C't skal staa vaa <'li 
t r•æklods sum lages efter de her opgilto ma.al og 
·med de forJang le vinkler. IUodscus flater skal som 
lig. 2 Yiser danne ~"temte v i.uklcr med hvcra:ndre, 
Jll'mlig henholdsvis !JO, {JO o.g 30" gra.dor (fig. 2 .\). 

Krodscu skal li! ct gIJaS av 11ævnte størreLso Yærn 
12 nn. lang ([ig. ;J), og bredd{'ln pa.a den øvcrsLe 
11kr:ia nate. hvo1·paa g1ass{'lt skal staa, er vel 10 cm . 

Fig. ·l viser et solur, tænkt skaa~·ct midt igjennom 
og IJoks Lavernc betegucr de forskjellige de1'er som nu 
slwl 1o mLales. Fo·r bcdni at forstaa tegning= sa.m
menJ ignrs den stadig med f ig. S. 

:1!an lager et slags L1·ætok (A), og i midten av dello 
hor<'5 el hul, hvori der anhringes en mtddetlyk 
s l rikkepi ndc; (U) nei hj reJp av Ja1• . 

fr_~ 
F, '_i. .;z . /9. 

I>·
~ 

SLrik kepi ntlc'n bo r helsL naa om t.ren l gLasse Ls b um\ 
som jo velllle1r opellei-, og paa dens frie ende fasl
kl,ebcs cl stykke l•ork (C), som igjen limes fast til 
l.J11nclen i glasscL. 

Strikkepinden bære1· paa mi<llcn eu rw1d skiYo (0). 
] ilt mindre e'nd' glassets LvermaaJ. Kan man skaffo 
:,ig en blikpJa Lc e1· <le LLo bedr<l end en av t.ræ, da -
<len ikke' "slaar" sig. Noiaglig titan maa den jal-
fald være. 

for al holde ski\·en i sli!ling fasllimes eu kork
c lJ C'l· Lræbrik omkring str ikkcpinden paa begnci sider 
av (len (E- E). 

0 

Alt dtc:t· Solens 
for,kjellige' stillinger 
paa hi mien f], l-
le1· slrikkepind:ns 
skygge sig paa 
gtasncggen. Ska] 
<ku optnc som 
1irY iser, maa der 
paa glnsYæggcn an
bringes en "urski

ve", men av særegen slags. Denne bestaa1· av to 
papir str imler. Jaget av gjenuemsiglig tegnekopi-

A L L E R S F A 1\1 I L I E -J 0 U R N. A L 

[X1pir (oljepapir\ 11h cm. 
IJreclc og !ilt Jænger end 
hatn le!en av glassels om
krcds (F- F). 

At fa'.l inddelt og anbragt 
disse slriml e'r rigtig e1· av 
!.:,~gen Yiglighcl. 

Frcmg"ngsrnaaLcn er fol· 
gcntlc:: 

I noi:iglig, fult! storreis<' 
l ~gnc1· 111an 01nhyggc1ig glas, 
skive og slrikkcpintle op 
(som fig -1) og aYsællc1· 
paa hegge sider av skinn 
D YO<.l hjælp av Yinkc1mo·a
h!ren (fig. ti og (j .\) en 
vinkel paa 23lf2 grad (so 
G-G i fig. 4 og fig. 7). 
Yink~Jboenenes e.nd<'pw1kt~r 

. ima gl3svæggen (a-1>) aY-
Vu1ter. mcrk~·s 'Og ma'.l!<'s noiagtig 

i millimeloer. Efter maaJ cl 
!ra L<-gni.ngeu a ,·sælles derefter med on fin biæksu·ek 
lilsvar<"ndc merker u-b paa sOIYO glasset. D:cr maalcs 
f. eks. fra bunden i gL.asset Li! merket a og d<'1r
e[ler Li! b. 

Nøiaglig '~el dissa l-0 punkter skal hcnhQidsvis den 
l'l':ersl<~ kaut av den øverste strimmel og de n nctle.rstc 
kant ia.v <len nederste popirslrimmeJ anbJ.·mges, foro
Iobig bare Jøst meid et pa:r olJlalcr oller !igue:nde. 
Saa ·kikker ma.n 11100 et øic ]:l11gs den roo mele 
av iea av papirslrimJe1rne, forhi slri.kkepinden til den 
m1dc11 onde av strimlen og omYendt og ~clle1· to 
nu·rke·r x paa strimJen som derel'L<'r t::c; av og 
(!eles i 12 lik<' stOTe deler (fig. 3) mellem de to merker. 

I midten sætte'S tallet 12 ti L ven

,r,3. ~-

stre ta11e11e 1, :.! , 3, °.J, 5, 6 
og I ilhøi.ro ta!Lene 11, 10, !J, 

ti,. 7 roig 6. &ggci sl:rimle.r ind
de]cs 'og p.aal<'gn<'s vaa sam

me maa~e. 
Tnden dl"t tætslullenile 

Lræ]ok A med spike1· 
og skruer eir fæstnet 

Lil klodscn har 
man nøiaglig gjen

uem midlcn av 
dcnn<''S s kraa 

oY<',rflaLo 

tnLkke• en linje c-d (fig. 3) parallcl med IJ.01bcns 
si<leh:m1 ler. 

i to melr:t·s ::ivsLmd fra apparal<'t og til den med 
"syd" iJ(!tegnede side ([ig. 4! sælles et tændt lys pao 
en fp·rhoining, og lyset J1ylles nt1 frem og tilbake 
i siderelning (Li! høiro og veusl.<'1), i.ndtil str ikkc
pind<'ns skygge nøiagtig falder sammen med linjen 
<'-el (fig. 3), hvorefte:r de to papirstrimler varig fa.st 
ki,ebcs 1 den rigligc heide og sa.ale.des ::it skyggen 

peker noiagtig liko pa.a 12-

FljJ. 8. 

strcketn. ~[an maa passe 
p:i:a ikko at gjPrcJ sLrim

Jeno for fugLi.ge wd 
p:i,ak1isbri.ngen, <Ja do 
cl l t~rs let vil strække 

sig og gjoro urc't 
uno i.aglig. 

Ta!lcn<l 12 [)aa 
do to strimle~· 

forbindes me'd 
en ]il('ln 1 cm. 

hrcd p::ipi r-

sLrimmel (fig. 8), og naar man derefLcr har over
slrøket sa.ave! glas som strimler med en klar sh0llak
oplosning - om en saadan for Li.den kan faas - er 
solw·ct færdig t il opstilling. 

l el værelse med syds·o! kan uret godt stilles op 
;nogen avstand fra vinduet. D_et ruaa vaases meget 

1 ~ 

noic a l u ndcrlaget, hvorpaa k]odsen an\)ringcs, slaar 
aldeles vandret. 

Opslillingen torelagcs Ycd midtlagstid i solskin og 
he lst saa nær 21 mars C'ller 23 septemb.ei· som mulig. 

D<'n uø i::igligc sydrelillng fineles for 0ksempel ved 
hjælp av el riglig visende lommeur. 

.\led dette foran sig IJ.egynde1· man ::iliorcde lill fø r 

H t + t i ;i + 1:1 1° t f t H 
Jr ! r-11 -- 1- 1- 1 -- 1--1- 1 - 1- ri 6 s " 3 :z 1 12 11 to 9 8 J 6 

I I I_ I I I I I I I I 
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klolilien 12 al foJgCl sol ~ n Ycd al drde hele appan1let, 
sa~1 al slrikk<'pincl!C'ns s.kygge slarlig viser paa. 12. I 

dd ;:iicJ.>!ik, da del 11o i ~ti g visende ur 

"°· u . ao. ;s. 
·i --t--1<g 6$. 

·1-.7~.ss 

er pr,t'cis 12, Ja,r mai1 appa-
1·atet bli slaa<:ude og sørger 

for. uten selvføJgel ig al fo r
skyve. ddt, at Jaa det va.. 

"·· So. T, 'IS 

/'x_'fo. 
/"' >: ~ $". 

, )(3o 

/ ':sf.i Z3i. 
,/ "-"' .>:;20 

/ "-· :.ri s. ,' --4' \ 
, ...... ..,,,-/ o • . ·<~_,.-- -- +s. 

,:;:."--"' 

~ 
,.r;_, . 6 . .9. 

~ 
h~. 6 ./1. 

hj. 6 . 

rig f;estncl lil l1nde'rJagcl. - Fra nu av viser skygge11 
av slrikk<'pi11dl"n !>'lakaJdL s::in<l soll id, d~·r som regel 
IXl'l'C 'Ovvikcr litt fra ho rgcrlig m idtlel lid. 

AarstitlernC'S vcksJen kan man fo Jgo paa den nwcle 
skiYo paa strikk.-oepindens midte. 

Om ~ommorcn er den belyst OY.<: nliJ, om YiJilorcq 
ncde'n lil, og to ga1lg-
g\:;· om aard, neml i;( , 
ved jcvndognslid, a.g-•. _ 
21 m:u·s og 23 
s~plembcr, stryker 
~;0Jstrna1en1<" netO[l• 
la ngs skivens fl1::tle'r, 
'su.t at skyggen, de'u 
kaster paa vapir
slrim]('}J, visCJ'r s ig 
som c11 til skiYe11s 
tvkk-:: JsCl SY:lf<'JHlc 
s'mal slrip<:. 
Et sa.a Jedc's opsliLlct 

solur ka!des <'t 
a'b·atoria]ur, fordi 
< kls >tl•sø er para] el 

.__ ·- ,_ 
•,, 

',, 

23i~" ... "" --------· ~. 

---

h5. 7 

med ve:rd<'nsaksen, i lwilken h\'el'L pllllkl er like 
lan gt fra himmeiækvaLore'u, Qg opslilLing<.'n svaret· saa
l<'ll0S 1il den, de slo;re teloskopc11 h:i,r paa do forskjellig• 
aslronomiskc observaLorier. 

~< 

En fiks , lit en tryllekunst. 

Til bruk vctl u Lforetsen av denne Jilk, fikse "t ry1J6' 
kunst' · tar man et slykkCl kar~ong som er 20 ccnLi· 
meler hoit og 10 cenlirncter brodt, og borer i det et 
ltul '<.wcntil og et nctlcnlil som vist pa<l billodet. 
Gj\:1111cm det overste hul trrokk('ll· man en l.raatl, hv is 
l o cnderr lll:ln knylter sammen 11aa kartongens bak
side, saa traaden dannr1· en lokke som/ naar om
trent midtve'is me.Jlem de lo· hul le r. Gjcn1iem lo kken 
lurer man iCH anden tra::Hl, hvis Lo ender Lr:-ckka. 

~~ 

! '\ ~
-~ 
~,:; 

~ --
\--

·· ... ·-~ 

gjen11cm ·det 11edersLe hul lh'la kartongen, og 
na~r traadenderuo er fort gjennem hullet, 
binder •mau icu slor knap i hYer av dem. 

:l[an len'rer sa.a hc]e appru·aLel lil en av 
sine venner og spø1· om han er istand til 

at frigjore Lraaden med de lo knapp<'r fra kartongen 
t•g 1tkn ti. udeu traad uten at La knapperne av, gjøre 
lrnll<'l J' karLongen slørre eller riYCI nogen av lraa-dene 
over: Har han saa proYet forgj=-es en slund, tar 
m::i11 karLongen, boi.et· den som Yist lilhoire paa bil
l<·del, trækker lokken gjCilllcm hullet om paa kar
tongens hakside, hvore[ler man med slørslo t-cLhel kan 
l1Lfore ktmstslykket 1><1a ele slil]edc IJ.clingclser. 1o 

-<<"@) <' 
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Nori;-es sitl<:lte Ioged. ~reel hr. C. 
H. UoHeldts fratrædrn som f·oged 
I Au.sl-Agder fyU;:e 20. april er den 
Cl. :mo aar samle ·f1ogcdinsrtitulion 

Eiclsvold dampsag og høvleri som nc<ll>rremlte nat til skjærtorsdag. Det 
saia en shmd farlig 11t ogsaa ror den nædiggende jernbanesLati•on, 
porsUrnset og a.po~ekct, men ilden hegrænsedes diog U den nævnte be
drift ~om led 1::11 sk.acle av bortimrot en halv million kroner. - Fot. 

lillensaker nye sogneprest, priovst 
i Br!Ønnøy I-l. E. Vads1l1~and, er ca. 
60 aiaii· gammel, blev 1et0I1ogi1sk kan
didat 1890 IO(g hiarr siden HlOO væ-

op!Jø.rl 11ele !andel •ornr. 

Fi)Tcrloitnant Tancrc(l !lisen yecl ankomsten til Kjo
b<'1llmvn cHer at ha r:ø·et 1ka K.icUer. 'Hr. lbS'en ses 
tilhøfre (med ci_g:arefkn), lih·enstrc staaT hans rneka
n:ke1· hr. L·eif Lier. De norske rflyv•er·e vandt s:.g 
,;om bek}endt megen hædct· ikke bare v·ed sine vel
lykte Ian:grfnTlc1· men Q;'..(SaJ. n :»d s:ne d.ristLg·e præ.sl.a-

L:-oncr 1under det ston" skanctin:wiske 'fl.)'Ycrstevne. 

Holms•en. 

Den amerikanske flyver løi:tnant 
Balls siom nu opholder s\g i Nor
ge fiQr al demons>lrere Curt:S's rty
Yebaiat. Herfra @aar turne-en LI 
Danmark loig Sver:ge. Loilnant Batls 
er •en av :\.medrns dygligsle flyve-

kunslnere. 

ret l1r>e•St 

Paaskereisende vende1· tilbake fra hoifjehlct h\IO r alle 
hro.tcUer r()g saitalori'er vai· 1overfsldl ·og beg~:rslriugcn 
over opholdet var stor. Det norske folk har i det 
he:re tal i hø1:•fj.e!dstrakterne •en v:dunderl1g" helrses~y~
kende r:gd10111.Skil c'.•e. Det er bal'e w 1rgclig, ail de slQ~n 
mest trænger del pa;a gru ncl av de s~ivc priser t•lt:. 
' ikke har !'aad lil «tt surkc dit•op. - l·•ot. NNqwrl . 

Da Kristiania børs feiret hundre aars jnbilæum. 
Fem iaar efler Norges løsrivelse fra Danmark 'lraadte Kr~Sltiania bors medio 1819 i virks·omhet, 10g 5kj.ønt d·ct var •en vvermaade v,mskclig 
lid '!'or v1or fon'etningsverden slod i 1829 bø•rsbygningen 1færdig. Den utgjør endnu en del av 1d>et nuværende kompleks· (se den forreste 
del para bill~det tilvensitre), SIOm i 1910 fik sin 1s'idsle SOOlflC utvidelse hvorved man 11oruten præglige Irokaler ogs1aa fik den va.kre, intime 
bø!rsha_v.e som ses paa billedet til'høire. Da Krisl1ani.a børs blev opretlet, va.r h•ovedsl:aden en l~lien by paia ca. 10.000 mennesker. Nu har 
den over en kvart million f•oruten de titusener 1~om bor ul·enfoor byen og som ved sit virke h.ø.!'er den itil. Utviklingen lrnr efterhaanden 
gjo·rt Kristiania til en handels- og sj.ø•f;artsby 1av ifremrogende rang i Norden. Børrsens 10.g florretningsrlivels pla.ds i dem1c ulviklin·g Il'ettc
læ(Jges paa en interessant maale i det flor anledningen 'uls•endte jubilæumsskrift, likesom man · her fiaar ' el instruktivt indblik i · bøirsens be
Lydnin~S'fulde virksomhet gjennem det i'oTlørpne hundre aiar. Den straaleude fesllighcl hvo·rmed jubHæet fornylig feiredes dannet ogsaa en la-

lendo ill'ustrali'on hertil', og det hele gir - gode ~ø'fter tior bØrsens fremtid. ·- Fot. Skarpmoen. · - -
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Naar freden skal slu :tes. ~ 

\ 
• 

. Fredskonferansens ffremandsraall hvis enighet ofte har vreret truet. 
Det har mangen gang holdt haard.t at faa de mo:,str:rdend'e meninger pa:a freds kon ieransen 'fiQ1·s,onr· ' . og gjcntngnc ganger truet uenighelen 
med iat is prænge entenl·en. Ti.lsl'ut skedde det Qgsaa paJ. grund av uoverens·t-emmelserne ang. Hal:cn;; k1-.av paa Piume. Fra venstre: præ
sidenl Wilson, den italienske mimsrerpræsident Orland10, Lloyd George, Clemenoe·a·u. Str:den mellem \\'ilison 'Og iLalienerne Yenledes dog bila6t 

D
e f,od1•old·sv~s lys·e utsi.gt.er ror 
en nogenlunde snarlig freds
·Slutn:n:,i SJOm tiden op·under 

pa.aske bød paa skulde ikke bli av 
[aug \"'[1'righet. Ved efterretningen 
'Om at firemiandsraadet i Paris en
delig var blil enig om de fredsbe
tingets.er siam skulde f1orelægg1es 
Tyskland, puslet v-erden ut i befri
else, forsa,avidl s·om man deri saa 
et mægtig skridt i retning av knu
tens 1ø1>11in!:\ - hv10rle<les saa d-ennc 
101sning end mmtte bli, Qg humøret 
steg end yd,erligere da man erliarle, 
al den ty.ske regjering var indbult 
til at ~ende sin fredsdelegialion lill 
Versailles i sJiullen uv april. .Men 
sau 1sank baaiomell'et igjen pluclselig 
ved tysk,ernes -f1ors,ok paa at gjore 
vw1skelighel,er med hensyn U op
JUkYncl,scn av sendebud. S1om en , 
blocli,g fornærmelsie op,lok ententen 
deres f10rso·k paa at spiHe firc
mandsna.adel paa næscn Yed hj;x lp 
av ll'ogen 'underordnede embeds·
mænd, der nærmest maalte belrag
tes som kurer-er. Det hele op
lcisl-c s:ig imidl·ertid som et ldodset 
komediespil der ingenlunde bidrog 
til iat hævc den tyske regjerings ian
s·eE·ls,e. Denne f.andt del neml'-g alL 
:like,·cl 1·a:ad-eli1gst at send·e en vir
kelig fr·edsdeput.alion med ulcnriks
m.nis1ter Br1ockdorfr-Rantza:u i spid
s·en iog ledsaget av en mægt:g stab 
av sakk:vnd.iige og pressemænd. Saa 
syn:·es del da ·endelig at skulle gli, 
og i spændl forventning imø1tesaa 
nu \·crden del sl,ore m01~e mellern 

En forløper for fredskongt·essen i Vcri;:aillcs. I jernbanen paa \"Cie11 
til Sp:a hvior h~m skulde konf\ererc m~d marsk1alk F1och om Danz:g
s1;,ø1rsma1alet r.aadslaar Erzber_,er (t:1J'v. ) med bo-rgermesberen i D.auzig 
og andre l·od·ende tyskere om det SY1a.r 1111an , slutlde gi Foch 1:x1a hans 
krav_ Tvis:,en SIOm holdt paa <i.t taen Slkjæbnesvanger vend:ng l.J '.cv s'Om 
man vet bilagt, idd man !andt en fQr bc.gg-e parl·er smakelLg !01sning, 
'01" det blev tal som et godt va·rsel flor d<~ fred·sforhandlinger, Yerden nu 

"' vent·cr paa i sror sp::cnding. 

s6erherrcr ~g beseirede paa de,l hi
st1or;skc sted, lwor tyskerne. f,or 18 
aar <5::den hadde sLaat som haarcl
hj·erlie·d<- 101g ov,ermodige seierhcr
l'Cr 10,·ie;1"f101· del dcn"ang ~«ta 'uhkke
liige Fnmkrike. At ~i1 : entrns t'rcds
b<'l .n:,ielser ikke kunde nere milde, 
hadde lllt.l.11 J1orlængst 1'01-slaa!, o,..( 
det var fl'fKt 110.rhaand klart, at dl'l 
svære l:lpg}01: y:Jde fi:emka:de rn'.d
som 'uro owr hele 1yskhmd - o:~ 
k.anhænde 101JS<1'.l andrnsleds mecl. 
Mens man rndnu spændl ventet paa 
fi;ed$l.Je:in~els·ernes o ilcnlliJg.i ore I
se, kusl·edes ,·.erden imidlertid ul i 
en ny s0nsat i1on , 'Vg deuneg~u1g 
gjaldt del en skjæl.Jncsrnnger uon' r
cnssL·cmmelse mellem seicrlw:-rern c 
selv. Aars.akcn var elet ydcrli1ggaa
endc ilaliernskr krav pa,a den k1xJ<1-
tuske Adt·ialcrha,·sby Fiumc, som 
\·i,~· lll'uk er en gammel italiensk JJy, 
men ~'om ifol,cre 'Vilsons mening 
burde sikres d:'ct nye sydslaviskc 
rike .<.1om en nod,·end.ig og nalur
l.ig lrnvnel.Jy. l°QYerensslcmmelsl'll 
mcl!ern Wilson og Orlaudo fa.irte 
til, :at itlaJienerne bro't laget og reis le 
h}em 'liL 1 talicn i1or at rorelæggc 
saken •f1or det i LaJi,enskc pa.damen t. 
Dermed var ,fredsklOni"eransen kom
men jud i en yd·ers't akut krise, som 
I del ~ieblik da denne artikkel .blev 
skrevet truet med at kunne faa de 
mcs1t v:d trækkende, uanede f.olger. 
lnden de kredser som ikke o'nskrl 
det 1C;i.;11opæi'5ke kaos sl01rre end det 
i IJ\.JrYeien var haabet man dog paa 
en bi'læggelsie av lYisten. 

Fra pt·ocessen mot den franske senator Charles Humbert i Paris. Hum
bert er beskyldt for at ha mottat ti milliQner frank av Tysklruid, f<:>r 
med disse _penger at kjø,pe bladet "Le fo"urnal" i Pia.ris. Det var me
ningen at "Le Journ:al" skulde virke f1or en fransk-tysk separatfred 
og efter krigen ror en okonomisk tilnærmelse meHem de bo lande. Den 
miist::cnkelige transiaklion fandt sted i 1917 da man aUer·ede var t·emmelig 
treet av krigen i Tyskland, og da man der fryglet f1oir .iat fienderne ef
ter kFigen skulde avskjære Tyskland fra at fa-a raamaterialer. Pa'a an
kfagebænken ses fra venstre til høi re: Pierre Lenioir og Desouches, som 

!begge er medansviarlige, samt Charles Humbert. 

En mindegudstjencstc i St. Gervais-kirlrnn i Paris. Langfredag l!:ll8 var 
paris,erne ULs:at . i1oJ.· .den frygtelige 'Ulykke, at en av granalc.rne fra den 
langlrækkende lyske h-anon ramle kirken i SL Gervais, en av de æld
s-tc Qg minde1;keste kirkebygninger i den fransk·e hovedsbad. Det var 
gudstjeneste og kirken var fuld · 1av menne:sk,er. Grana-ten var i sig selv 
ikke 1>ynd,crlig farlig, <La . den bare a·ummet li tet sprænasUof, men ved 
ansfa1iget rev den ned et sl'Ort stykke av ki rkemuren, oig ,3erv·cd dræples 
77 pers10ner. Indignationen i Paris var uhyre. Nu er de-t ga.at et aar 
siden cLa, og piaa ."larsqagcn for ulykken holdles i kirken en stor sø1rge-

guds"ljeneste '110rreltet av erkel.Jisp Amelte i Pa.ris. 



14 

En mor. 
Av 

AlfrNl Aatoft. 

Solen som skinte deilig og varmt utgjøll 
~il r1lke, gyldne skjrer OYer parkens h11-
!'-kads og blomslerraballer. - Del var en 
!'igtig deilig sommerdag - en dag, da 
si ndel uvilkaarlig maa løftes og man maa 
gjøre plads for alle de \'akre indlryk og 
fol.elser ·som naturen er saa uendelig rik 
pna en solfylclt sommerdag. · 

raa -en av bænkene som stod litt i skyg
f)'l'n aY en stor sorgepils nedhængende gre-
11c1· sat en ung frue. Hun var klædt i 
e11 nyclelig hvit sommerkjole som sluttet 
gocU lil hendes ~'pperlige figur, og ved si
den aY hende stod en fiks liten barn esports
Yogn, mens dens indeha,·er. den lillr, fire
;iarige Nelly, sprnug muntert omkring og 
pl nkkel' snrna, hvite stener op fra grus·el 
o~; med megen akkuratesse og omhygge
lighet samlet dem op i sit Icketøispand. 

:;\1' ell.' \Villsted . som Vflr den nnge mors 
narn og efter In-em den lille piken var 
oplrnldl saa et oieblik op fra den boken, 
hun sat og heste i. Hun lot likesom i lan
ker h::ianden gli henover øineue. og del kun
de se ut som om hun mineledes et eller andet, 
son: om nogel av bokens inrlhold UYilkaar
lig gav hende grund til eflcrlnnke. 

Yar del kanske tankerne om hendes barn
doms-· 'Og ungdomstid, hYor hun lcnlc alle 
de lyse og lykkelige aar hos sine plcie
forældre, den rike Of!. ansete Skibsrcder 0YC 

Dyhring og dennes hustru som ikke sch 
hadde nogen barn, men av kjærlighet hadde 
antat Nelly som sil eget og vist hende al 
den godhet som det paa nogen maatc staar 
i mcnnesI.:elig magl al kunuc yck>. 

Eller tænkte hun kanske paa hin lykke
lige 'tid, ela hun lærle den unge doktor Will
sted at kjende, den samme, hvis hustru hun 
senere var blit og nn paa det sjelte aar 
levde i et fuldkommcn lykkelig egteskap 
111.ed? 

"Se, mor, nu har jeg Ly\'e! " ulbrøt lille 
N~lly og visle triumferende moren span
det med de opsamlcde stener. 

"Nei," svarte fru \Villsted leende', idel hun 
talte dem - "der er bare tolv, lille Nelly." 

"Ja, men tolv - er ikke det næsten like
saa mange som Ly\:e?" spurte den lille, idet 
hun kikket forvcntningsfuldt op paa mo
ren for at høre svaret paa der lilt indvikledc 
spørsmaal. 

"Jo omtrent, lille Yen," sa hun beroli
gende 'Og klappet henover det lille lyshaa
rede hode - og snart efter var den lille 
igjen ivrig optat med at samle stener. 

Et røieLlik efte'r kom en fattig klædt kone 
forbi bænken, hvor fru '\Villsted sal med 
sin lille pike, og i cl'C'L samme hun fik oie 
paa aen lille piken, stanset lrnn og bln 
slaaen<le, idet Nellys lek syntes at interes
sen' hen'd.e meget. 

Den fremmede konen saa ul til al Yæl-l' 
omtrent femii aar, men man saa straks at 
hun var blil ældet for tiden. Klærne Yar 
gamle og sli"Lte - ja, næstcn fillete, og hen
des haar var ikke frit for at slikke frem i 
nogen nordentlige lja,·ser under den a" sol 
og regn medtatte hal. 

Hun rykket likesom forsiglig lilt nærme
re for al kunne iaglla lille Nelly bedre, 
mens denne fremdeles var oplat av sine 
smaa stener. 

Da Ncll.v fik øie paa <len gamle konen, 
viste hun hende triumferende sit spand. 

"Mor sier at tolv er næsten likesaa_ me
get som tyve ...!" utbrøt hun med en me
get betydende mine. 

"Er det det, min stump," svarte den 
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fremmede, idet et smil blottet hendes end
nu pene t ænder. 

"Ja - " svarte Nelly og nikket eftertænk
somt -" mor kan tælle til hundre; og naar 
jeg blir stor skal jeg gaa paa skolen og 
sari skal jeg ogsaa lære at tælle Lil mange -
mange - ikke sandt, mor?" spurte hun 
og vendte sig mot moren. 

,"To, drl skal du - men reis dig nu og 
kom bort Lil mor - " sa fru Willsted, idet 
hun oiensynlig ikke likle at den lille gav 
sig i snak med den fremmede kone, som 
ikke var fri for at lugte lilt av brændeYin. 

~elly reiste sig lydig op og hoppet borl 
1 il bænkeu; men <len ukjendle kono syntes 
ikke ·siaa let at 'ille gi slip paa det ny
stiftede bekjendlskap og nærmet sig bæn
ken og satte sig paa den molsalle ende. 

"Fruen tilla ler Ycl at jeg silt.er her I ilt 
og 'hviler mig?" spm·Le hmi hoflig, idet hun 
med interesse og nysgjerrighet skotlel paa 
fru '\Villsleds pene klær, den lille Yogn ('n 
og det hele. 

"Be,·ares Yel - bænkcn er for alle her i 
parken:· svarte Nellys mor, idet hun at
ter slog op boken, men ,·cd at kikke over 
bladene kunde hun iaglla den fremmede, 
hvis øinc stadig hang ,·ed ~elly og ben
des lek. 

"Jeg er saa forfærdelig glad i barn ," sa 
den fremmede, idet hendes øine fik liv og 
der kom likesom endel foryngelse i hen
hendes blik - "de er saa søt·e i den al
lle:.· - · dt> kjcndcr jo inlet til livet og all 
det 1ondc som er til for at ødelægge menne
~; kcne. Hvor gammel er fruens lille pike·?" 

"Hun er fire aar, " sa fru '\Villsted. 
"Fire aar - fire aar -" gjentok den an

<len, mens hendes blik syntes at søke langt 
hor: - "fire aar - ja, saalcdes var det 
,.d o~nlrcnt ogsaa min lille pike -Yar, da jeg 
mistet hende - eller da hun mistet mig 
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"Har De hal en lilen pike som De har mi
stet?" spnrle fru \Villsled interessert, idel 
hun saa op fra boken. Det var likesom 
der var nogct ,·ed denne kvindes maate at 
lale paa som fængslct hende. "Er det man
ge aar siden hun døde?" spurte hun vi
dere. 

,;Hun dodc ikke - hun docle ikke - " 
sYarte den fremmede -" de tok hende fra 
mig - <le - rev - hende - brutalt - ut 
- av - mit - hjerte -" fremstammet hun, 
mens taarernc kom op i øinene hendes og 
de magre hænder nvilkaarlig' knyttet sig un
der sjalet. 

"Ilvem tok hende?" spurte fru Willslcd 
halv!: uforstaaende, halvt forskrækket over 
<len bcvægelse og den sidsstemning, den an
den var kommet i ved at tale om sit barn. 

.,Hvem som tok hende fra mig? spør De 
0111, frue!" Det gjorde de, som har mag
ien som er sterkere rend en mors kjær
lighet --· en magt, som river brutalt det 
baand ·owr som binder et ungt morhjerte til 
sit barn - horer De - det barn, som hun 
har focH med smerte - elet - barn - hun 
- har ·- elsket - og trykket i sine ar
me1· -'· 

,,Hvem har en S<tadan fryglelig magl ?" 
spurte fru Willstccl og knuget uvilkaarlig 
Nelly læltcre i'nd I il sig. "En slik magt 
horer da b:i re døden Lil." 

"Do den - - '' gjentok den anden - " j<1, 
bare det var døden som hadde tat min 
lille pike - mot den kan man. ikke Lrodse, 
<len gjør ikke forskjel paa rik og faltig -
nei , vergeraadet var det som tok hende fra 
mig, dengang min forstand formørkedcs 
av sorg over a L min mand, min lille pikes 
far, kom ulykkelig av dage. Dengang tok 
de Nelly fra mig," gjentok hun med brult 
stemme, "de h'odde ikke at jeg vikle kun
ne komme til at forsørge hende, og jeg 
blev gjort umyndig og lagt paa et hospital, 
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mens mine sleglninger paa nfine vegne fra
skrev mig retten til mit barn, som jeg al
drig har set siden." 

Fru Willsted hadde hele tiden sittet og sct 
medlidende paa den stakkars forpinte kvin
de, hvem skjæbnen hadde været saa haarcl 
imot. 

"Ja, fincn senere, lykles del Dem saa ikke 
at faa Deres lille pike igjen?" spul'Le hun. 

"Senere -" gjentok hun og rokket sorg 
modig med hodel frem og tilbake -- "nei, 
da var det forsent. Da jeg efter to aars 
forlop_ kom ut fra hospitalet, da sa de mig 
al min lille pike var biit bortadoptert og 
sikkert vilde faa det godl. - Jeg tryglet og 
bad iog forsøkte . mange sleder, men jeg had
de for altid mistet min morsret. Menne
skene saa i mig bare et vrak - men det 
var usanclhet -" ropte hun pludselig og 
slog sin knyttede haancl lrnardt ned mot 
hænken. saa lille Nelly krøp forskrækkct 
ind til moren - " jeg var ikke mer vrak, 
end jeg kunde ha forsørget mit barn - 
men siden den tid gik det nedover bakke 
med tmig - jeg begyndte at drikke - drik
ke for at. glemme mine sorger og k Ynler 
som martret og pinle mig som. luemlc ilcl 
- og -· jeg - blev - et - vrak - " 

"Ja, men elet kunde jo være at Dens 
lille pike fik det godt den gangen -" for
sokl.e fm Willsted at trøste hende. 

,,Nei, et barn kan aldrig faa det saa gocrt 
og hjertevarmt som hos sin egen mor," sYar
lc hun, idet hun likesom i tanker tok lille 
::\"cll~·s armer og kjærlig og varsomt klap
pe! opover dem. "Ingen kan som en mor 
putle den lille i sengen - ingen kan som 
en :mor, naar barnet er blit større, faa sor
gen Lil a_t stilne eller glæden til at JyE>e i 
ele klare ·øine - jeg - fik - bar·e - ikh 
- - lo,· - til - elet -" tilføide hun tungt 
og lot hodet falde ned paa brystet. 

"St:.tkkars :Dem, De har sanclclig gjenncm
g:.tat meget," svarte fru 'Villsted bevægei, 
111cns 1cn taare blinket i hendes klare, gode 
oine. 

"Det er Lo og Lyve aar siden - " sa lf<.!n 
l'remmecle stille - "i to og tyYe aar har 
jeg gaat og længtet efter barnet mit - i lo 
og 'lyYe aar har jeg hver aften, naar jeg hm· 
lagt mig og hver morgen, naar jeg vaaknel, 
hnre hat hende i tankerne. - De sa den 
gang til mig at de ikke visste hvem som 
hadde faat mit barn fra barnehjemmet, de 
sa at hun var adoptert hemmelig - men 
det rnr ikke smult - det - var - ikke 
-- sandl -" 

"Mor, hYorfor er damen saa bedrøYet?" 
spurte Ncliy efter at hun hadde st.:iat og 
hctragtet den fremmede en s tund. · 

"Damen er ikke bedrøvet, lille Nelly," 
sYarle hendes mor. "Lek videre med dit 
spand 10g la mig se, hvor mange stenet· du 
kan samle til mor.'' 

I det samme saa den fremmede konen op. 
,Nelly? Heter hun ogsaa Nelly?" spurte 

hun ivrig. "Det het min lille pike ogsaa ! 
.\a -· faar jeg ikke lov til at holde den 
lille paa fanget, bare et minut?" spurte hun, 
meus der kom noget i hendes oine som 
bevirket. at en mor som selv kjendte hvacl 
morkjærlighet vilde si, umuJ.ig kunde si nei. 
".Teg har en avis i lommen," tilføide hun, 
"den -kan jeg lægge paa fanget, saa den lille 
ikke skal smutse til sin ln'ite kjole paa 
mine klær." 

,,Det behøves ikke," sa fru Willsted og 
tok lille Nelly i sine armer og løftet hende 
over i fanget ' paa den glædesstraalcude ko
ne - "en mors fang kan aldrig volde et 
harn skade." 

"Hvor søt og fin du er," sa hun, idet hun 
halvt med ærefrygt betraglet den lille. 

,,Ja, jeg har en fingerring," svarte Nelly, 
idel hun stolt Yislc sin lille haand frein, 
hvorpaa der paa en av fingl'(me sat en 
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lilen gnidring. "Og saa har jeg ogsaa denne 
her -" tilføide hun, idet hun pultet sin 
haand ned paa brystet og trak frem et 
litel habsmykke som paa grund av kje
dets længde skjulle sig under kjolen. 

Smykket var formet som et lilet guid
hjerte, hvori der sal to smaa, røde stener 
og hvorpaa der sirlig var indgravert naY
net N elly og bokstaYerne M. H. S. 

" Er den ikke ogsaa fin?" spurle Nelly 
. og visle frem halssmykket. 

Den fremmeJe slirrel ufravendt paa me
daljongen - det var med et som om det 
gik rundt for hendes oine - parken, trær
ne og bænken, hvorpaa hun sat, for her 
i sin rystende haand sat hun og holdt den 
medaljongen som hun for mange aar · si-· 
den hadde hængt om halsen paa sin lille 
:-.relly, den samme medaljong, hvorpaa hun 
hadde latt Nellys navn og de tre boksta
ver inclgravere: M. H. S., som betydde "Mit 
llje.rtes Skat". - Fra medaljongen lot hun 
oinene gli bortover fru vVillsted som smi
lende sat og betragtet hende. - Nei, der 
var ingen lvil mulig - det smilet kjendte 
hun jo - vilde selv efter mange aars for
løp lia kunnet kjende det blandt tusen an
dre. 

"Den lille medaljongen interesserer Dem 
nok ?" sa fru \Villsted. 

"Aa - ja -" svarle den anden saa ro-
1 ig del n1r hende mulig - "det er nok 
Deres 'da lters navn som slaar der, men hYad 
helyr saa de tre bokslaverne?" Lilføich· .:un 

, forskende, itlet hun belraglet den lilles mor. 
"Del Yel jeg ikke," SYarte hun. "Mcdal

jonen har oprinclelig tilhørt mig fra jeg 
Yar ganske. liten, idet jeg nemlig ogsaa he
ter l\' ell_v. men boks ta vernes belydning er 
::ildrig blit mig forklart, ela mine pleie
forældre allid fortalte mig, mens jeg var 
harn, al det Yar en gave fra en god fe og 
at d en vilde bringe lykke med sig, naar jeg 
har den. Jeg tror, de har hat ret i elet, for 
lykken har allid fulgt mig til denne dag!" 
svarle hun og klappel Nelly kjærlig oYer 
haaret. 

"Ja - gid - lykken - aldrig - rp.aa .....,... 
sYigle - Dem -" fremstammet den frem
mede - "og Gud velsigne lille Nelly - " 
her . klappet hun likesom moren lille Nelly 
over haaret, og likesom drevet av en uimot
staaelig magt trykket hun for et øieblik sit 
harnebarn til sit hjerte. 

"Naa, lille Nelly - nu maa vi nok hjem 
til far, saa han ikke skal savne os, naar 
han kommer hjem! - Kan du neie pent 
til damen og si farvel - " formante fru 
.\\'illsted, mens hun gjorde den lille sports
Yogn i stand. 

Lille Nelly gjorde som moren sa og snart 
efler sal hun i den lille vognen. 

"Farvel og lev vel," sa fru Willsted, mens 
hun trykket en pengeseddel i haanden paa 
hende, hvorpaa hun fjernet sig med vog
nen. 

Den fremmede reiste sig op og strakte 
hænderne ut efler de bortdragende som for 
al holde dem tilbake, men sank saa ned 
paH b::cnken igjen. 

Lykkelig - indtil - denne dag! Var 
del ikke saaledes, hun hadde sagt? - Atter 
lød hendes gjenfundne datters ord for hen
des ører. Jo, hun var sikkert lykkelig over 
sit barn og lykkelig over at kunne la sit 
unge morhjerte utøse al sin rike kjærlig
het der sprudlet som en varm kilde - mor
kjærligheten, som evig og uutslukkelig al
tid har _den samme retning - barnet. 

"Nei - " hvisket den paa en gang bedrø
\'ede og lykkelige kvinde - "det vilde være 
en forbrydPlse, hvis jeg gav mig tilkjende 
- jeg, vraket a.v et menneske - men Vor
herre har ,·æret god - jeg har endnu en 
gang faat lov Li! at se mit barn og trykke 
mil barnebarn til mit hjerte." 
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Saaledes vedblev den av skjæbnen haardt 
ramme.de kvinde at gjenta for sig selv, og 
mens· dagen svandt langsomt og trær
nes skygger ved solens nedgang blev lange 
og uformelige, sat hun fremdeles alene paa 
bænken i den lune sommeraften. 

Da ·opsynsmanden tidlig næste morgen fo
relok sin runde gjennem parken, saa han 
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paa en av bænkene en litt sammensunken 
kvindeskikkelse. Ved første øiekast saa det 
ut som om hun sat og sov, men ved nær
mere eftersyn viste det sig at hun ikke 
længer var blandt de levendes tal. Med 
et lykkelig, frigjort smil om munden var 
hun gaat stille bort - et hjerteslag hadd~ 
gjorl ende paa hendes liv. 
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EN UTVALGT 
ROMAN- OG NOVELLESAMLINO 

Din brors hustru. 
Av 

R. Courths-1\Iahler 
Autorisert ovcrsætlelse. 

(Fortsat.) 

Disse Lo værelser var bare adskilt ved 
porlierer, og man kunde tydelig høre hvert 
ord av samtalen mellem mor og. son, skjønt 
de ikke Lalle særlig hoit. 

"l\lor, faar jeg be dig om i det mindste 
at forskaane dig for dine taapelige moral
prækener. Dem faar jeg sandelig nok av. 
Jeg holder paa at drukne i fars formanings
taler - og hvert aandedrag hos min dydi
ge fru gemalinde er ogsaa en protest mot 
mit levesæt. Hvis du ikke derfor har no
get ·a;ndet at si mig, saa behøvde du san
delig ikke ha vækket mig av min middags
lur 1otg ha slæbt mig herind (dit allerhel
ligste," sa Rudolf netop. 

Da Juanita hørte disse ord, vikle hun 
hurtig gaa ut igjen; men hendes svigerfar 
hotell hende tilbake med lynende øine og 
slap ikke hendes haand. Samtidig gjorde 
han el bydende tegn til hende at tie. Saa
ledes stod de begge ved siden av hverand1'e 
og blev vidne til følgende samtale mellem 
mo1· og søn. 

,.Bli dog, Dolf - " sa fru Helene indtræn
gende - "du rr:.aa høre paa mig; jeg ser 
dig saa sjelden, saa jeg maa benyll·e an
ledningen. Jeg raader dig indtrængende til 
i det mindste at være forsigtig nu indtil 
.Juanita& fødselsdag. Husk paa, at naar du 
først har fornrnen i dine hænder, saa kan 
du gjøre hvad du vil. Nita er jo saa uer
faren i pengesaker, saa du behøver ikke 
at frygte for indvendinger fra hendes side. 
l\Ien din far gaar omkring med en mine 
som lar mig frygte for at han vil spille dig 
et puds. hvis du ikke for alvor tar dig sam
men og spiller rollen som den solide mand. 
Jeg har desværre ikke mer indflydelse over 
ham. Vær dog fornuftig; du maa da kunne 
beherske dig i disse par maaneder. Vær 
elskværdigere overfor Nita. Det kan da vir
kelig ikke være saa vanskelig for dig at 
indbilde hende at du trods alt elsker hende; 
du har jo stor magt over kvinderne ! Tror 
du, del har faldt mig let at fremhykle en stor 
og dyp kjærlighet til din far? Jeg har like
saa litet elsket h_am som du elsker Nita, 
men jeg vilde . ut av nød og fattigdom, og 
man k~n altid det man for alvor vil. Naar 
du igjen har vundet Nita, saa kommer du 
ogsaa tilreUe med din far. Ødelæg dog -
ikke all - hold dig i skindet endnu et par 
maaneder - ellers kommer du til at lide 
under følgerne og vil vedblivende være av
hængig og henvist · til bare· at faa din part 
!iV Nitas renter." 

Rudolf trampet i gulvet. 
"Del er da fordømt at du netop uu, da 

jeg trænger til din hjælp, ikke mer har 
indflydelsc over far I Hvorfor har jeg op
gil min frihet og bundet mig til den snerpen, 
naar jeg ikke engang kan _faa fat i hendes 
penger? Hendes vakre ansigt bryr jeg mig 
virkelig ikke om! - Hun kjeder mig! -
l\len pengene maa }eg ha - og saa vil jeg 
bor! herfra. Far piner og plager mig med 
sin I a Lterlige pligti ver og forlanger hund re 
tusen ting som er slik imot mine onske1·. 
Jeg vil være fri for hans utaalelige formyn
derskap. - Hvorfor skal jeg evig og allid 
silte paa kontorstolen? Det er da ikke der
for jeg har giftet mig med en rik arving. 
Nei - ellers tak for mig. Far er blit rent 
barnagtig paa sine gamle dager. Det er 
utrolig lwad han forlanger av mig. Jeg vil 
ikke finde mig i det længe1·. · Saasnart jeg 
har frie hænder reiser jeg til Berlin eller 
Paris - der kan man da leve som man vil. 
Da vil nok Nita lære at bli litt livligere og 
floltere. Hun vil nok efterhaanden finclc 
behag i storstadslivet, og jeg vil likesaa lilct 
paalægge hende nogen tvang som jeg taa
le1· nogen av hende. Nu er hun jo ·en rea 
landsbygaas med sin kjedsommelige dyd og 
moral. Det blir nok andededes, naar vi 
først er borte herfra og fører et stort hus 
i en eller anden storby." 

Fru Helene sukket. 
"G.i:1d_ gi, jeg kunde reise med dig. Din 

far gjjør mig livet saa surt som vel mulig. 
Han har noget at utsætte paa alt og under
tiden brister min taalmodighet. Nu mang
ler det bare at Gerd kommer hjem igjen -
da vil han nok faa fast fot her." 

Rudolf lo. 
"Det vilde bli muntert. Vi har da vir

kelig gjort os umake nok for at faa ham: 
ut av huset. Det skulde bli nydelig, hviii 
han kom og forfulgte mig med sine kri
tiske øine ! Han gjorde nok av det, saa
længe han var hjemme. Hans moralpræ:
kener var akkurat likesaa kjedsommelige! 
som fars. Jeg synes overhodet at Gerd er 
en tro kopi av sin far - dette 'berømte' 
dydsmønster. Jeg er sikker paa at far læn
ge har sørget over at Gerd ikke kommer. 
hjem mer." 

"Det kan nok være. Naa, med mit sam
tykke kommer han ikke mer her i huset 
- det er baade vist og sandt. Men du, 
min kjære Dolf - lov mig at du vil være 
fornuftig, gjør mig ikke den sorg at du selv 
forspilder din lykke. Det kan jeg ikke bære, 
min søn - jeg har jo bare dig her i ver· 
den - · elsker ingen uten dig - " · 

Rudolf lo med en avskyelig latter. 
"Mor, bli nu bare ikke sentimental 

du vet jo at jeg ikke kan utstaa det." 
Fru Helene sukket. 
"Lov mig at du vil være forsigtig og at 
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du vil være elskværdigcre overfor Nila,"· 
liggel hun. 

Han lo igjen. 
"Naa ja - jeg kan jo gjerne gjøre min 

lille frue den glæde al spille litt kjærlig og 
jeg kan ogsaa gjerne gjøre far den fornøielse 
al vise en smule pligtiver og sønderknu
sclsc - saa kommer saken nok i orden.' · 

Likesom forslenel hadde de to tilhørere 
hørl paa denne samtale. Saa rev Nila sig 
ut av denne forstenelse og trak sin sviger-
far bort med sig. · 

"Kopl, far, la os gaa - vi har hørt nok," 
hvisket hun, skjælvende av skræk og avsky. 

Han fulgte hende viljeløs, likesom tilintet
gjort. Sagte lukket Nita døren efter sig 
og mekanisk gik de tilbake til det værels e, 
hvor de hadde sillet og passiart sammen 
for. 

Med en slønnen sank Bernhard F alkner 
ned paa en slol og skjulte ansiglet i li.:rcn
dernc. Først nu hadde han hell og fnldt 
faal øinene op for den lave tankegang hos 
t.lc ·l;o mennesker som engang hadde eid 
hele hans hjerte. Nu var han lik·esom søn
derknust. 

Juanila sal likeledes som forstenet over
for sin syjgerfar. Foragt og avsky opfyldle 
hendes hjerle sammen med en inderlig med
lirlenhet med den gamle mancl. For før
sle gang gjorde hun sig det sporsmaal, om 
hun ,·irkelig var tnrngcn til at leye hele 
sit liv sammen med en mand som Dolf, 
en mand der indgød hende en sau.elan for
:1,gl •og avsky. Var ikk~ skilsmisse den ene
ste vei at gaa? l\ren hun 1ænkle for høil 
og hellig om egteskapet til ikke. at jage disse 
lanker paa flugt igjen. Hadde hun billil 
holdl ut med ham, skjønt hun visste at 
han bedrog hende og førte el daarlig liv, 
s<Ja maalle hun fremdeles holde ut. Hun 
kunek bnre aldrig ha nogel Lilfællcs m ccl 
ham. Det, hun harlcle hørt, skille dem cnd-
1111 mer ad. 

Efler ien liten· slunds forlop hadde hun 
med møie fattet sig og bøide sig fule! av 
medl iden het over sin svigerfar. 

.,rar - kjære. kjære far - jeg føler med 
clig, jeg vildr saa gjerne si dig el trøstens 
ord - men jeg kan ikke - jeg kan ikke 
finde nogel - " sa hun lavl. 

Ilan løflet sil bkke ausigt op til hendr . 
.,Mil stakkars barn - du trænger selv 

til lrøsl. Jeg h::ir hare forljenl det - j,eg 
blir bare slr::iffet ror elet, jeg engang har 
forbrull. Du vel ikke hvad der ligger bak 
mig - langt tilbnke i forliden. I dette 
hus - ja, barn - i delte hus gaar ren 
skygge omkring - skyggen av et væsen 
som jeg engang har elsket og s,enere til
foide bitter smerle. Nn herner det sig alt
sammen - det sker mig bare min r .et. Men 
dn - du lider uskyldig. La det være din 
trøst. Det er en fryglelig tanke at jeg har 
f'ortjenl det som rammer mig." 

Han sa dette i en saa trist, haablos Lone 
al hun ble,· dypl r~·slel. Ilun visste ikke 
hvad hun sklllde sl, klappet bare taus hans 
skjælvende haand og saa med fugtige øine 
ind i hans forstyrrede ansigt. 

Saalede~~ sat de en stund og kjærnpct ef
ter falningen. 

Da Juanita lukket døren til sin svigermors 
salong efter sig, var en sagte knirken som 
frem_kom ved det, trængt ind til moren og 
sønnen. De taug straks og lyttet. Rudolf 
gik i ud i sideværelset og saa sig forsken
ek omkring, men gik saa beroliget tilbake. 

"Del var ikke noget; men nu vil vi slutte 
denne samtale; klokken er fem. Nu maa 
clu vel be far og Nita at komme hitover 
li! te?" 

Frl.1 Helene ringle og gav tjeneren det 
It ven- at bringe ind teen og kalde paa hen
des mand og svigerdatter. 
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l\Icu bare Nila kom. 
"Far føler sig ikke rigtig bra og har lagt 

sig. Han haaber at bli bedre, naar han 
har liggel litt. Dolf, det er vist bedst at 
vi bryter op og kjører hjem," sa hun rolig 
og røbet ikke ved en mine den ophidselse 
hvori hun var. 

"Er del længe siden, far la sig?" spurle 
Ruclolf. 

"Del er vel en halv limes tid siden!" 
"Han er vel ikke alvorlig syk? Jeg vil 

se lil ham," sa fru Helene. 
Juanila holdt hende tilbake. 
"Han har ba1~e en voldsom hodepine; la 

ham heller være uforstyrret, saa gaar det 
hurtigere over." 

"Drik dog en kop Le, for du kjører hjem, 
Nila," bad fru Helene med in ds migrenelei 
stemme. 

,) a, Nila, sæt dig her; la os holde mor 
med selskap en liten slund." 

Juanila tvang sig til at drikke en kop. 
Le, men saa opfordret hun bestemt Dolf til 
al kjøre hjem. Hun længlel efler at bli alene 
- likesom hendes svigerfar som ikke had
lle orket at møle sin hustru og sin søn 

rlcn stemning, hvori han befandt sig. 

Da Jnanila sal i vognen like overfor 
sin mand. sa hun, idet hun saa fast og 
alrnrlig paa ham: 

.. Kan du ikke La litl mei· av arbeidelSI 
by~·der fra din far? Det forekommer mig 
:1 t han overanstrenger sig i høi grad." 

Rudolf wndte sig velbehagelig Lilbakc og 
stog benene over hverandre. 

.. Han behover jo slet ikke at ov·eranslren
ge sig. Jeg har allerede flere ganger forc
sl aal ham at sælge .fabrikken. Nu florerer 
den, og han vil kunne faa en meget bety
rklig sum for tiden. Men han er 1cgensin
d ig og vil ikke gjøre det. Den som ikkie 
vil la sig raade kari ikke hjælpe!" sa han 
likegyldig. 

.T uanita trak øienbrynene sammen. 
"Kan du virkelig for alvor opfordre din 

f:1 r til at sælge fabrikken? Hele sit liv har 
lrnn arbeidet for eu gang at kunne efter-
1<.Jle dig den. Og saa forlanger du at han 
skal opgi den istedetfor at sælle al din 
kraft inrl paa at oprctholdc den." 

Han lo overlegent. 
.. Lille Nita, du taler akkurat som far -

har laler ogsaa allid i høie toner om livets 
pl igler og arbeidets ,·elsignelse. Du er alt
for ung og pen til at holde slike vise mo
ral prækener. Vær nu ikke saa kjedsomme
lig. Far har ubehagelige ideer. - han sæt
lcr sine kræfter til ved latterlig ovcrdre
vrnl arbeide og har slet ikke noget for del." 

.. In tel andet end tilfredsstillelsen ved Lro 
pligtopfylclelse. l\Ien detle ord ·eksisterer 
kansk:c· slel ikke for clig?" 

IJ an vilcle først gi et spollende, ærger
lig svarl, men kom saa til at huske paa 
hvarl han hadde lovet sin mor, og han be
lvang sig og sa i en gemyllig, spøkende 
lone: 

.. Del kommer an paa lwad du forslaar 
ve<l elet. Jeg har ogsaa ·en pligt at op
fyldt> og det gjør jeg med ulholdenhet og 
indcrlighel' Det er nemlig pligten mot mig 
selv. Jeg vil føle at jeg l,ever - og naar 
jeg en gang er"' ved mine dagers ende. saa 
vil jeg kunne si lil mig selv, at jeg ikk·e 
h nr forspildl en eneste time som kundo 
bringe mig glæde og nydelse. Jeg har nu 
engang ikke ~"ans for prosaisk arbeide. Der
til I.mr man jo folk som man belaler og 
som maa arbeide for at tjene sit brød. Skul
de jeg ta fortjenesten fra ·en fallig mand 
ved selv at arbeide? Ser du - det er min 
livsvisdom. Bevis mig at den ikke har no
gen berettigelse." 
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Juanila vendte sig lilbake med lukked~ 
øine. 

La os ende denne samtale. Vi har allfoL· 
fo~:skjellige meninger om delte punkl." 

"Som dcsværre paa saa mange ;1nclre 
punkter. Det er skade, min lille hustru, 
al jeg ikke kan faa dig omvendt til miuc. 
De vildc klæ dig meget bedre end dine kjcd 
!>Ommelige moralprækener," sa han og be
Lraglet hende fra siden. 

Hun var virkelig vidunderlig vakker. Jfen
lles former var blit fyldigere og rundere og 
hadde mistet det spinkle, barnslige pr;eg. -
lI vor nydelig stod ikke hendes kjol.cs g~'ld
nc farvetone til hendes varme, brune hud
farve. Hun forstod udmerket godt al khc 
sjg. 

Men da J uauita vedblev at silte taus med 
lukkede øinc, plystret han sagte for sig selv 
og betragtcl spielserne paa sine deganle lak
sko. 

Da de kom hjem, lrak Juanila sig &lrn ks 
Ulbake Lil sit værelse. Hun klædle sig om. 
Hende~ kammerpike tok paa hende en hYit 
hverdagskjole som sluttet sig om hendes 
::edel! formede lemmer i bløte folder. Sa;l 
lot hun <ille naaler og kammer ta ut av 
sit ham· der faldt som en sort, bølgende . 
slrom nedover nakken og næslen inclhyl
let hende helt. Hun lot det hænge s;1:ilL·
des en sluncl. mens kammerpiken holdl p:1a 
at rydde op, saa lot hun del flclle i lo 
lange, lykke flel Ler som blev lagl om d l'l 
line hocle. Derefter sendte Juanila hud C'f
ter gamle Tina og passiarte en slu nei med 
hende. Hun længtet s::w meg.el eflcr el men
neske som var hende virkelig hengi \' C'n. 

Da Tinn ,·ar gaat, gik cleu unge frue ind 
i sin dagligstue som laa ved siden av paa
klædningsværelset. Hun salle sig paa en 
liten sofa som slocl foran marmorkaminen. 

Ved siden av vinduet stod et litct bord, 
hvorpaa der laa bøker og tidsskrifter. Hun 
tok en av bakerne og fordypet si:g i ind
holdeL Det var et verk av Gerhard Falk
ner. Naar Juan.ila læsle hans bøker, syn
tes hun at høre ham selv tale. Ved den
ne lektyre som var blit hendes kjæreste 
vikle hun nlslctle ele sidste timers uhclia.
geligc indtryk. 

Hun var ikke ræd for at bli forstyrret. 
Hudolf kom aldrig mer ind i hendes wc
relse: de moltes bare paa no~cral grnnd . 
Sandsynligvis vikle han først indhenle sin 
forsømlc nattero og saa som sedvanlig gaa 
ul for al lil bringe natten sammen med sine 
kammerater og venner. Det var hun ::ill c
r ecte van! lil og brydde sig ikke længer 
om del. 

Desto mer forbauset blev hun, da dor~n 
pludselig blev aapnet og Rudolf kom in<l . 
Han vildc folge sin mors raad og forlike 
sig med Jun.nila. Han hadde nelop nu ikke 
noget særlig fore og yj}de derfor beg:rndd 
slraks. 

Juanila lukket straks den boken, hun 
holdt i llaanden, og la den tilbake paa 
bordel. Idel hun forsøkte at skjule sin ube
hagelige oYerraskelse, spurte hun rolig: 

,J -Ivad onsker du?" 
Del. 10cl koldt og forbauset. 
Han trak en stol bort paa den anden 

side av del lille bo1·d som nu slod mel
lem dem. 

.,Tillaler du :it jeg sæltc1· mig ned? Jeg 
vilde gjerne passiare litt med dig. Veiret 
e1· sna daarlig og jeg har ikke lyst til at 
gaa ut. Jeg forstyrrer dig vel ikke?" 

,,Jeg holdt netop paa at læse," sa hun 
avvisende. 

Men han lot sig ikke forstyrre. Han satte 
sig makelig tilrette i stolen og saa paa 
hende med et sælsomt flimrende og bedaa
rendc blik som altid pleide at virke saa 
bcclaarcnde paa damerne. 



Nr. 19 

Han bøide sig frem mot hende. 
"Nita, denne lektyre er forhaabentlig ik

ke saa svært vigtig for dig," sa han med 
indsmigrende stemme. 

"Hvis dn har noget vigtig at si mig, saa 
gaar det naturligvis forut for min læs
ning," sa hun koldt. 

Han tok ikke øinene fra hende og grep 
hendes haand. 

"Kan jeg da ikke ønske at passiare med 
dig uten at ha en særlig vigtig grund? Hvor 
vakker du er, lille kone! Hvor den hvilt· 
kjolen staar fortryllende til dit sorte ha ar!·' 
sa han indsmigrende. 

Hurtig lrak hun sin haand ut av hans. 
,)-Iold op med den komedie! Vi to hai· 

intel mer at si hverandre i denne tone.·' 
Han sukket dypt. Hendes motstand eg·

get ham - hun forekom ham virkelig attraa
værdig. 

"Nila, hvorfor er clu saa kold og streng 
imot mig? Vær da hyggelig igjen, min kjære 
hustru! Hold op med denne grættcnhet ! 
Du har længe nok været kold overfor mig. 
Jeg er jo villig til i sæk og aske at gjøre 
bot for del, jeg har begaat i ungdomme
lig lelsindighet. Vær nu igjen min søte, lille 
Nila. Alt skal bli som før. Har du glemt 
hvor deilig det var i de førsle maaneder 
av vort egteskap? Husker du endnu, da 
vi bodde i det idylliske, lille hus ved stran
den i Nizza ·t Var du ikke lykkelig hos 
mig den gangen? Husker du den maane
skinsaflen paa havet, da vi to var alene 
i baaten? Da klynget du dig fast til mig, 
tla følte jeg hvor høit du elsket mig!" 

Nila sprang pluclselig op med . el ryk. 
Ilencles ansigt var dækket av en glødende 
rødme. Hans sagte, hviskende stemme 
hadde den bedaarencle klang, for hYilken 
hun den gang var faldt som offer. :Men 
nu hadde den mistet al magt over hende. 
Hun 'isste bare altfor godt, hvorfor han 
satte denne komedie iscene. Avsky og for
agt opfyldle hende sammen med en døde
lig skam ove1· at hun engang i uerfaren
het hadde betrodd sin skjæbne til denne 
mand. 

"I-Ian llriumferte indvendig da han saa at 
hun mislel sin ro. Men Juanita ropte ute 
av sig selv: 

"Ti! Mind mig ikke om den tid, hYis 
ikke vreden skal kvæle mig! Jeg skammer 
mig - skammer mig til fortvilelse, naar jeg 
tænker paa disse dager som jeg ønsker at 
utslette av min erindring!" 

Han opgav det dog ikke straks ... 'Med 
et slag kunde han naturligvis ikke vinde 
tilbake del taple terræng. Han maalte jo 
ha litt laalmodighet med hende. Men det 
var en æressak for ham at tæmme denne 
lille, gjenstridige. Det vilde virkelig lønne 
sig i1gjen at forvandle hende til en liten, 
ømt kurrende due. Han følte at han bc
gyndte at bli varm og at han langsomt 
selv fængel ild igjen. Han lot øinene hvile 
paa hende og der kom en lidenskabelig glans 
i dem. Hun var blit vakker, lille Nita. Nu 
var der kommet noget indtagende, strengl 
og koldt i hendes væsen. Det hadde alticl 
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været en særlig tillokkelse for ham at over
vinde de koldeste og strengesle; det vilde 
more ham at gjøre en prøve med sin ·egen 
huslru. Jo vanskeligere kampen var, desto 
slørrr vilde seieren bli. Det var ela endelig 
engang en interessant opgave. Han begynd
le al kjede sig; dette kunde bli et behage
] ig tidsfordriv, indtil han kunde reise til 
en aY de store byer. x 

Han folle sig slet ikke sønderknust on'r 
J uanitas ord, men beslultet helt at igno
rert: dem. Tilsynelalende i heflig beYre
gelsc reiste han sig og gik bort til hende, 
idet hau belragtet hende med fyrige øine. 

"Hvor vakker du er, søte Nita! Vet du 
at du forst nu bru· sat mit hjerte i flam
mer for ah-or! Bare i trocls har jeg be
gaat tusen dumheter. Ved din kulde har du 
drevet mig fra dig. Jeg har søkt glemsel 
it aapelige adspredelser. Tro mig, jeg vil 
ikke gjøre mig bedre ·end jeg er. l\Ien du 
ser ganske anderledes paa livet, end det 
i virkeligheten er. Du var for str·eng imot 
mig og saa bedrev jeg i trocls dumme 
li ug. Men allikevel er du blit mig kjærere 
ror hYer dag. Og nu, Nita, nu higer hele 
mit hjerte efter clig! - Du maa igjen skjæn
ke mig dil hjerte! Jeg vil ikke hvile, for 
du har tilgit mig alt og igjen er min lille, 
blide lrnslrn'" 

Han Yilde La hendes hamlCl, men hun gik 
saa langt tilbake fra ham som hun kunde 
og gjemte hænderne paa ryggen. Der laa 
et foragtclig træk om hendes mu)1(1. Hun 
::iaa ham fast og koldt ind i øinene. 

"Tror du virkelig at dine ord gjør nogel 
som helst indtryk paa mig? Da tar du 
feil! Spar dig al uleilighet og mig for saa
danne scener. Vi har intet mer fælles med 
llveranare." 

Rudolf inclsaa at han maatte vælge en 
anden taklik og finere midler. .Juanita var 
ikke længer den lille, naive piken som den 
gang, da han hadde tat hende med storm. 
Nu kjenclte hun ham bedre og han maalle 
først beseire hendes mislro og gjøre hende 
sikker og tillidsfuld. Nu maalle der diplo
mati til for at vinde hende tilbake. 

Sukkende og likesom smertefnldt lot han 
sig synke tilbake paa slolei1. 

"Du har ret til at være ærgerlig paa 
mig, Nita. Men jeg skal overl>eYise dig om 
al mil hjerle har undergaat en forvandling 
og al jeg virkelig elsker clig. Man skal al
drig vise fra sig et angerfuldl menneske. 
Del ligger · i din haan<l at gjøre et bedn· 
menneske av mig! Vær nu snil, Nita, la 
clig OYerbevise om at jeg elsker dig! Jeg 
ønsker intet inderligere end at faa dig \il 
al glemme alle krænkelser som jeg har til
[0iel dig. Jeg lover dig. at alt skal bli an
derledes. Vi vil igjen leve vort liv i fæl
lesskap. Kom, sæt dig hos mig; vær ikke 
ræcl for at jeg igjen sknl lrænge ind paa 
clig med heflighet. Jeg skal venle taalmo
dig, indtil dn tilgivende skjænker mig dit 
hjerlc igjen. Kom nu, dn skal slet ikke 
g,iøre andel end at passiare litt med mig." 

Rudolf hadde sagt all dette med en be
<lt'ndc min e. llYis .Tuanil~1 ikke haclde Yærel 
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vidne til hans samtale med moren, vilde 
hun~ kanske ha latt sig skuffe av hans væ
sen. Om end kjærligheten til ham var sluk
net i hendes hjerte, saa vilde hun allike
vel i sin egle kvindelige godhet hjælpende 
ha strukket haanclcn ut mot ham, hvis hun 
hadde. trodd paa hans anger. Men hun 
hørlc endnu de ord, han hadde sagt til 
mcreri, og hun ''isste bare allfor godt hvad 

.Jians bensigl med denne komedie vru·. 
Hun gik langsomt tilbake til sin plads 

og salle sig ned. For at faa et tema til at 
begynde en samtale med tok Rudolf den 
boken som Juanita hadde lagt fra sig, da 
han kom ind. 

"II vad er det for lektyre, j·eg forstyrrer 
dig i? Kan jeg faa se den?" spurte han. 

"\'ær saa god," svarte hy.n stivt og koldt. 
Han slog op titelbladet. Da hans øine faldt 

paa brorens navn, fordreiet et ondskaps
!ultlt u ttryk hans ansigt og han kastet bo
ken tilbake paa bordet som om han hadde 
hrænclt sig. 

.. Saa du læser min hr. brors kjedsom
melige bøker? Jeg beundrer dig - -og jeg 
regner mig det til fortjeneste at jeg har 
:wbru ll clig i denne kjedsommelige lektyre." 

Juanibt saa ned paa sine hænder. 
.. Har du allerede læst denne boken, .sidrn 

du kri~ise1:er den s~a ringeagtende?" 
Han gjorde en av,·ergencle bevægelse. 
.,Nei , jeg belakker mig - jeg ønsker ab· 

solnt ikke at læse den." 
.,HYorledes kan du saa si at den er kje

delig? Du tar høilig feil - den er alt an
del end kjed elig." 

,.Aa, hYis dn kjendle dette arrogante dyds
monster saa godt som jeg, saa vikle du 
ogsaa betakke dig for denne leklyre. Jeg 
kan saa godt tænke mig hvor vigtig og 
opblaast han fortæller om sine reiser og 
oplcYelser. - Selvfølgelig utføre1'. han paa 
h ,·er side i boken en kolossal heltebedrift." 

"Igjen tar du feil. l\Ied en eksempelløs 
beskedenhet gaar han henonr sine egne 
ydelser og fortjenester. Han omtaler dem 
bare som kjendsgjerninger og dvæler saa 
litet som mulig ved de store tjenester, 11a11 
har ydet videnskapen." 

Rudolf skjøv boken foragtelig fra sig. 
"Pyt - det kjender man jo. Mig kau 

han ikke slrø sand i øinene. l\fon du later jo 
til al Yære mnaadelig begeistret over disse 
boke1·." 

"Ja , det er jeg - del er min kjæreste lck
lyrc og har hjulpet mig over mange ensom
me timer." 

"Jasaa, Nita, la mig <let ikke ilde op, men 
jeg s~·nes at dn, i belragtning av den stilling, 
min hr. bror indtar til os, burde gi avkald 
paa at læse hans bøker. De borer ikke lil j_ 

mfl hus." 
Jnanita saa paa ham med lynende øine. 
"Hvorfor ikke? Hvad har din bror gjort 

dig, siden du ikke engang vil unde hans Yer· 
ker en plads i dit hus?" 

,)-I vad han har gjort? Aa - det hører 
ikke herhen. Det bestaai· ialfald intet sam
kvem mellem ham og mig. Jeg vil nu slet 
ikke tnlr. om min mor, men husk paa hvad . 

En h~v<'mlc kjæm1wkak<'. 
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l del slo·re m«slrn1ll·ai.:cn holdt en av 
arbeiderne paa at sælte en kjæmpekake 
i ovnen. Den var saa s tor at den maatte 
kjøres ind. 

Men vognen hadde faal for stor fart 
og rev manden med sig, saa han til 
sin forfærdeise kjørte like ind i den 
gle>hete bakerovn. 

Varmen beriude virket sterkt gene
rende paa ham, han skrek derfor om 
hjælp. En av bakersveindene kom hur· 
tig løpende til. 

Men da han fik ovnscforcn op, llaude 
varmen allerede virket, - ut spasc1·
te arbeideren, indbakt i den store 
kaken! 
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min far vilcle føle, hvis han tilfældigvis skul
de faa se disse bøker her." 

Der kom et lystig glimt i Juanitas øine. 
;,Aa, du kan være ganske ubekymret -

diu far vil ikke bli saa indi_gnert som du. 
Han eier selv disse boker og har læst dem." 

Rudolf sprang op. 
"Del er ikke mulig!" 
"Jo. Jeg har netop idag talt med ham 

om dem og han er likesaa begeistret over 
indholdet som jeg. Vi har vekslet vore m e
ninger om det og er begge av den anskuelse 
at din bror har ydet noget meget foemragen
de. Han er jo ogsaa berømt i alle tonean
giYende kredser, det kan du læse om i avi
scrne hver dag. Hans navn er kjendt av 
alle," sa Juanila med en følelse av hemmelig 
stollhet. 

lbdolf bat sig i barten og hans øine lyste 
o nei ska psfulclt . 

.. Ja,rna - !æser far Gerds verker? Det 
cr .,jo meget interessant. Har d 2re utvekslet 
meninger om dem? Da har dere jo moret 
dere ulmerket idag ulen mor og mig?" sa 
ll:m med undcrlrykt vrede og sendte hende 
el lurende sideblik. 

.Juanila saa ham stoll og fast ind i oi
nene. 

"Sa;11talcn om din brnrs bøker har ial
fal (I n-cret dagens stnrsle ulbylle for mig.'· 

Tinn lo haardt. l\fcu s::i.a tvang han sig 
til al spøke for at skjule sin vrede. 

"Ei, ei, det lyder jo meget romantisk! lIYis 
jeg ikke visste at du ikke lwr set min bro1· 
paa omtrent Lolv elle1· trellen 11ar og ovcrho-
1lcl bare har været meget litct sammen med 
ham, da du var barn, kunde jeg gjerne lro 
nl din interesse tiler gjælder hans person 
end ll:ws boker. Saa sværmcriske pleier 
1.;,·inclcrne bare ,·::crc, naar de er forelsket." 

.Juanita følle blodet fare op i ansigtet. Hun 
Y(ll' lilmode som om Rudolf med sine ufine 
ord hadclc trukket hendes helligste følelser 
ned i støvet. Ilun kunde ikke længer holde 
ul hans selskap og reiste sig. 

"Tillalei- du at jeg trækker mig tilbake; 
jeg har hodepine." 

Med disse ord gik hun hurtig ut av væ
relset og ind i sit paaklædningsværelse, hvis 
<101· hun laaste efter sig. 

Med uhyggelig flimrende øine stirret han 
en stund paa døren. Hans ansigt hadde et 
haardt, brutalt utlryk. 

"Vent bare, min due - du skal snart kom
me til at Ligge om min nærværelse! Nu eg
ger du mig - nu vil jeg tvinge dig til at 
l;engte efter mig," tænkte han med et vildt 
glim! i øinene. I nogen minutter blev han 
1 vil r:wdig silten de og blade i Gerhards bok. 
i\lisundelig og ondskapsfuldt saa han i den. 
Saa kastet han den ærgerlig paa bordet. 

, . .Jeg maa forlælle mor at far læser Gerds 
høker og ivrig diskuterer dem med .Juanita. 
Det gir mig nogct .at tænke paa," mumlet 
han. 
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eaa reiste han sig med et blik paa Juanitas 
lukkede dør og slentret langsomt ut av væ
relset. Da han kom ind paa sit eget, kastet 
han sig paa sofaen og tændte en -.:igar. 

"Skal jeg gaa ut nu eller skal jeg for en 
gangs skyld sove grundig ut?" 

Før han vru· kommet til en beslutning, sov
net han. 

Gerhard Falkner hadde hat en anstr·en
gende arbeidstid. .\Jbert Horst lrængte ind 
paa ham om at fuldende sit nye verk. Der
til hadde han holdt flere foredrag og var 
blit meget fetert. Hans tid var fuldt besat. 

Men det var han netop glad over; det ad
spredte hans tanker og fik ham til at tænke 
mindre paa sin længsel efler Juanila. Han 
kunde ikke glemme hende; hans længsel ef
ter at se hende blev ikke mindre, men ster
kere og sterkere, jo længer han var fjernet 
fra hende. Ofte grep han sig i at tænke 
paa, hvad hun vel vilde gjøre og si, hvis han 
pludselig stod foran hende en dag. Hvor 
gjernø vilde han ikke viten om hun tænkte 
paa ham - om hendes tanker søkte ham. 
Tappert bekjæmpet han dog sin hiken efter 
al la alt ligge og skynde sig til hende bare 
for at faa se hende igjen - om end bare 
paa avstand. 

Var det egentlig ikke paa tide at han ind
l0ste det løl'le, han hadde git sin far? Ba 
ikke faren ham i alle brever om snart at 
komme hjem? Skrev ikke Albert li orst til 
liam al han svært gjerne vilde forhandle per
sonlig med ham angaaende en ny kontrakt? 
l ladclc: ikke tante Gjertrud gjentagende gan
ger bedt ham om at besøke dem igjen? Det 
manglet ham virkelig ikke paa grunder til 
at tilfredsslille sin længsel og reise hjem. 

IIan beroliget sig med at det virkelig ikke 
var nogen synd at se iuanita og tale med 
hende. Han tragtet jo ikke efter hendes 
besiddclse; han visste, hun var uopnaaelig 
for ham, at hans ønsker ikke turde saa me
gel som streife hende. Han vilde bare se 
hende igjen, bare hore hendes stemme og 
se hende ind i oinene. Det kunde da ikke 
Yærc nogen synd. Han behø~de jo ikke 

- møle hende hemmelig. Naar han besøkte 
sin far, vikle han jo faa se hende der. Han 
Yildc omgaas hende broderlig og venskabelig 
for al: hendes fred ikke skulde forstyrres. 
Han skulcte nok beherske sig. 

Gerd hadde tat bopæl i hovedstaden. Han 
bodde i en nydelig, elegant møbl~rt leilighet 
i Kcntgaten i byens vestlige strøk hos en 
enke efter en statsraad. Hun hadde ind
retlel. denne bolig meget komfortabelt for 
at leie den ut til ungkarer. Han raadet 
o,·er et stort arbeidsværels·e, dagligstue og 
spisestue, el stort luftig soveværelse og et 
1.ienPrværelse. Hans tjener hjalp ham med 
opstillingen av hans samlinger og gik ham 
ogsaa paa andre maater tilhaande. 

Det Yar nogen dager efter den søndag, da 
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Bernhard Falkner og Juanita hadde overvæ
ret samtalen mellem mor og søn. Gerhard 
sat ved frokostbQrdet og saa gjennem po
sten. Han hadde altid stor korrespondan
se og tænkte allerede paa at engagere en 
sekretær som kunde hjælpe ham med at 
besvare alle brevene. 

Blandt de andre brever denne dag var 
der et, paa hvilket Gerhard saa længe med 
en betænkelig mine. Tilsidst sprang han 
op og gik med hurtige og urolige skritt frem 
og tilbake i værelset. 

Litt efter satte han sig igjen og læsle bre
Yel enclnu en gang. Det indeholdt d til
hud om et professorat ved universitetet i 
hans fødeby. 

Hvor det fristet ham! Nu, da han var 
blit forsonet med sin far og foreløbig hadde 
opgit sil nomadeliv, kom dette ærefulde til
bud ham meget tilpas. Og saa tanken paa at 
bo i samme by som .Juanita - ved tlenne 
lanke for blodet op i hans kinder. Al kun
stig tilbakeholdt længsel brot frem og til
skyndet ham til at ta imot tilbudet. 

B vor deilig det maatte være igj.en at faa 
være i hendes nærhet og broderlig vaake 
over hendes ve og vd og gjøre livet lill 
lysere og mer uutholdelig for hendel Han. 
kunde Yære ganske sikke1· paa sig selv. Han 
var attfor glad i hende til at ville forurolige 
hende rned sine folelser. Undres om hun 
vilde bli glad, na:ir hun fik hore at han 
vildc ta ophold i L ... ? Hans hjerte ban
ket med hoie, glade slag. Ja - hun vilde 
hli glad - hun vilde smile til ham med det 
kjære, yndige smil som han ikke kunde 
glemme.- Og hans far? Hvad vilde han 
si? Vilde han bli glad over at faa sin son 
for bestandig i sin nærhet? Gerhard gjorde 
sig tusen spørsmaal, og skjønt han følte sig 
meget fristet til at ta imot professora
tet, og skjønt han allerhelst straks hadde 
svart ja, tvang han sig til at overveie saken 
nærmere. Saa kom han til uen beslutning 
al han vilcle meddele sin far at han hadde 
faat dette ærefulde tilbud, og saa sknlde fa
ren si" ham, om han skulde ta imot det eller 
ikke - og det, faren valgte, skulde være 
el fingerpek av skjrebnen, efter det vilde han 
handle. Han maatte næsten smile over at 
hau forskanset sig paa denne maate. Hans 
ellers saa energiske og selvstæntlige karaklcr 
trængte i dette lilfælde til en veileder og 
raadgiver. Netop fordi han folle saa stor 
Jysl til at ta imot tilbudet, bygget han 011 

saa mange hindringer som mulig. i\fen i 
sil incterste hjerte haabet han at alle hi11d
ringe1· vilde bli beseiret. 

Saa satte han sig til skriYebordet og skrcv1 

Kjære far! _ 
Idag er der blit tilbudt mig et professo

rat ved universitetet . i L .. . paa de m est 
glim·rendc betingelser. Jeg har slor lyst til 
at ta imot dette tilbud - ved det vil der aap-
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N aur kapteinen skal vise mandskapet, hvorleuei". man feier tepper: 

lJ~-!f Val ,::,lVf n.!lll""jUrlUg ombor<J p 13 

det gode skiu "Mary Ann" S:imlJ.o holdt 
paa al feie tepper, oi:: ban gjorde dette 
s:ia grunclii::. al slovel hvir• I ·de-; op i 
m<Pgt•!(<' skyer. og hadde næst• n kv:ilt 
den gode kmesrr Tshing Tsh11ni;. Da 
kom kapleincn li! OIZ 'tanset l!ral Sam
bo> 5tøvralirikation Nu skulde nan 
selv komme og vise, hvorJedes nulll feier 
el trppe. 

Kapld:ion forsvandt et øicblik i ka
hytten Mrns h~n var borte. blev mand
skapet enig om . at de likesaa godt kun
<le faa litt løier ut av det med det 

·samme. Fo1·skje1lige geni.ile planrr blev . 
fremsal, men Tshin~-Tshungs f<>r,11g. at 
sæt.e r~·rstikker i kos 'en og heide ben
sin utover teppet, bkv efter en kort 
raadslagning vedtat med aklamation. 

"Se saa," sa kapteinen, da han igjen 
kom op av kahytten, "maa jeg saa 
faa ko•slen I" Det fik han, og nwns 
mandskapet andæglig stilte sig op om
kring sin høie che·r fo r al faa under
visning med de'l11onstralioner i den 
ædle trppel"einingskun s s my,leri<•r, gr "p 
kapteinen kosten og b<''-'Yndte med lange, 
s indige tak at feie teppet. 

Men ak I D e n W1derv sni i gen fik 
snart ende. Til den go<le kap cins st<>re 
forfærdelsie gik der piudselig ild i baa
de lmsten og teppet, - hadrle Sambo la
get støv for, sorget kapte111en nu for at 
der kom godt merl r ø k Sk.rnds<>mst 
nedla han ar l,,,.idel Saml)() er atter 
over[eiemes ter paa det gooe skib "Mary 
Ann". s 
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nes mig et ideelt felt for min virksomhet. 
Men før jeg bestemmer mig vil jeg høre din 
mening. Vær saa snil og omgaaende med
del mig, om du vil synes del er ubehagelig, 
hvis jeg tar fast ophold i L ... Jeg vil 
selvfølgelig ikke kunne bo i dit hus, men 
vil indretle mig en ungkarsleilighet i nær
llcten av universitetet. l\ien det vil jo ikke 
kunne undgaas at jeg kommer i dit hjem, 
hvis da ikke vort forhold skal bli anled
ning til folkesnak. Si mig nu ganske ærlig. 
0111 dv synes, jeg skal ta imot eller avslaa 
dellc tilbud - jeg Yil reile mig cfler din 
avgjørelse. l\Ien jeg vil straks paa Jorhaand 
bemerke at jeg bare kan stille mig paa el 
ganske konventionelt standpunkl overfor 
min sledmor. Jeg vil seh·Jolgelig behandle 
h<.'ndc. med den slørsle høflighet. Dette skri
H>r jeg bare,· for at vi kan undgaa at tale 
om. det Saa ber jeg dig allsaa om omgaaen
de syai· og sender dig mange hjerlelige hil
sener rra 

din Lrofasle son Gerd .·' 

P_aa delle brev mottok Gerd omgaacnde 
fnlgendc srnr: 

Min kj<ere Gerd ~ 

Paa. mange aar har intet glædel mig saa 
meget som indholdet av dil brev. Hvorledes 
lian dn frile paa at din flytning vil være 
mig behagelig? l\Ien jeg maa vel gjør·e end
m1 lnegel mer for al bevise dig at min kjær
lighet til dig nok har været overgrodd av 
meget ukrudd, men at den aldrig har væ
ret clocl. l\1otla altsaa det ærefulde tilbud 
og kom hil. - Jeg føler mig meget syk og 
s\·ak -· k:mske der ikke er foruntll mig lang 
li<l til al gjøre alt det godt som jeg i min 
sjæls forblindelse og fon-ildelsc har forbrull 
mot dig. Jeg tæller dagene til din hjem-
komsl. min elskede son. -

Din trofaste far. " 

Gerhard ble\· slraalende og skyndte sig 
al meddele at han tok imot tilbudel. 

Da nn skjæbnen hadde bestemt for ham 
hvad. hDn skuldc gjøre, var han tilmode som 
Ql11 hele Jiyets porter sprang op for ham -
de porter som hadde værcl lukl>lcl saa lmuge. 
Ulcn be1ænlming begyndte han sine forbcn:~
delser. Han kunde selv Yælgc tidspunktet 
for tillrædelsen av sil nye embede; man 
hadde bare bedt ham om at komme snarest 
111 u lig, ela pladsen var ledig. 

Saa besluttet Gerhard al flyllc allerede for 
paaske til L . . . Han skrev til sin tanle 
Gjertrud og bad hende om al se sig om ef
ter en passende leilighet Lil ham. En bc
kjendt arkitekt gav han elet hverv at incl
rette denne bolig til ham erter hans onsker. 
Tian Yildc ha et pent og hyggelig hjem, da 
han sandsynligYis kom. til at bli i L ... i 
mange aar. 

Tante Gjertrud skyndte sig al opfylde 
hans ønske. 

En dag s.krev liun lil ham: 
"Men, Gerd, dn maa ha en husholderske, 

hvis du vil leve her som ungkar. Vil du 
ikke ta gamle Tina i huscl '! Hun , -il pas
se uclmerket !Jl denne placls og o · dig tro
Jasl hengiven.'"' 

Detle spørsmanl besvarte Gerbarct om= 
gaaende : 

.. Nei, kjære lante, jeg Yil ikke være saa 
egoistisk og lægge beslag paa Tina; jeg 
Lør ikke hcrøve stakkars Nita <lcnne trofaste. 
hengivne sjæl. Tina Yil heller ikke opgi 
sin placJs. for hun vet at llendes unge frue 
trænger 'mer til hen~le end jeg. Du findcr 
nok en anden og brukbar husholderske til 
mig. Jeg tar med mig min tjener som er 
mig uundværlig paa grund av mine .sam
lingei· som han vet beskecl om." 

Saa: engagerte fru Horst en velanbefalet, 

" 
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lillidvækkende 11 usholderskc, som lillraad
le sin plads allerede for Gerhard ankom 
for al inclrellc alt hyggelig og behagelig for 
ham. Arkitekten blev færclig lil bestemt Lid 
og hadde nøic efterkommet Gerhards øn
sker. IIans bolig laa i et stille, Jinl kvar
ter, ikke langl fra Lessinggalen og megel 
næe uoiversilet. Fra viv.duet var der nlsigt 
lil nydelige parkanlæg med fonlæner. I 
huscl hodde bare to slille familier fornlen 
Gerlinrcl. Leiligheten bestod av fem '~ære~
se.r til <~crhanl, et værelse til tjenet·cn og 
et Lil IJ nslJoldcrsken saml kjokken og an
U.re ulenomshekvemmclighcler. Alt var lyst 
og rummelig og inJrellel med slor komforL 

D:i alt var færdig, gik fm Gjertrud med til
freds g,jennem alle værrlscr. 

Om morgenen den dag, da Gerhard ble\' 
ventet -- det var en torsdag - hadclc fru 
Gjertrud cndnu en gang værel i den a1ye 
leilighel sammen med Lolti. Begge hadde 
hænclernc folde av blornsler som de vilde 
pynte: alfr ·vaserue med. 

"Han skal straks føle sig hjemlig og hyg
gelig hlmocle og se at cfa1Hehænder har an
strengt sig Jo1 · at gjøre del hyggelig ror 
ham." sa Irn Gjertrud moderlig. 

Lolli nikket. 
"Mor. vel: du hvad, del er jo saa penl og 

hyggelig her al en ung frue godt kunde 
holde sil indlog her. Gerd skulde virke
lig gifte sig." 

Fru Gjerlrucl saa smilende paa sin unge 
daller. 

"Naa, naa. Lolli - hvorfor er du saa 
ivrig ener al Gerd skal gine sig?·' 

"Fordi han er gammel nok til det og fordi 
det er enhver sund mands pligt at ta sig 
en hnslrn, naar han er o\•er tredive aar." 

Fru Hors! lo lijerlclig. 
"Aa, cln lille. vise dame, hrnd kan det 

kumme D\' al du beskjæfliger clig med slike 
problemer?·' 

Lotti begynclle at stelle med nogen blom
stervaser og bJey aldeles rod i kinderne. 

"N aa, ·man Lænker jo over li Yet, mor. Jeg 
er intet barn længer, jeg er jo alten aar ! 
Unclcrliclen bcskjæfligcr .icg mig med me
get ah·orlige sporsmaal. Ser du - eler •er 
nu Gerd - og endnu .mange andre herrer 
i hans alder - som L eks. dr. Brnckner 
- 1som er i eu slik stilling at de kan grunde 
sig en lrnssland - og allike,·cL gaar de om
kring som ung ka rer - og der er saa mange 
enker og unge piker som gjerne vil gifte 
sig. F.r del da ikke slike mæncls pligt :it 
giflc sig?·' 

Fru Ilorsl saa hemmelig paa sin datter. 
Saa sa hun tils~·nelalencle utvungent og spø
kende: 
. "N an, Lot I i, saa foreshuu· jeg at du holder 

en liten forelæsn:ing om deres pligler som 
statsborgere. Naturligvis bare fol' dem, c~u 
kjendcr godt - for eksempel Gl·rcl og dr. 
Bruckner. 
Kanskc du 
Yil ha held 
med dig." 

Men Lolti 
satte op er· 
ganskl' al
vo.rl ig nusigt 
og rys let 
pa;t l1odcl. 

.\k nei . 
mor. jeg ,·il 
sandelig ikke 
Jaa. held med 
mig. De ,·il bare si at jeg endnu er for ung 
til at lw nogen mening om slike ting - , med 
det an·iser dr. Bruckner mig allid, saasnart 
jeg negynder at tale om alvorlige ting. Da 
sier han: 'Frøken Lotli, plag Dem ikke 
med saa alvorlige ting, overlat det Lil ældre 
foll;:. De skal le og være glad og bring~ · 
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solskin lil andre mennesker som trænge1· 
lil del . .' Ja, det sa han til mig, da jeg for
leden vildr. Lale alvorlig med ham. l\Ien jeg 
kan da ikke allid le og være fornoiet og 
jeg er ikke længer nogel dumt ba.ru." 

Fru HorsL Lok hende i sine armer og kys
seL hende ømt. 

.. i\Iin lille Lolli . det er bare godL ment av 
Bruekner. lian holder altfor rnegel aY dig 
lil at ville ulsætle clig for at lape noget aY 
din livsglæde." 

Lotli saa med slore oiner paa moren. 
.,Tror d\l "irkelig at - at Bruck ner hol

der lilt av mig? ·' 
l\loren klappel hende øml OY·er haarel. 
"Ikke bare lill. Lolli, men meget, del Yct 

jeg bestemt. Du maa ikke i din utaalmo
dighel skjende saa meget paa ham - - det 
kunde kanske sl'nerc komme Lil al gjore dig 
ondt llan mener del saa inderlig godl med 
dig' - uæsten likcsaa godl som far og mor.· ' 

Lolli In sil lllusseucle ansigl mot moren~ 
skulder. · 

.. . \a. mor, jeg er en riglig slyg pike. :'lh·n 
jeg mener elet ikke saa gall , naar jeg sk.ircn
dcr paa Bauckncr." 

Frn Gjertrud smilte sv11gl. 
"Det er jeg sikker p<w. i\lcn kom ntt, 

LoH, vi har meget al besorge og om lo ti
mer kan Gerd vrere her." 

Hernllard F11lkner hadde ikke mctlllell sin 
familie at Gerhard ,·ilde bo i L . . . Siden 
hin isondag hadde han owrhodct bare Ycks
let de nodvendigsle ord med sin hustru og 
HudoJf. Del, han hadde hort, hadde be-. 
rovel ham cleu sidslc rest av tillid 1il d ·rn. 
Han kunde bare med anstrengelse bevare 
sin ro og vise dem el 1~olig ansigt. i\Ien, ikk i! 
med el ord ropel han In-ad han hadde horL 

Heller ik'ke J11anila visste. nogct om r;cr
lwrd~; ankomsl til L .... Jor hun pluclselig 
en •dag saa en notis i en a Yis om del. En 
skrækblandet glædc gjennembævd hende 
,·cd denne eflerr-elning. Gerd i L . . . -
for beslaudig i hendes nærhet! En salig 
føl else av lykke opfylclle hende ved denne 
tankl· - hun henga,- sig uten Jorbeholcl iil 
denne salige glff•ck. 

Om 'eftermiddagen S<lllllll(' uag hadde ll li Il 

besøkt: sin s\rigerfar for at passiare lill llll'll 

ham. Disse to rnc1111esker søkle hverandre 
oftere end før for al tale uforstyrret sam
men, fordi de Yissle al de hadcle saa ll1l'

get al si hverandre . .Tnanita rakte ham taus 
den avis som indeholcll meddelelsen om lTer
]rnrcls kalclelsc til universitetet. 

(Forts.) 
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= Romantik og virkelighet. I 
~ Avsluttede illustrerte rortællingcr fra nær og fjern -
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Granske-Phyllis. 
Av Oyril Ranger-Gull. 

Oversal av P. Jerudorff-Jessen. 

.,Gransk·e-Phyllis !" sa l\Irs. ;\Jarlin rcrge'l·lig, 
"uer silter du nu igjen t0g spekulerer -over diLe 
avisp1ioblemer is'. edet:·o r :at gaa ut med ~inc ~ -01. 

slr~ IOtS spille lcnnis. Phyl'lis - jeg skammer mig 
OYer dig!" 

".fog kan ikke fordra 

~v jl.c: o" 

fJr1~ 

tennis, og jeg li
ker hell·er ikke 
de mennesker, 
foan ·og Mary 
kt0mmer sam
men med i I tennisklub

ben. H v10-r
Vor kan jeg 
ikke fa,:i lt0v 
lil M gjØll'e 
ll\·ad jeg har 
ly•st til?'· 

i\Irs. ;\lar
fa1, en tyk, 
ældre:, grna
haarel , da-
1ne, Sf!1::t ::er 
gerlig paa 
s:n yn;:istc 

· dallei·. 
~ "Det en-

der med at 
du bh· 

"Silter r!Lt nll d0r igjcu og spekuler.er h·umrycr"et 
O\'CI dine avisproblemer isledet for at ' '?

1
"\, • 

g:ia ul med di.JJQ sostre og spill<; v~ mis Cl 
tennis," sa Mrs. l\fartiu '.CJ · g·~ rlig til d.n kulø1r, 

sin yngsle dallc<r. og du vil d>o 
siam gam-

mel j·orp.fr·u, hvLs du lilbri11ger aU din fritid med 
dette nonsens. " 

Phyll~s saa 1op fra boken, hun Iæste i. 
nEudn·u er jrg da ikke krumrygget," S'Y.arle 

hun, , ,og jeg f-~ler -ikke mindsle lyst !il' 1at b~i 
gifl." 

"Du tænker slet ikke paa fremtiden, Phyllis; 
naar jeg døir, s:aa har du jo ikke andet at 'le".C 
av end de clendi,ge ~o pund om uken .s1om du 
1jen~r ved pnstvæseriet. " 

"Ja, men s1a.a længe jeg kan fo-lc mig lykkelig 
med det, m10.r -" 

l\frs. 'Martfa stønnet og fodot værelset, og 
Phyllis bøide sicg igjen t0v·er den tykke bok, lrun 
hioldt paa at s~udere. Den het: "Beretning 0111 

hemmel ige skrifttegn, anvendt !ra <J!dliden lill 
viore dager." En me1rkelig lek~yre ganske vist 
if'or en ung p ike; men Phyllis var hel'ler ikke 
siom andre •unge piker. Av kommandør Martins 
lr·c døtre var hun d-en yng.ste, hø:este t0g pene
ste, 01g det var ikke frit r·or a t hendes to ældre 
soslre var misundelige pa.a hende ro r det. ]\[o
ren, har vi hø1·t, Yar mis1t1o·rnøid med at hun 
ikkr. blev i hjemmet o;g ventet paa en beiler. 

Phyll :s hadde imidlerlid g-aat sine egne veier. 
Hun hadde gaat paa en handelssk•ole, hvor hun 
hadde. l.ært- stent0g11aifi og maskinskrivning, og der
efter hadde hun !1aat ansællelse ved p.oslvæscnct 
mcei en gage :av l10 pund om uken. 

Hendeis arbeide her var at indregistrere· de te
legrammer, siom fra ecntralkontoret spredtes 
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~:)\·er hele London . .Joan og l\lary syntes al dette 
maalte være det kjedeli1gste av alle k;ede: ige ar
beidc•r, og de Yar bnade forundret og ær;~erlige 
over, al · deres pene so-sler ikke syntes dd sam
me Men Phyll's f'Orsikrel, at hun var ruldstæn
dig tilfreds med sin b·ostilling. Hvad siom ært-Jret 
baDde dem •o-g moren endnu mer var imidier
ticl, at Phyllis, naar hun kt0m hjem fra kontoret, 
aldrig vild·e fo'.ge ::ned dem ut, men f·O l'e ln::i.k 
at f•ortsælle sine sluclier_, som til gjens tand had
de indvikledc •opga1·er av alle mu '. ige slags: 
schakopg.a1·er, krypl·ogrammer og lignende. 

l\Iangc skjend 1og haanL•ge bemerknin .~ cr maat
te hun do:e av moren og sostrene herror; men 
hun tiok imot dem med sindsr o o,g vedb'.ev at 
tilbringe Sin frilid s-0111 hun hadde lyst Lit 

,Je,g soker ef'ler et skjult •o rd ," ~a hun en 
a.flen, "men.s dere suker ei. lei~ e:1 mand; naar 
jrg ikkr blander mig i ed c r s soken, b or dere 
heller ikke blande dere i mi 11. " 

Hun vedblev med sine studier, o-g ulen at 
ll'G•g·en vi,ssle det - ikke engang hun selv - holdt 
lrnn p::i..:1 at bli en av Englancls dygligslc krypto·
gi-af:.ster. Tyd11:113en ill V enhver almindelig hem
mcli[g skrift var s10111 en barnelek for hende, og 
hendes r-etle plads vJde iaKerede nu ha væl·d 
i ut,cnriksminislcricl; men det visste hun ikke 
selv. De:. ho:~ rl'gjeringsembedsmæn<l vi 'dc ha 
blit ba1adc ·Po·rbausct •o.g urolige, hvis de had
de vis-sl, at en assistent paa po·stkontoret 
111erl 1elhet kunde lyde deres hemmeli~c 
depccher, og ved mer rnrl en anleun:ng kom 
Phylli.~ i besiddel'sc av oplysninger, som avis-
1·rdaktø-rer v:Idc ha betalt sl'O·re summer for; 
men Phylli·S var ærli.~he'.en se'.v, og in.~cn fik 
vite d·et minclste om de hemmeligheter hun sat 
inde med. 

En vintermorgen forlot hun hjemmet i en 
1ualmind eHg 1oprornt Sindsstrmniug_ Ved lang og 
st·or sparsomhet hadde hun samlet s.1a mange 
renger, al lnm hiaidde kunnet kj ope sig et s :el
denl ro g Uet kjendt instrument, k.a!clcl Wheiæt
s'.one zÆfermaskinon, s·om brnkes av flere r e"je
ringer i saker, der krævcr sllOr hemmelighets
f'uldhct. Længe hadde hun 01n sket s·g dette in
s•LJ:umcnl, 'Og ener kontortid skulcle hun llll hente 
det ho.s: instrumenlnrnk-ernn.. 

De fø-rs·te timer av hendes kontortid rrembød 
den dag inlet av inleressc; men henved· tPokost-
1itd krom del f.011·s'te co·detelcgram, hun den dag 
hadde set, hende ihænde. Ganske mekanisk t.e
s'l·e hun del igjen nem; men sa-a sl udset hun, og 
hendes kinder blussel let: her var n'O,<:;cl ut OYer 
det almindeligc; dcac lot sig ikke lyde ved de 
hjælpemidler hun pleide at benytte - hun kun
de ikke iæ.&e <lei! 

HurU1g skr-ev hun indh10-ldet ned •og putlet pa
p iTel i 110111men, og ikke fø•r .var rrokosttimen 
1sla1a:I, f,o r hun skyndte si1g avsted til det nær
meste k1011dito1i, hvor hun i hui og hnst slukte 
ctpar slykker smøQ·brød og et glas melk, hvor
cfte1· hun skyndl·e sig lil den nærmeste kirke. 

Phyllis hadde nem:ig gjort den opda~else, at 
skj-onl kirkene i L-o·ndon slod a::i.pne paa lwcr
dagenc. y::l'.J· de s1om regel paa disse dager saa 
liommo s10111 en 1grav. St. Cypr;1ans kirken laa tæt 
v·ed po.s'ilrnnlornt, og i dens ærvæ1,clige rum hadde 
Phylli:s tilbragt mangen s:rtc time, uforstyrret av 
•larmen t1tenfl;:i-r. der bare som en dæmpet isummen 
trængte incl lit lrnnde gjennem kirkens tykke 
lll'lll'Cr. 

Phyms pleide al la plads bak det gamle rke
pulpiitur. Her 1f.aldt lyset beha:;e'.ig dæm : el ind 
gjennem et sbo·rt vindu, -og .her kunde hun sitle 
ganske t1bemerket. r\llsa.a s-økte hun nu her:nd, 
satte siig p1a.a en s~ol med ro1rsæte, lok frem BY
skriften av zi ffertelcgrammet <Jg glædet sig liU 
det f•orestaaende arbeide med at tvde det. 

Hun opdagel imidlertid snart, "at her svigtet 
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de sedvanli;ge k1ombinati-oner. Det var hende 
ikke mulig at findc nokleo1·det. Hele systemet 
v1ar g1ansk-e nyt Por hende; men det~e øket 
bare yderligere hendes in .e. esse flor opgaven. 
"Delte blir nok et sit:ort arbeide,'' tænkle hun. 
"Del kan foanske La flere dager.'' 

l\f en s:æi. kom hun l1 at tænke p·aa \Vheatslone 
ma.skinen, 10.g hendes -oine slraalle Her Yar jo 
en udmerket :anledning til at prø1v-e, hvad den 
dudde lil Hun skuld>e ne·op til at for.a .e ~in 
plads, d.a hun lw ·te Lstende lioUrin opove1· ki :·kc
gul v·et. Hun t :tet Vor~igtig ut, s1om hun hadde 
gj-orl mange gan;ser f.01r uten at bli opdaget. 

Del var en hd Qg tyk mand med sorl haar 
K>g skj·eg, -som saa s :g om mel et uraHg blik og 
!mm l. stende 01,-o ver midlg1angeu. Da han ha de 
'OV·erbevis:l sig rom, at han var alene derind::-, 
putlet han h.aandern ; 1nmmen •og tok frem en 1Slor 
saks l()l'~ ·et spe t Deretl'ter satte han sig i rn av 
kirkeS':ivienc og b%) Hute med s- '.·or behændi3-
hf>l .at klippe d·et s1ode skje-~ av, og d et Yart.e 
ikke mange .s•ekund·eir, f1011· der ikke v1ar andet 
ti•lbake av det end de s10'1"le stubber. Det hele 
gik til 1s1om med taskensptillicrkuns'.er, •og d:i skjeg
get var ·~orsvundet, gned hian sg i ansi'.5 tct med 
en slang krem, sa·a at ogsaa stubbene f·o-rsv.mdl 
Dere:f' .•er puttet han fin:;rene i munden 1og Irak 
'ul 'll'O•gien smaagjeinslander, hv:-tkøt hadde d·~n 
vi~·kning, at hams kinder istecLe:111or at ~«l:TJ rande 
'O:.!j f-elc, nu blev ind1»aldne, og i stolen s.1l nu 
en mager mand, glalbiarbert og med et blekt a11-
si1g'l istedet!1o-r del rodmussedc, -opblaasle individ, 
Sl\.Hll '!1or raa minulter siden var kommet ind i 
kirken . 

Derpa.a ~ok den merkel"ge pers'on sin sorte 
paryk av 1og blev ganske skaldet. Med el ldlel
sens suk re:sle lian sig 'OP og beJyndte ol famle 
Yed sin vest. Et •P'i·eblik •efter hørles en hYiS
lendc lyd, siom naru· 
hulen slipper ut av 
en cykkelrin3, 'Vg i 
den ho1i-est-e fo rbau
selse saa Phy!I::s mau
den bli lyndere OG 
lynd•erc, indlil klærne 
hang om ham s-orn 
pa:a el if'ugleskræmscl. 
Det s :dstc han gjor
ck, v.ar at ta pa:a s 'g 
en IOverfrak, Slom han 
hadde bia.aret over 
armen ved s.:n ind-
1 ræden i kirken, og 
siom sat tl1angt mn 
han~ nuværend·e lyn
de ~eg-erne. 

En mand,, der v1ar 
s::i.:a ·ulik ham mm 
nyL~ var kom.met 
ind i kirk-en, Slom 
v-el tænkelig, 11o-rli0t 
den derefler paa sam
me li>slende, lxn·sig
ti1"'l! maa te. 

"'net hele Yar :510111 
en <lrmn eUer et 
eventyr. 

;.,.:C 

En korpulent liene kom 
opover kirkens midler
gang, satte sig i en av 
kirkesboic'nc og bcgyudle 
mod storr frcrclighc•l at 
khppe sit scrto skjeg uv. 

Tu ·morgener eifLer kom Phyllis ned lill mor
genmaiallidet, birk og med s•or:,e kanter under 
Olinene. 

"Du ser ili:ke frisk ·ut, mit barn, '' sra. h endes 
111101·. 

,,Jeg har K>gsia-a sittet sent o1Jpc og arbeidet," 
s1·.arte Phyllis, 01g der var et triumferende smH 
om hend-es læber. "Det er en opgave, som har 
pint mig nu i lt0 <lager; men ved hjælp 1av 
m:n ~ille Wheatsl'One-m::i.skin har jeg nu endelig 
f,aat den l ø1st." 
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"Jeg hadc.h: en mors·om oplevelse for
leden med en tyv som hadde s.tjaaJet 
ibaade en hund og en sæk penger. Ut.en-
1·or by:eu bandt lian hundcm til en pæl. 

H YOl'lt>Cks man kan fange tyver. 

S:rndsynligvis i den tanke al hunden 
nok skulde passe paa at politiet ikke 
kom •og overrasket han, salte tyven sig 
1og SOVlH'I blide'Jig ind. 

Men hvad gjonlo jeg-i Jeg sprang 
runclt pælen meld et <;leilig, lo•kkendc 
kjølben, og lnmckn, ja, den løp Jækkcr
sulka lJakcfLcr i.nig - rundl og rumlt. 

Tyven blev slllITet fast til pælen og 
i triumf bai· jeg baad·e ham og hunden 
pengene og pælen hjem Lit polilist:i
tioncn. Delt mener jeg var fint klarl !" 
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"Granske-Phyllis I" utbrot Joan med en gri
mase, "hv1ad nytte kan du saa ha av del?' ' 

"Ja, det kan ingen vite," S'varte Phyllis, idet 
b'un l'OUg 1slog hu!1 paa sit egg. Tyve min11tler 
erler var hun paa v·ei til kontore t. Han k'o1pl e 
sin mcJ'rgenavis, og dia hun var kommet tihæ lc 
i den unperjordiske, breittet hun den ut og be
gyndte at !æse. 

Hvi1s nogen hadde iagtlat hende, vilde d e fra 
iset at hun Jlor hei'lig s·ammen og derefter blev 
blussende rød; men da are om værende vm· be
skjæl'liiget· paia ·samme maa~1e s1om hun selv, var 
del ingen som saa det. 

DeL va.r en vigtig nyhet flo·r hende, der slocl 
omtalt i Ill.visen. Mr. Paul 0P!1onius, en av Lon
omtalt i ·avis•en. Mr. Paul P.olonius, en a.v Lon
den nres:tstø1rsbc sm.ariagd der findes i verden 
- den ber.ømte Hiroshog.i, som nu er indfatlct 
i den japanske k·eiserkrone. Den japanske ge
Sandl hadde betl."'odd Mr. P10I-on:us den, for at 
han skulde sætte den ind i kro-nen, o"~ den var 
værd t10 h'undre tus·en pund. Den var nu for
svundet Ifra s;kkerhetsrummet, 013 sarr.t dig me-1 
den var IO(,,~aa Mr. John Smith forsvundet, som 
i halvandet aar hadde indtat en betl'odd stil
ling hos Mr. P.o~onius. Der utlovtes nu en' be
loonin1J av 1fem tus·en pund til den som kunde 
skaffe ædelstenen tilveie. Meddelelsen i avi
sen var ivorsynt med den formodede tyvs foto
grnfi, ;og haus signalement var yderligere U'1 ø1iet. 
Han hadde sort haar og sort skjeg, hadde et op
pusl el: O!g l"1ødt ansigt og var temmelig korpu
lent. 

Ph:vllis' hænder sk.al'v av spænding dia lrnn 
la avis,en fra sig. Derefter aapnet hun sin lil[e 
lonimebok 1og Iws:be nogel, som med stenograr-
6krirt var skrevet paa baksiden av en l~onvolut. 

Det· stod følgende : 

~frs . :Armad1alr, 
St·evens i\Iansion 100. 

W·es1t Kcnsing~ou. 

,)færct tned at Ilon'iandle mig li! vort møte 
Den gr.onne ert er i min besiddelse. Hører du 
ikke nærmere, 1saa møit mig i kirken ved lunch
~id ronsc1a.g. Du vil <La faa den ovcrgil. Opda
gclse 'Umulig." - -

I\.~okken li 1og en halv samme dag 1fik Miss 
Phylli•s i\farti1~ et 11et sygdiomsanfald, hvori·m· hen
des konlorchef ra,adet hende U. at giaa hjem. 
~lun begav sig irnidl·erlid ikke hjem d:a hun 
gik 'fra kon~oret, men ['Ok med omnibUS!Sen til 
Chc<1psidr, hvior Mr. Polonius hadde sin forret-
ning. · 

Da 11'Llq stu· k10mmet ind i d·en fine juveler
bu Lik, , bad · b,;uh. :en høi'.lig, ung herre, siom ,5tod 
bak diisken". 1(1111 at faa tale med chef.en. 

"Vil De ikke være saa giod at si til Mr. P10110_ 
nius åt d·et er en meiget viglig sak jeg gjerne 
,-il tale med ham om,'' .sh1tlet hun. 

Vi har 5:aigt at Phyl!is var en meget pen 1ung 
pike, Og det Yar den 'Unge hen·e heller 'l_kke 
blincl f101r . 

,;Det gjør mig meget ondt," sa han derPo·r i 
den venli1gst'e tQne, "men che~en har !·or oie
illikkel en saml.ale med inspektø1ren for opda
gelsespolitiet i Sootliand Y'<lrd og har derfor git 
Qrurc t il at han ikke vil forsty1Tes . Det an
gaar lyv,~riiet av smaragden," tilfø·ide den 'Llugc 
herre 10g snodcle s 'n bart. 
"Je~ komme•r netop i s·amme anledning," sa 

Phylliis, og dette ·utsagn virket siaa krafti'(, ·at 
der ikke var giaat to minutter f,ø1r hun sl·od i 
Mr. P.ol·oni·us' privatkonlur. Juvele1·en, en !ilen 
herre med gulagtig ansiglsfarve og graa whi
skers, bad hende La plads, o,g i\fr. Boscombe, 
den ber.øm1e opda,g·er, s1om nærmest l ignet en 
:crværdig bygdeEre.st, trak en sllol frem til 
hende. 

Denne mt merkelige lrro f.orblcv sammen i 
forlroli:g samLaie i næslen en time, og den unge . 
J1errc lned den pene bart blev mer 01g mer 
nysgjerrig, saa at han lilsirls l Jm.Jdt paa ~it for
gaa av spænd:ng. Denne blev om mulig større, 
<fa han borlimot midd·ag s1aa den nydelige unge 
dame i\Ir. Boscombe ·og Mr. Polonius :forla.le 
i.Jntikken &ammen. 

"De !,:>Ølr vii!;t helst sætte Dem her, Mr. Bos
c~mbe," hvi.sket Phyllis, idet hm1 pekt·e paa 
en viss stol med . r.ØJ-sæte. "Saa gaar l\.fr. Polo
nius og jeg ind i pulpituret. Der er rikelig 
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plads ! Etter telegramm et vill der jo ga,1 ·om
trent en time, f,ø1r de kommer." 

"Jeg 1or ist10H over at underkas te mig Deres 
befalinger, l\fi.ss, '' sa inspekt,oren, idel han til
kaste hendte et bcuncl rentl e bl:k. ,,]Ilen nu skal 
jeg si Dem nogel: Det er bestemt Heruert 
Turner. Jeg gjenkjendte ham straks ef ter D~r·es 
beskrivelse. Han er en av de lureste :llOrbr:-.·
derc i hele ELwopa, og· hverken det franske, det 
iLalicnskc eller vort po:ili har cndnu kunn et 
foa i'ingPe i ham. Vi har ofte 'Undret os 10Ycr 
hv1orleclcs del kunde være, men nu vet vi d et 
all.sau. Det va r ·et meslerknep dette at skaffe s·,g 
denne belr1odde plads under en siaa gjenn~mf·ø1rt 
11orklædning a_l iQgen kunde Dalle mis-tanke til 
ham, derefter: benytte sig iav den betrodde stil 
ling, kaste f1oirklædningen og derved iorsvind'e 
som 1om han viar død ·og borte. Ingen anden 
end Herbert Turner har kunnet fi.nde p1aa '1 t 
gjen nemf·øire det." . 

Phylli1s l()g i\Ir. Piolonius gik nu incl i pulpi
'l'urcl l()g isatte sjg p:aa to skamler som de fandt 
der. 

"TiUat mig iat si," hvisket den bekjendte 
juv·eler med en stemme som nærme ;t Lgntl en 
hviisien av vissent lø.v, ".at De er aen irures:e 
l()g dygtigste unge pike, jeg nogensinde -har 
tn1fret paia." 

Der horte& en lyd som av kys, hvilken Jrnrtig llk1v 
avl>rult ved Jyden av en slol som bleY Yæll()l "g 

en pislot i;;om bJøv spænclt. 

"Dec ier meget vienlig 'lV Dem iat si no•3c::t 
s'Likt, Mr. Po1onius. "Det ser ganske, vist ogs::ia 
lut til at jeg har hat held med mig ved den
ne anledn ing." 

,)viin kjære, 1unqe fr·oken, }eg haabcr De Yil 
f,na endnu mer held og lykke med Dem i i'rcm
lidc.>n. Jeg ha:aber - ja, det er mit inderligste 
ønske, al jeg om en times tid maa ha den 
l[iornø ids·c at IQverlevere Dem en check piaa lem 
tusen p·und - der er sanclc.>lig ingen, je.g hel
lere vil gi den end -" 

f1o·r 'frrffsl·c gang i sit liv blev i\Ir. PoJroniu;; 
aYbrutt i si11 t1ak vod at en chlmehaancl la t--is 
'f?.st over hans mund. 

lJc:r he11ic6 f10.ttrin iopiover kirkens :~nlY. 

De kl()m .stadig nærmere, ind!il de k·ommendc, 
hvem det saa ellers var, bare var etpar meler 
fr.i pulpituret. Hv·erken Phyll'is e'.ler ~fr. P.o'.onius 
LL1rde kikke ut for at se hvem det var. 

i\fen nu ·hoirle de tydelig følgende.>: 
"Se her, min kjære, anbring den indenfo,r din 

htusc oig sorg ·endehg !'or at komme med haa
ten til Ams·l·erdam. LeYi ,·entrr p::ia den, 1()1m 10m 

en 'fjorten daa.es tid vil den være slepet 1om. Det 
ier det bedst~· arbeidr vi cndnu har \!i;j•o-rt, 1og 
nu kan vi trækl«e osr tilbake og leve av \."Or ge-
vinst." . 

Nu hø:rtcs lyden a,· el kys, som bral bleY nv
b1•utt ,·ed [ydcn av en sbol, der Yeltedes, log 
en re·rn·lv·er som blev spændt. Umidclctbart der
erter hørtes Mr. Hoscombes st·emme, som lovet 
Mr. iog ·Mrs. J-Ierbert gratis ophold i tugthuset, 
lHo·rpa.a Mr. · Poloni·us med et glædcsskrik og med 
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en ynglings behændighel sprang ned '[ra pulpi 
h1Pet - -

Phvlliis foom lill sent ned til aftensma ten dm 
dag. · D·e m1dre tre hadde •a llerede si llcl tilbord~ 
i fem minutte r, da hun endelig kom ned rrn sit 
Yærelsc 

,.J\I er g ransken - lrn:.ud; Phyllis ?" s.i foa 11. 
.,:\feu d'll s·t·o·re verden - hvor h ar du faal 
(1 c l '?" 

,.D e L' mr 'et li tet h aanc!J ecbur hcsal med pcr
kr 'O·s væ rcl m :udst ol:i pund. 

,, Ja. kian dere ·utgranske del'/" sa Phyllis i en 
.saa merkel:g tione, a.t de_ •tlle tre med stor fOr
bm1sielsc: st:irret paa hende. Hendes øine stt·a;i!
Le, hend~s kinder blusset 10,g hendes hænder sknlv 
[et, da hun Ia ~n kionvio1'L1t paa bordet. 

"i\1'en hv~d er der (;La hændt ?'' 1iople de alle 
i kior. 

Bare iat }eg har f1aat dot rø1rsle utbytte av min 
;grani5ken," svarte PhyHis litt overlegent, idet lmn 
av k101wotntten trak 'nt 'fem lnsenpuncls sedll'r. 

Et Afaddinslot. 

Det er ikke bare .i. "I\is,en 'Og en nals C\' Cll-
1.yr", ia t der sker vidunderlige ting 1og hænder 
'Ul1gc mennesker saa behageli\((e oven-askclse.r som 

pludselig at foa sin turban ry:dt 
med soi~·e appels:ner. En nulids-
1-(Ut kan ogs1aa ha held med sig. 
Se bar-e paa den her avb.lc!cclc, 
JlllOderne A.l addiu ! Hau 'faar u'.en 
mindsl·c :-inslrcngelse el slraaI.:n
de palacls , ·en festlig lyser.ele ha-

Petet· og den vutunclniigo lampe. 

.sarbygning præscnl,ert piaa el so!Ybrcl Og dd 
morsomme er, at iaUo snrna .gutter - .ia , f11r
r·esLen 10gsaa piker - kan faa en ligq.emlc i"ur
æring. De behø'''er ikke engan.~ at gni paa no
gen 1Jampe; de klan bare ty til del byggespil", 
Slom 1slaar paa baksi·den av n~-crværende 111111u11er 
av "Aller.s Fiami.Jiei-Journal''. 

Aladd:nslollet er nem~ig Lyggd av <lisse mor-
61omme, "flate byggek!-odser, som har den egen
skap, 1a.t de kan trylle frem det ene rep;ilads 
ener elet .andel, bare man bytl_er om paa ordenen 
IOg sæller dem sammen paa Porskjellig maalc. 

P.ar,t ·side 32. er vist en basarbygning og <:11 
l11!o-sk6 10P'fiØlrt av d1ss·e ip·osaikbrikker. Men emnet 
kan ' 'arieres i del uendelige, 10-g enhYer kan frit 
'la fa:mtasien r.aade 1og bygge sine huser · og slol
·Ler i hvilken stil han ø1uskcr. 

F1Ø'l' mau tar bygg·es:pi.Jlet ibruk bor man kl'a:!Je 
bde 1siden par.. pap iog klippe brikkerne no1iaglig 
'ut. 

I • 
Aladdinslottet, bygget av brikkerne paa. s.!lo 32. 
Nqar slottat er færdig, c1· der cndda. bri.kkei: 

' tilovers. 
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Prins 
En 11;st•o-rie f·or barn. 

Av Ran Goss. 

Der var engang et .slrort land hrngt 
bort•e mot r01st. K·on.gen der i landet 
hadde tre sønner s-orn al'.e rnr pene 
Q.g sterke, men den yngslc var do;j 
den penes!te. Han het p1·ins Roshun, 
hvi'lkel betyr iglæde, •og at-:e elsket h::im. 
Men hans 11air, k>ongen, lot slet ikke 
t il at behandle den li'.le prinS' g'O·dt. 
Na~r pans ældre bwd.re fik pen~ 
<lra.gt·er rog s:I keturtane:-, ma;iti<.: 
prim; Rioslnm gaa med tarv~I i ~c klær, 
og han eide ingen smykker. Han hadde 
htller ikke tjenere og folge :,om de, 
men maalte 110r~c -sig med en liten ape. 
Allikevel: holdt de lrc prinser meget 
nv lwer.andrr, o,g ele lfJ :-rldrc dellL' 
lekelo iet med den lille l.Jror. - Da de lo :t itlrl' 
pr inser Yar g.::tmlc nok. l.Jlcv tier sendt bud lil 
andre kvnger om de ha·ckl:e d-01tre som Yar Yakre 
og rik e nok lil at girte sig llll'tl prinsene. T ilsidst 
IJ!ev der valgt lo prinsesser og der IJ~cv srndt 
d-em ktoslbaro ga1·er, likesum de sent.l le :u1dre 
k-o sllJarllelcr U prinsene. 

"Ifrro1· er pr:us lloshun'i 15-rud "/ 
li<!ll ikke g i flo sig sam I idi'.{ illC(l 
.sp•urlc folket~ ~g lilsilhl IJ!cY de 
kong<'ns 01re. 

I fl·or:u r skal 
~inc brrKlrc ->'
unl br;1_gt i"rJ r 

"Jeg er ri k nuk lil ;1l 51.li·gc !'•)r lo sønner, sa:1 
Lt-n.gu je;.( lc\'rr, o.~ naar .k.; er do ~l, sk:1U ele i 
fa.:llcssl; ap 11cr~ke 01-er delte r:kt'_. .\len nosl1·: Il 
ma.a selv soke :1l gjun: s:11 lykkl',' s1-.irlc kongen 
ba1~sk. 

.\l'leucn (u1· lin ll11ppd ·slr:1;1!le all av lys 0 '.'( 

munterhet l d l1lel lukka111111er s:1t prins fi.osh uu 
meget sorgmodig metl apen ~cd siden av ~l'.!"
llan .hadde faat slrcn~e O·rdrer um ikke a.l tlclla 
i 'fcsllighelcrne. 

Langt ncck paa 1·e: e11 s;ia han fakk ellys. '\11 
kum process:unen med de lo bruder, og kort 

el'l:: r :;;1a han dem sligc 11t av bæreslolenr 
-OJ g::t'.l o\·er leppene i gaarclen 

o~ ind i paladset. 
".\.a !'- s'ukket 

prinsen Ji.oit, "l11"o·r 
.iC.J skulde onskc 
at jeg ngsa::t k1111-

1lc l'inde e 11 ,-:1k
kr1·, 'L.111,g brad •·· 

Id-et samme b!ev 
en I:ten ha.and 

Han tok cu stav, og med mat
pakken i haandeu og apen i hæ

lene gik han IJol't fra slottet. 

"Hv<1d fm· nogct ?" sa Roshun . 
"Har du la~nkt at gaa paa even
tyr i: nat ·? Naa, ja, Lal'Oo, vi kan 
gaa 'UL ·sammen •flor -at r:nde 
min lykke rog en prinsesse som 
jeg kan gi-fte mig med. Kanske 
hnde1· jeig en bak d·cn frygle
:.:_.r, sl1or{' sk•og:' 

I-fan pakkcl Ul mat sruumen 
i en pakke, saa ~o·k han en 
slav -i ll.aanden og gik borl fra 
sl1ottel. Apen La~oo f'ultgt-e ham 
like i hæleile Snart k:om de jnd 
i sko~u, h\'-or lange slyn,Q'plan
lcr lu~ ng nc<l fra lra~rne, og 
dyrene smullel omkring. l'\u op
dngel prinsen al apen gik i r-0:·
ve ien som 11111 den vis le Yei 
Han fulglc c i'lcr, f.orba:us1ct 0 \' ~1' 

L1!!10-os mod, fordi den el-!c1-s pleick al l'<Cl"C 
ræd 'flor nwrkct og klynget s ig li! sin h erre. 
Videre ..:_ii k de lil· de ktom li! en -!ilen rJam; 
der 'utslotllc apen el langt skrik. I n<~sle oic
!Jlil;. Jiorle prins·en lyden av Sllta•a fOtler O;g kna
ken i grenor og kYisler, u~ h<lll opdagel Gt 
lra: rnc r'lrndt •om l'ilr fukk· <lV aper i all'c sil.i1r
rds·er •og farYer. Del 1·,tr slol·e godlacr der stod 
uprcis l som me1meskcr, b.abuap~r med 901·:e 
:111 ,i-"l-l' r. andre med en krans nv haar rundt 
«lill ·~ll '>:igld, Slllta.:t, skjæhendc, brune afer og 
fr_,·µ·tdigt o orang-·utang'er. nosllun ble\' end1111 
mei· 'i•J rlJ:rnsel, da han hm·lc T.atoo lale i en 
IJC'f:tleude l•onc lil dem. 

.. :\Iinc tjenere,"' ~a. h-an , "jl',!:l ha1· l;,aldl clcrr 
s:rn1me11, fo r at dere kan ~c o_g kj cnt!e deur.c 
1:r:ns' I-his han fr06Cnsinde kommer i 1·arr, s:1a 
bes kyt ham : k1omnH.•r han i nø d saa h_jælp ham.' ' 

.\pcrne snakket iHig m ed h 1·er::imlre . •03 s::a 
'. 1 1i :· ~1·::ndt dP til alle sider i 111ørke!. S:-t:l ,- ~ncll :: 
L1'.•00 s' -, lil prinsen . 

.. La iu~ lete efter en brud l:l d i;j, " s:1 de11 . 
.. ll'un rer skjult i den 110-lusb:omsl som flyt er u!e 
p;)a. 1·-::mdet der. Pluk den og bær den f01-sigli·{ 
lll Od d i.g, men r a r ikke Dla{Jenc fn1· den ,aap
ncr \~ ) 1,~ av sig selv.' ' 

P1·inscn pl"ukkct lolusbllomslcn og hat· dc.11 
f'orsi1glig med sig. De gik gj-enncm hele slrn_'.\Cll 
o.g kom lilsidst lil det land som ba paa den 
<1n<l-en si-de av den . Prinsen sria en s'.or by som 
lysk i solen langt bo-rl·c. 

., Der kan du f indc din lykk e, " Sia La lo') . '• ·; 
ti-en Yenclle om og s·prang tilbake lil sko,;e 11. 
,.Farvel!" 

Da. Hoslnm Y:lr alene gik han f:·em mol den 
s~iorc hv. Da han ' naadde dens porter kom en 
11 lr1oper" ut, han slo,g paa tromme og ropte en 
hcJ.:.iencltgja:r else. Prinsen -skyndte sig frem i\); 
al ltoire , hrnd det Yar manden sa. 

.,Oet hckjendtgj.01rcS' herv·ed," sa mandc11, .. «l 
k• rn~en Yil 1utmcvne den mand li! sin erterlo1"gcr 
S•Olll kan befri landot !or de flyyendc hunder drr 
ntlcl<1'ggrr markens korn o~ havernes rrugt·cr og 
~-10 111 kan clræpc slangen eler ligger 1·ed elvebred
tkn 01g a:~te'f alle s·om g.aar ned for ·at bade '. ' ' 

.,F.øir mig til kongen,"' sa Hoshun. ,,Jeg· vil 
ra•8.ta mi~ begge disse arbeider!" 

Han bkv ~ort til pa:ladscl. K1ongcn mollok 
lir.im v·cnli1g og &a at han skulde bcgyncle m
bc iclet næsle dag, men denne dag skulde han lil 
br ingc i festlig glæde og hygge. Saa mord no

sl11111 s ig hele dagen, 10.g sent ·om ar-

" Vi skal nok l.Jdri kongen i·ur <le l'l y
Yenclo lurncLer. men slan c.-cn er en Ya11-

skeligerc sak. ·nu ma.a se'.v kj~-rmpe med 
den, men husk at l'O p-c pæa os naar du 
merker, at den holder ixia al bli clig ~ 01· 
sl•crk.· ' 

Saa 11orlol taperne ham likcsaa sliLc 
s•om de v.ar komme!, og p 1"nsen la si-(. 
Om mo;-31cneu biCI' han vækkel av ho :ro
sl·ed·e stemmer fra sl•o·Lsgaarden. l-1 .111 
klæ>dt-c 5,;,g hurtig p.a'.l 'OG gik ned til kon
gens mottagelscssal. Der sat k·ongcn i ;ilt 
sin sLas, 1oig da Roshun korn ind, gav h ~ill 
ham el halskj~de med rub:ner. 

,.Dn har gj-01·l dit f1ø;rsle arbeide ypp .:r
Hg," sa k1onge11. .. Yi lrar fundet tusen
vi•s av døde flywndr hunder S!amlcl i 
hauger i 1rnvernr. >ku n:u Jskal ldu kjæn1-
p·~ mo! <len fæle s'.;:in_;cn , og clcre!lcr 1'.! 
.il\li 'ulnærne d ig li! min r-flcr lo-lger: · 

Prins Rio-shun fik saa el nydelig s1·crd, 
•og han ble i· forl ned lil e!l·ebreclden. Sla ,-ene 
sa, nt slangen krom, saasnarl R J shun var alene. 
10-g sa>a gik ele. Prinsen slocl opr~ist. men 
lwn~ Jijerle bnnket 11oldsoml: han lwrle en hv:s
:,;1ck lyd IOJ \'·Cndle sig •om, ela sna h;rn en uhyre 
~vur. sorl sla!~JC sno sig henimot sig. Han :111-

grep den, •og der be/yndlc en h:tdsig kamp. :\l;-11 
sl m1,gen sly11gel sig om ham , og han kunde IJ:i .! 

megel svakt rnpr p.a,a ~1perne; men Li! hans glædc 
IJlev han$ r1op bcs" arl , og l1undrcder av aper, 
allr væbnel mc.d skar1~ c og sp:clsc loruer rra 
d·e l'i]d,c · pl•onuneLr:·n-, kom til. De a ngrep skln
gen iOg stak ham O\·erall. ind li! uen S'.ap ~it la k. 
l\11 krøp Roslrun ul fra dens sn oninger, o.~ lt ·m 
Irak s it S\'ertl og hugg<'t _t.tens hode av . 

lh lmrnrens sl :o11·er kom lil. slur! pri11Sl'll \'l'<i 
siden av den dodc slange , og en hel f'o k a1~ er 
s :•od rundt om dem. Prinsen 1·ilde at de skuldl' 
,·ende tilb"1ke li.I s'. o llet med ham. og der for
l<tltc han km1gen. hvorledes llr h:tcldc hj"uI:pt l 
ham . S-a1n fik de lil belonning al tkn i'rugt <'. c 
kund e spise clle1· b~~rc med sig, •og saa l.Jl'ev prin 
sen klædt i k'o11Jelig pragt, O,'..\ a11c hi lslc ham 
~;iom kon6ens crtcr lø•lge1·. 

. E ·cngen vildc nu find•e en pa'>
s~ndc bnid l il prins R1oshuu, mrn 
da h::i.n Jnllc eler-
0111 lil ]lri11 ~ e 11 , 

kom denne l l at 
lrnsk·c: pa.1 bJ: us
lll1omslen , son1 entl
nu IP:i ·helt rr:sk i 
l·ummcn paa lwns 
gamle <lragt. IIan 
I a den \:.Cd f-o-
len aY lr•onen O;~ 
[•orlalle h i slo ~ icn 
'Om den til kongcm. Da 
1-.1r færd ig, s".1n han til Sin 
[1oru nctr:ng al knoppen 'a~\P
ncl s :g. 1og a ·t tkr ut av d-c11 
k•nm ·en slra.alcndc Ya kk er 
pr insesse kh-rdl i en 
dragt av solv 1Jg guid. 

Prinsen og prinses
sen ble1r iglrft med slio r 
piomp ·og p ragl, og d e 
levdo lykkelig i pa
lnclsct lwor Roslrnn 
senere blei' konge. 

lenen gik han lil sit væ- ,. " 
reis(·. Da alt var sltl'le .);\\~~ 
aapnel han vind·uet 10.g kald- · -
le paa s:nc aper. Et o•ie
hlik -cl"lcr saa han no1ge11 
smaa, S'orlc sk ikkelser kom
me springende bo·rlimol 
Yærelsc t t>:g straks erter nr 
det fuldt av aper, mens en 
sl:or skare sat l1tenfor Ro-
slrnn skyndle sin- at flor- I •[Il •1: f 'q" JF-

.11~,. CCS;:~<-- ,J . tællc aperne '0111 det arbei-i §'=. 3 ,1::.----.,, · ': ,ff[['lt, J 

de han hadde pøalat sig_ 

.;;--, 

Ha.u l'Opte paa si.uc aper·, og et øielJhk eftel'. saa, En av de a;ildre aper sa; hau nogen smaa, sorte skikkelser komme springende. 



~~r rn 

Den indespærrede 
ring. 

En liten opgave. 

Av temmelig tykl cigar k,asselræ skjæ
re1- '.man ut el fi rkantet stykke, som Ior 
penhcilens skyld kan gis !'orm som vist 
paa fig. 1. Særdeles anvendelig vil en 
av Clc 11:-cstcn kvaclr<11 iskc rnrleflalcr i 

en almindcJig c1gm·kassc være. Stykket 
kan passene.le være ca . 10 cenlimclcr 
brctlt og likesaa !angl. I hYert h.iorue 
horer mnn el run dl hul, slorl nok I il, 
iat tre - J ire hvssingencler bn trækkrs 
igjenne'm del samtidig, uten nogen van
skel igh et. Pna midten av træslykket ho" 
res firo smaa hnller i firkant (se fig. 
1). Disse skal ikkci være slorre, end at 
eu enkt'lt hyssing Jet kan gaa igjen. 
nem liLm. 

~fon I.ar saa l ire slykkC'r hyssing, 
hvert stykke ca. 20 een limclcr langt, 
og b·ækkCJ.· dem hver for sig gjennrm 
hw·rl !lv dC' fire yllcrslc, slorro huller, 
hvorefter man b inder eu koap i enden 
nv hver sne>r, saa del ikke kan træk
kes igjcmnem hulleruc, en anden hys
sing: c·a. 50 ~nlimø:er lang, slikkes med 
sine ·Lo ender oycufra gje~nem to iw 

A L L E n S P A '.III L l E - J 0 U R N A L 21 
------------~ --~~---~---

ide micllclrsle smaa hu!Je1· og føres oveu
fm gje1me1m de l-O' andre llll!Jcr, -
en ring -av l:Jdu c!Jer mela! anbo.iu:;cs 
i on lokke p:la <knne snor paa tlen 
maale som oe11· vist paa fig. 2, saa at 
ringen ikke! kan komme ut, hvor()[ler 
!de to sno1r<!nder knyttes i e11 knute oveu
lil sammen nwd de lire andre ;px,l
ender, oo.a al det· blil· god 1>Jads til 
•tt tumle frit m1:d lokken i midten. 

' Op~nvc·n he;staar ni.t i al raa ;·ui.geu 
.rra a,· suorcnt' uten at man skj::crer 
disse ttn.'11· c1Jc1· losm· 11ogc11 av knu
teruc. Det knndc J lyglig Lclrngtet se 
ut som om denne opgaye ''ar uløscJig. 
i\Ien taa.Imodigh-C!l og sinclrighel Yil til
tSidst ktmne faa bugl rnC!d den. lf,u· mru1 
prøYcl læpge og prove! forgjæYc.s, Yil man 
®del sted i delte nulllmc1· aY hlad\'t 
kunne f iudd en anvisning til nl befri 
den indeslntledc ring. Al a!lfor tidlig 
studium ·av denne anvisning tonni.ncl-

~kcr inloressrn ycd opgavcus 
l1rl1<1Yc's neppe at lilføies. 

1osni11g, 
s 

'l\i morsomme smaaleker. 
.J o' k n m, h v 'Or e r du? Yct.l denne 

ll'k ~!,·li r·11 a,· sel~kapet foreslille hrr
rcu, en ancle11 
hans tjco<'r .lokum. 
De >ka.I b0g;,:c lo 
!ta Lind for oinenc', 
og leken bogy1111<•1· 
med, nl hC'rr~n V;( 

ljrnercn slilJes op 
midl i værelset, el 
lit.el stykke rn1 
h\·NandrC'i Tll'l"-
rcn kan ikke. lin. 
do sin tjeucr o;; 
Yedblir at ropa: 
"Je>kurn" hvor ei' 
du?" Tjenciren ska I 
saa svare: "Her rr 
jeg jo!" Det gj:l'i
der da for hC"rrcn 
•Om hurlig al '.benc
gc sig dfl er lyden 
11g se at t.aa fot i 
ljonClren, som paa 
sin side vct<.l at 
springe omkring 
skal sorgo for, :it 
hcrrC'n ikke fanger 
ham. Lykkes de t 
end<Jlig herren at 
lange tjeneren, skal 
Le> andre av sr;l-

h·~· 2 skapet Y•l'r<: hr.r
n • og L.iencr. De ovrige de!lagere har 
nok r.i.l bestille 1Ucll at more sig o,·er <le 

11.o ,,hli.ndebukkre'c' s underlige bevægclser 
samt mctl at passe! paa, at Jokum og 
11ans llNTCI ikke unuer s ilJC krumspring 
komm<:r til al slot c< sig pa:i. møbJerne i 
stuen og li.gnrncle. 

!1. t g j æ l l c o i n e. Til denne Jek 
hai· man bruk fo1· el stort stykkci papir 
- lwilt cllrT grna·t, ertcr~om man har 

. I DR. X's AVDELING med lommepenger. 
Ved hver o·pguv~ faar 1 løser IJ lU'oner, som Iommepeng~ og 2 lø
sere 2 kroner hve1·. AJlo indse:nd te løsninger henliggeir uJæst indW 
den 19. mai. - Den paa denne dag ved hver opgavc først uttagne. ril!tige I lo.•ing til-d"' 5 kc. ,om lomm<P"" >''· d< 2 lolg<"" fm 2 lo-. hv~. 

Lommepcnge-opgayc nr. 67. 

Skogen paa hosslaaeucle liil
leclc synes at ligge ensaml og 
ganske slil!e. Maauen., som netop 

sLaar op, har lilsyne
latende ingen al lyse 
for, hverken menne-
sker e!Je1· dyr - lYJ r e 
de tause trær nyder 
godt av dens bJ:cle 
islraaler. Og d-0g : pt·o. 
ver man at s<' nærmere 
cfte1r, vil man kar ske 
"1ll ikevel opdagc el men
neskdlig v:rscn skjult 
et eller andel sted paa 
bilicdot. Men hmr? Og 
er det isuara!d en 
mand, en konCl <'iler 
et barn? 

Om Jommrp c·n~er ved 
clcnnCJ opgave se oven· 
for, - om eir. X-kon
v,oltttlcr ror lrnrn se 
lmdor "he·sY:i.relsernr"-

Lomnwpc·ngc-opga'l'e m·. 68. 

0 
Ilvor mange signaler kan de1· gis 
med fire vaud1·et anbragte, forskjel-

lig farvecle løgtcr? 
Paa en signalstalion hadde man Ju·c 

forskjellig farvede Jøgler: en gul, en 
r ød, en blaa og en groh. Man skuJrle 
ikke tro, al det var mulig ved hjælp 
av bare dissCJ fire !øgler at gi synderlig 
mange forskje'!Jige s ·gno!er, is:rr n~ar 
del krævc:s, at de fire logtcr s l a el i g 
anbringes i c n vand re l I i u j c. 
Men en nærmere tulllcrsokc'sc vil <log 
vise, at antallet blir temmelig s tort, ial
raJd over et halvt hundre. Ihem av læ
sernei kan regne ut n o i a g l i g h Y o r
m ange signaJC'r der kan g·s me1l 
de ru·ci Joglet', naar de stadig hængcs 
vandret for hveirnnclre, og hare deres 
inclbyrdcs numme1rorden ænclres. og 
wks<"lvis a'.lc eller hare enkdlc :w Jøg
tcrnCJ er tændl? 

Om lommepenger ved denne opgavc 
se oYenroi·, - om dr. X-k,onvoluller ror 
harn 'ie unclc<r "besva,relserne' '. 

<Id. 1 papiret klipper man el hul, dt· r 
maa '" ' ero saa slorl som e'l oit·. Dcrcr
Ler sællcr man papiret Jnst med Lcgnc
sliiler i dørka.rme·u, · saa dd sil 
il~ r utspæmlt i dorJ.apninglJu i en saach111 
l10icle, at ogsaa Uei mincl;,te IJlamlt 1.kl
tagernc< kan naa al kikke gjenncm hul
let i papiret. Nu sli!lc~ en a,· Uelta
,gcrno op paa Uen C'llC side •lY papiret, 
mens de andre Øl'I. ror e11 paa papirc:s 
ia11dcn sid<.:! gaar bort og sællcr Uel cno 
oie t il hullet i papiret. Den paa dc11 
anck.n side; skal <la gjelle, hn'rn eld Cl' 

solll kikke r . 

H.,·em kan gjøre dette : 

.\lan lcgner olle punkter paa et styk
ke papir, som vist pa;~ tegningen til 
venslre, saa de danner lo knulra
Lo1·, ,on s·lor og en mindre incli. Dcr
cHC'lr spor man en <\Y ele t ilskclc':c
rende', oiu h:rn lrnn lr:e,Jd;l: en linj<', 
som hiper lilLab:.c i sig st· ' og C'r hdt 
lttkkot og \iggC't' snnlc<lr'. :ti. ri" lire 

• • 
• • 

·~· • • 
• ne.• • 

111111kkr, der llaunl:r dl.!l >lure k\'=.alr:ll, 
kommer lil at ligge in d c n f u r de1rnc 
lnkkt'de! liuje, mens de !ire pnnklcr som 
d::tJme1· uct lille kn1dral J;ommer til 
al ligge ut c 11 for, hYorver.l a\lsna p:1a 

en ma:ilc de punkter som rn1· ,·at· yl
tcrsl komtnC'il' iJtdcrsl Og OUl\"eUCll. 

Forn1odcnllig vil clci fleste opgi at 
finde ut av deilte mysterium. Men Ul:t 

c.r dog i virkclighcteu meget Jel al ut
fore - bare' man Y<'l, h ,·orledes mau 
skal bærb sig ad. Delte raa1· man Yilc 
vod a.t ~lragle dcu hoire d('[ av leg
ningen. D<!L ses, at den lukker!<• 1i11je 
skal tegnes, saa den . ko111111er li! :il li~

nc el stort "H··. 

~ 

J,ommepcnge-opga ,·c m·. 1.i\I. 

B 9 B o~- · 
. . 

Hvem kan !rose denno bokstavrebus·~, 

Ovenst.aiae:nde hokslavrcbus er rtt au 
der!<ldcs end bokslnvrebus'er c: lers pleier 
at være, idøt det er en o m ve n d t 
re bu s, det vil si: man _tyder først 
tegnene i den ordon, i hvilken ue staar, 
iog skriver samtidig tydningen op. Meu 
naar dette er skedd, !æser man tydningen 
bak I ra, og forst da fanr man den 
egentlige · Josning. Hvor I ed es I y-
der uen ne? . 

Om lommepenger ved denne opgave 
se ov•C'11~01·, - o m dr. X-kc>nvolutter fo1· 
barn se under "besvarelsernc!'. · 

Løsningcrne paa opgaverne i delte 
nummci: orre11lli~gjøres samm€'1l med 
navnene paa motla!lernc av lommepen
ger i hlackls nr. 22. 

l\Iottagornc av lommcpcnge11" 
tor opguvcrnc 1 m·. lG : Bcsym·elsernc maa Yærc dr. X ihænde inden 19. mai og 

brcYer med losninger adresseres snakdcs : 
Ses der noget menneske i denne 
skog, og er det en mand, en kone 

eller et barn ~ 

0 pga ve n r . 5 6 : .To han 
Wilhe:m KoTen-Wi!Jerg, Skau 
selioo 1 I, Bergen, 5 kr. 

0 p g a v e n r. 5 7: l#AT ørgcin 
Finne Gron, l\fajorstuvV 15 JV, 
Kr.a, 5 kr. 

Til dr_ X ., (nr. 1.9), ' 

Løsningeme paa opgaverne i dr. X-avdE>lingcn i 
nummer 16 fmde'S i dette nummer av bladet paa 

side 25. 

"Allers Familie-Journal", .Kristiania. 
Jnclsendere, s·om i denne uke Yedl :-e!rne1· frirucirkcr. fn::r lil -; r11rll k;rnvoJut 

nr . 3!: Den gamlo by. Vl. Yandmo!lcn. I I :;___ ________ _ 
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Nationernes gate VIII. 
Belemtaarnet. 

l}e!cmstaairnet ved Lissabon er 
lktcmtaairnct ved . Lissahotu. c1· 
mcJigel bygninger . Det slam
mc1· fra klosl~rlidcn og. ram -

l. D<.r Y~11· opstaat tr:LI I l 111 c1lt·111 h :.cngc lampc11 
og papirkniven ·om hvr m som virkcl mest i op
lysningeos 'ljcncslc. !Cnlcu lampen ved at lyse, el
ler kniven ved at skja'!re nyttige boker ~p, og 
Lrællc11 ularlcl liJsidsl til haan<.lgrip<'lighclcr, 
irlct hængelampcn Jor at haantl llapirkltiv<en• dr:yp
prl pclrnlcum paa den. 

4. Del gjordrJ l"apirkniv<>n ogsa:l. Saa ropl1· 
dessculkuiveu: "Slip nu, fællc1·1" Papilrkuivc11 
sl ap sil tak i frctlcrnns hode, og vips I f!oi dcs
scr Lknivcn IO[l •o,i slog med sin haarde l;r ·c·p 
hu! i hængc]amp1e'ns ,glashode, saa blodet, d. Y. s. 
para finen, begyndle ~l renclo ul i sbrido st r1J111-
111cr nNI paa duken. 

7. Saa meget vand kunde de le> forl'o!gere ikke 
slaa for : Lysen<l i lysestaken gik ut, og fyr
slikkcrne' hlev saa vaalc, at de ikke kunde tænde 
mer, øndda det var franske fyrstikkier. Papi 
kniv{'n hadde a!lsaa seiret, men raudt det allike
vel kiok~st at forlate krigsskueplaclscn og )ilatret 
ned paa gulvet. 

mer ·m::mg<: hellige klenodier . 

Pa}Jirk11ivc>us end PJi_u;. 

'.!. I ){Jllll' 1Jt ln111•t11111.! fikk [l::lp11·/,11ivc•n ~t·/1•
sagl ikke, - dc'n kumle kanskc miste sin stilling 
som JJ.okopskjære:, naar dm var J'yldt med pc
LrolC'wn <lg derved kunde kornmo Jil al rette bio
l;<·ns hlnd r•1-. og i rl'll':l• rdig "·cde ror papirkni
"" Il 1ch rr ~ }l' hen l i! o,; in l'ættr1 ~ dl'ss.rrtkniven og ,", ,,,,.. , "". 

.;. i\lcn nu IJ!ev der forsl fo,1· atvor uro i 
Yc"!1'(•'.s1' t ·\lir •<k Lin!! der likesom lampen m~nli! 
'i s'crlig grad at tjcnCJ ·oplysningens sto.re sak. 
Iiaade J'yrslikk,erne <0g lysestaken, '\'il do hj::cl po 
si11 kammerat hæn~Jampen o.g Jop efter 11apir
k11iwn S'C>ill hurlig gjemte sig bak en stabel 
I a!Jcrk<"IH' ll . 

8. Men nede paa gulYCL Jaa der en gammel. 
Lrangbryslct itdpusl<ir 'Og el rynket, morsk slykko 
ved, 1e>g disse Lo som ogsaa folle sig slaaendo 
i >oplysningoens tjeneste og var venner med h::onge
Jampen. pustet i forening den stakkars papir
kniv ind i kaminen, id~t veden lry.kket, og 
pusteren puslet. 

Ut• lcn<" ki ,\:!J c's 
paa skri\'qJa. 
pir, klippes 
ut o~ sælles 
onm1nen. Bruk 

en fyrslik
(" :eske, ovcr-

klistrel l111Clll 
gr.1at papir, 
til gn11Hlp lanj 
''g kJ,cJ, clikt•l-
1<-n paa forsid. 

:1. ~Uen inclhilllsk o hængc1amt)C '. " s:1 c1, ·ssert
lrnivcn, som var av staal o-g dcrfoi· har,ltlc l'l 
haardt 1sind. .,Ham skal i'eg nok br'l1nndlc cl'tcr 
fo-rljcn·C'sle ! Nu slikker jeg Jolen iud undcw 
s:.111se!, oppen, mens du, kjære fællcr, gri lie r mig 
ti hoc!N <Jg bø ie~· min krop, sa,1 den IJJh· s[i:t•1Hl t 
' "m en sprelbue !" 

ti . Da fik papirkniyen l''la t' ll gaug <'ll _dler 
dens l('gen nll·ning glinu-endo ide. Paa hm·dcL 
~!od en sifong med sdlcrs i. Papti.rkltiven1 
SYinglo sig op paa haandlal~C't og gav sig til 
al 1e>1·erclæuge1 ele lo Jorfolgero mod Ya.nd. Papir
kniY<·n Jo 1ovc<r hele ansigl<' l: Sl.ik sikuldo ele . 
ha dci, de- le> siolc herrcir ! 

!l. .,Jeg smeller! Jeg smeller I" ropte papirkni
ven. Saa smettet den. Som en klump ;melal kom 
{len 1ma soptehaugen. Det var el nederlag! l\[en 
barna fandt klumpen som nu lignet et lilet 
hjerte< av guid, O•g papirkniven cndtci sit bovægede 
liv som halssmykke for ctn liten pike. Det 
der 'Cprcisning! 



Nr. Hl 

Hvad der intere~:-1 
seter damerne. J 

Litd ''ægbillcde me<l 

ko1 :-;stingsbrocleri. 
(1-Ierlil hon11· bill. 1 og 2.1 

Vi briuger h e!r <:L 11yt sil
houel-vægbillC;Jde mccl d li
lct, fial, yndig molil-. Del 
hrockrcs i korssliJ1g pa~ gul-

Rill . 1. Litet silhouct-væi-;-
hilletle med korssting;;b1·11-
deri. (Hertil horci· hill. :! .) 

ALLER S FAl\fJLlE - JOUTlNAL 

l-" 

iaglig kougr<'sst•of «lier <inclet 
foo~·ssliugsst.o r av en saadan 
finhcl at syv sling kommer 
til at fylde •en cm · hvert slin" 
syes rovm- en Jil~n Leet lit~ 

Ilill. 2. Korsstingsmønstcr til vægbillcde t, bill. 1. 

kant i s~orfd. i\iau lx·oden·r tlel med s·o rt IJro tl<:r
silk<:. intlramm<!r d<:l i en sori, oYal Lræramm<: mc«l 

1i,·11kcn dc<t bli r ca. 
18 cm. bredt, 15 c:ni. 
hoit. Uten trærn.mmcn 
og ulcn den sorte 
ra.ndlinje fylckr scl\'c 
bi,odericl 11 cm. i 
brotlclc:n, 8 i h~id . n. 

Ellen;.cnn rnau 1111 -

ske·r b:t:e1del slorre <.:I
ler mi.nei.ro, vætger man 
!.(roverø elter finere 
s lo[ u l brodere paa; 
Lil gr·overo stor kan 
man anvende f i.nl uld
garn eHe~· glansfuldl 
b.roderga.n1, og man 
syi· ogsaa da mecl 
l>·orssliug; paa fincrcl 
slof br-0dcrC1r man i 
gobcJinsling mt'ld s ' lke
ellc.i· glansfuldt garn 
som kru1 delc.s. 

Bill. 2 

nil!. 3. Stl'!kket hannd
\-:l"skc> i posefasoug. (Her

til horer bil l. 4 ·og 5.) vis·or n1011-
5tercl i 

giHørstopning paa lyl 
s om micllparli paa en 

typesals; sydd i 
kan det bcnytfcs 
pule. 

Strikket haaml1loSC· 
(Jkr til høre1r bill. 3-5.) 

I færtli " Lilslautl er posC'·u 18 cm. høi, 
10•/, cm. h·rod, og de11 slrikkes av 10range
gul ,- Jil:i og graa silke eiller garn .. 

~fall bcgynd<:'r . i d~n undersle midle 
med orangt,gul silke, itlel mai:i sl ,1ar op 
8 m . (masker) -og iorsl slnklrnr helt 
rct i frem- 'O" tilbakegaacnde purler, ttl 
(i{'r har danu~t sig en liten kvadrat som 
ogsa:i e r 8 m . i høidc:n. R~mdt 0,11; 
denne kYadrat tar man endnn O·P 2'1 
m ., saakrle·s at man for~elt paa 3 J?in
d e r h:tr ialt 33 m. (s~ bill. -1 som v1s0.r 
po~cns hund i nalurlig størrellse.) 

L omgang: 11 ganger avrnkslcnde slaa 
1 om oq il r. (rette masker) .. - 2. om
gang: Helt røt, omslagene strikkes som 
aJmindelig·; masker. - 3. omgang: 11 
gan,rer avY0kslende slaa 1 om o g 4 r. 
- 4. rad: Hell ret. - 5. rad: Av
velo,lcndc sta.a 1 om og 5 r. - G. racl: 
h0lt ret . 

Bill. 4. Bunden av clcn stt·ik
kede pose bi'i. 3. (Naturlig 

slorrdsc.) 

Nu !J.g, n
ei.i- m:in p:1a 

t!o k t ! Jrlc 
slri 1cr som 
sl r kkcs lrnll 

~· t . ~[:in 
.s:1· k!;cr : 2 !i
la 01ng:.1.ngcr. 
2 gran -0m
"~11111 r ? li-
la, 1 ~!l. ;ngt·, 
2 tila, 2 gnw, 
2 lil:i. 1 oran
ge, 2 lita, 2 
gran. 5 lila 
o m:ingcr (sD 
bi'!. 5 som 
vis: r en d . l 
1a1· slr .kk . ar
JJ.ci rl ct i Y .r 
keli " slor-
1·els~. 

Til den klJ
re b ord 
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strikker man -med grn:il garn, idet 
mon lienylte.r gro,·cn .: pinilcr. 

l. -omg:rng: hell r , L. - 2. umg'.mg : 
a vvcks lenclc slaa 1 •0 111, 1 m. los :w 
l r" ·og d<'n lose ni. tr c"C kkes OYCL' 
den slr ikkede. · 

Disse to om.qanger gjentar m:111, til -

Rill. il. I~hu· bord og; kulort stl'ip!\ 
i natnl'lig størrelse av den strik

kede pose bill. Cl. 

ci<'r .slaur 7 hul u1nga11gt1r nv~·1· In t.' r
al1t.ll'C', tlc•rpaa cnclntt 1 rel omg:111g 

El'l<:r dm klare stripe J'ntgcr • :! 
graa (ltngaugcr. 2 liJa . 1 or~111gt. :! 
lita, 1og Iuau gjentat· L' ndnu 1 gang 
fra • Lil • . derpaa J'olgcr endnu 2 

~raa (1111g~111gcr> 2 li :a 'Og li ornnge· nn1~a11gcr. S:t:t 
fo! gc r 1•11 2 cm. h oi boret med skifle\'is 2 1-. og 2 '" 
(\'1·angc j m. og <C'n omg:ing med lluJlcr , i lffilkc m:rn 
strikkc 1· .avnq;.sleude sla.a e n om, 2 r. 111. slrikkes s:im 
'm:eu_, 2 v. 1m. - Saa 2 omganger med skillevis 2 r. og 
.2 v., ~nd1m 1 gru1g I hulr1d som ror. mc111 h~r cr <i«t 
do v. m. som slrikkt:s s:umnen og ikke de r. 

Efte r igj~'n ':ll ha ~Lrikkel 5 omganger mr.ti an-ck'
lenck~ 2 T. 1og 2 v. m., kjeder m:iu inst :iv og ~rxkkci· 
m n!ga:ienclc> Jil:i silk<'~n1nrer gj<'n n<'m ti e Lo hulrader . 

Ovalt te1lpe med korssting:-;hro<l<•ri. 
(lkwLil horert· bill. 6.) 

l'aa .s!r:~mai el!C'r aidastor syu· man clel pene te ppo 
som er 120 cm. langt, 70 cm. hi·C'dt , h'' i.s stoffl't 
t:. r s:i'.\ grovl al 1 sting 1)-ldclr 1 cm. i kY:idrat. T<'P
pN h a:r ja llsaa l 20 s'li1ig paa d Cln ene, 70 sling paa (ku 
am.kn 1sidC'. ~[an •u1rorcr h·ro<lerict med tykt uldgarn i 
!lo 1,ulor•cr som tegnJ'orkt:tringcn angir. Teppd fo
r{'l; m ed st rir l'llrr lykt dr<'il , og i kanten s:\:lles <'Il 
lyk ttldsll Ol'. 

:0 

Der sl rikkes nu vitlere p1aa dt nne 
maatc, snakdes al en omqang meLI 0111-
slagcne ~ Ladig Yeks!er med en hel ret 
omgang. Pa:i denllc maalc l.Jl"r eler sla
di•' 1 mer i andcnhYer rad mellom 
o~slagene' . . Man fortsmilet· mecl d :sso 
ullagning<'r til dm· er 9 111 • unelkm ·-mm. 6. Korsstin<>·smønster til et ovalt teppe til at Jæ 0 ""C foran sen"'er sybortler ete. 
omslagene .. Saa følger 3 helt re lt<: om- . . "'. eo "' ' 
ganger ulen at dci· slaas om. forklaring af Tegnene til Afbd. 6 - ~ lyseblaa, (gJ mellembba, ~ mørkeblaa, B lyserød, ~ mellemrød, 83 mørkerød, [Q grøn, !&! gul. 

n1111111111111111111111!11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111:11111 

J,øsninger paa opgavcrne i dr. X' avde
ling nr. 16. 

56. St1ernekikkeren : Na.ar bo,kstavforbinde1wrne 
læscs i den rækkeføJge, som angis av de tegn der 
staar paa den gamle sljernekikkers kikkert, sammen
holdt med de dertil svarende tegn under lokslav
gruppcrne i inskriptionen paa vægtavJen, faar man 
Jølgende vers· 
,.l sit slille kamme·r, fjernt fra verdens 

I arm, 
staar en s tiernekiker :ved sin vindus

karm, 

slir rer 

tænkcr 

ut saa vide, ul mot stjerners 
li :c r, 

mens lian sukker: den som nu 
v 'a r der!" 

57. Den clods!lomto fange: Den dødscloml<" fa.n-· 
ges vaudrin~ Lok sin beigyndelse ved E, gik dCJrfra 
til F. D, B, A, C, D, E, B. C, E, G, H, F og G foi· 
nt endel ved D, som han a)Lsaa i1asscrle lrccl ie gang 
ulen tat ha g:iat no-gc'n av veiene mer end " " gnng. 

58. Hvem kan h:cse araruæisk : "Til si 11 ven 
sknl man komme buden i )lledgang. OG-
ubudcu i i;u.o.tgang_Y · · 

Løsning· paa opgaven "Den indespæ1·retle ring". 

~Jan losner Iokkcin i midten og trækker den gjen
nom ict av de ydersle storre huller, likegyldig hviJL;.el, 
drar <den o•v-€ir knuten og trækker den lilhak<l igjen. 
Lokken som ~1u ogsaa omfatt~r en av de firo yllc.r
snore1-, fø1'es derpaa efterhaanden p:ia lignende mante 
gj<:nnem 'llvert av de tre midre ytte1:hulle1:. Tilsidst 
·Lrække·s løkken 1ove1: topknuteu, og man Yi) s<'. nt 
ringen e·t !'ri. Man maa nøie passe paa, :il lokk<'ll 
ilrke <'t' snodd , naar den bl ir clracld ovc1: k11ule11, 
- <: lle-rs mislykkes k11n s lsl\·kk e t k l. s 
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Naa1· løver fin<ler sin overmand. 

Dyrenes konge, en nHl'!glig løve , h adde 
fra det fjerne spo1r,Clt mcnn esk ekj ot og 
nu kom den som en v in d fa rende 11ed 
mot s takk ar s Sambo, som var ute far 
at fælde trær. 

~ 

S::nnho opgav s traks e nhnr lanke paa 
m otverge og kr op bak tra.~ t. MClll en 
,gjet som gnusset i nærheten samle t alt 
si t mod i benene og hor nC'ne og 
srrang frem 

. . . og r a mle lræcl so m v as halvt 
h u•"'e t over hvon·ccl Jovc'n høist æirg<'r· 
l ig 

0

"h tcv hi;1dr,c1l i sit h l·odige forsæl, 
og h:rndC' Sambo og gjcten h lcv r ed-
det. s 

8kippæ:en og hans kabysgut. 

Sk1 pprrcn og ha :1s lw.' ·ysgut Ya r u'c 
paa e n lil<Jn eykkeltur. Men hvacl sker: 
de tørn e l sammen. Og r esulla tet var : 
Ski pper ens hakhjul og knl.>ys~ut ens fo r
h jul led sorge'l ig havari. 

Dia elet va.r en ode ø, de r ed irun,lt 
paa, saa var det ikke nogen cykkel
trcpara tør i nærheten, og derfo r va r go
de r aad dyre'. Me!1 kabysgu l 'en hor te 
i kke t il deJ dum me: han lok Lie odclaglc 
h j ul av, ]Jandl cyk'.or1:C' samnH'll - - -

- - og her sar m:rn , hvorh:.te, de to 
h e n·ø r noksaa kjæk t for :s '.l. t e r th n av-
!J rntlc cykke ltur. 0 

Den kloke hund bli1· narret. 

1. Da Hekt'o'r <''ll dag saa en r olle 
smutte om h j or ne t, sal.c ha n cl' .er d~n . 
Rotten fo.rsvandt ind i fo r stuen, skru• l)t 
fo.rfu lgt a v den suJln<l Heklor . " A lrn , 
saa dn t.Toir, du er m ciget lur, t i l'. e ven ," 
l o HckLo,r, som saa nogel interessa nt 
stikke O'P av fnakkelom mcn. 

2. "D u glcmm err hvist, a t ro'.tcr h~ r 
lange ha len:, O;( a t man ogsaa nrna gjem
me ck•n, naar 1ua n vi l gjemme sig,'' 
tog de rmed lrng h ,l'l hoYcrcndc 1.:.1.' n :'.c:ue 
i den formodC'dc h :1 le. 

3. Men her komme r a ll snn ti:lcdet, 
so m viser, a t SC'lv kloke htuirlcr kan 
lo pc me'd limstangen; fe.~· el et var ik ke 
r ottens ha te, men de1·imot strJp•pcu p .1a 
s nuslob,akdaascn, dc•n h adde hug

0
et h cn-

idcrn~ i. · 0 

Fordyrende 
mellemhandlere und i:-aas 

6 
bedst ved indkjøp hos os. 
G jennem vore direkte 
forbindelser med utlandet 
kan vi ti lbyte alle slags 
ure, urkjeder samt di· 
verse bijouterie- og staal
varertil absolutlaveste 
priser i Skandinavien. 

Bedste indkjøpskilde for 
agenter. Ill. prisk. gr atis og portofri! . 
Nordiska Stålbolaget, Halmstad 5 . 

Vær forsigtig ! ! ! 

" 

ved valg av strøpudder 
mot hudløshet, >ræverc 

lete. hos barn. Bruk kun 

Vasenol· 
barnepudder, et 
lægevidenskapelig aner
kjend • godt, lægende og 
rensende sp ecialmiddel. 

faaes paa alle apotek. Vasenol an· 
befales av læg er og jordmødre. 

Special lteta 

BeDre 
ijariUoiilkaer. 

Wilhelm Lan k a , 
Gera Ren s. ·1 \ :> kJ. 7. 

Harmo nik:r. fa bri k. 
n~ · ~ 1. 1·- ·l / [ ;: o. frn nko . 

Forstørrelser 
i ethvert form at og utførelse bedst og 
biliigst. forlan; prisliste. Agenter antas. 
E . 1- Tboren, Box 72, Qøtcborg I. 

Slipning av barberknive ut
føres av Bergs Bo

lag Eskilstuna. Guldmedaille: Stock
holm 1897. Paris 1900. 

lliimoes llaarkultur Hii.moes Haarkultur Håmoes Haarkoltur ~ii.moes Haarkultar Håtnoes llaarkultor 
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Sandheten om Håmoes Haar-Kultur!! 
Haaret tilt:ar i vekst, glansfuldhe t og skjøn
het, og man fritas for at benytte løse fletter 

og bukler. 
O~finderen er tilkendt grana prix, Paris, og guidmedalje, London. 
Av medlemmet· i priskomiteen skal nævnes de herrer : L. Har tvig, 
professor i kemi, Dr. Fa Vil!era, generalkonsul, Hs. excellence 

P. Romanos, græsk ambassadør i London. 
fremtvinger fnldendt smukke øienbryn, et kraftigt, blankt og 
smukt haar paa hodet i forbavsende kort tid, samt det smukkeste 

fuldskjæg og overskjæg. 

Hamoes Haar-Kultur farver ikke! 
Anvendelig baade for lyst og mørkt haar. Skjeldannelse og haarav· 
fald opltører straks, og kulturen virker derefter som lindrende føde 

for haar· og skiegrodder. 
JiÅMOES HAAR-KULTUR har følgende egenskaper og er derfor 

idealet av et haarmiddel. 
Renser straks hovedbunden for skjel. Gjør haaret glansfuldt 

og biødt. farver ikke, men gir ltaaret dets naturlige farve efter 
10 dages bruk. Anvendelig baade for lyst og mørkt haar. lnde
holdcr ikke ledtslof, men en kemis!< tilsætnTng, saa haaret ikke 
blir tørt og knækker. Er absolut alkoholfri, desinlicerend e og 
uskadeligt. fremstilles kun av opfinderen personlig, saaledee at 
enhver forfalslrning er utelukket . 

Fru Fabrikant M. C . uttaler sig : jeg har fra lit(\li pike halt 
et sjælden smukt, lyseblondt haar, der desværre spaltet og faldt av 
i store mængder, saa jeg tilsidst som tusinder andre maatte bruke 
forlorne bukler. jeg har forsøkt næsten alle de midler, som lindes, 
søkt de største spccialister, att uten resultat, og tænkte med sorg 
paa den dag, jeg ikke vilde ha mere ltaar paa hodet. Min fortvilelse 
var ikke m indre, da det samme viste sig at være tilfældet med min 
lille 7-aarige pike. Som den druknende kl omrer sig til ltalmstraaet, 
vedblev jee: at forsøke, indtil jeg endelig, dog uten at have nogen· 
somhelst tiltid dertil, fors økte Hamoes haar-kultur. jeg har nu brukt 
dette vidunderlige middel i 3 maaneder og v il attestere, at mit haar 
nu fremtrær i sin naturlige fylde, glansfuldhet og skjønhet. Alle be· 
undrer min datters og mit haar, og jeg er gjerne overfor tvilere til 
tjeneste med at vise samme frem. jeg anbefal'r alle damer at søke 
at faa naturlig! haar istedetfor de kedelige løse fletter og bukler. 

Hr. I. -M., Kristianssund skriver til os · Den tilsendte liaarkultur 
har virket forbausemle hurtig!; efter 14 dages bruk begyndte 
haaret allerede at vokse frem igjen . For 7 aar s iden begyndte mit 
haar at falde av, og jeg blev tils idst fuldstænd ig skaldet over hele 
hodet. Alle hit lil forsøkte midler har været uten resultat. Saa 
!1ørte jeg om Hamnes haarkultur og dens forbausende evne ·til at 
frembringe haar. Jeg kjøpte en flaske, og resultate t er, at haaret 
myldrer frem paa hodet. Send mig snarest 3 flasker haarkultur og 
for 1 kr. pulver til ltaarvask. Kr. 9,50 følger indtagt. 

Frk. K. H ., Leikanger sogn, skriver: T akker hjerteligst for de 
to tilsendte flasker haar -kultur. Mit haar er tillat baade i vek<t og 
fyl dighet. Vær saa venlig at sende mig pr. posta pkrav 3 flasker 
samt 2 pulvere ekstra. Send med det samme en bolle Miss Evelyns 
hemmelighet samt en box med orientalsk skjønhetscreme. Vær 
sn ild og send det snar est mulig. 

Hr. A. B. F . , bager Valdres, skriver: Har nu snart brukt den 
første flaske. Alter• de faa dage efter, at jeg beyyndte, holdt haar
avfaldet op, og likeledes blev alt flas borte. Nu har jeg brukt det 
i 3 uker, og det nye haar begynder at spire frem. Send ven! ii:-st 
en flaske til. 

En taknemlig dame. 
Frk. K. H . Nakskov, har tilsendt os nedenstaaende billede 

og skrevet : Sender Dem hermed mit billede, at De kan se, hvor 
meget mit haar er- vokset el er bruken av. 

Hamoes Haar-l{ultur-
Stregen paa billedet viser, hvor meget det er vokset efter bruken. 
foruten at det er tillat ganske overordentli!! i kraft Of! fylde. I 
s~måhrt n+ "'"' f> ~. ,.. "" " 4 .• " · ·'' 

avfaldet er stoppet oi:- haaret mygt, bedes De sende mig 2 flasker 
pr. omgaaende. 

Hr. F . E. Toft, pr. Brømoy, skriver: Skal faa lov at sige saa 
mange ak for den sendte haar-kultur, da jeg t il min store forbau· 
seise efter bruken ser, at jeg begynder at faa haar paa hodet, hvor 
jeg holdt paa at blive skaldet. Send venligst 2 flasker haar-kulhrr 
og pulver for resten av Åengene. 

Fru E . E ., H øjvang, lna st. , skriver: Vær saa venlig at sende 
mig en flaske haarkultur snarest, da jeg er godt fornøiet med 
resultatet av den forrige flaske. 

Fru A. 0 . Ø ., Ada! pr. Jarlsberg , skriver : finder Deres haar
kultur, som jeg har kjøpt paa løveapotheket i T ønsberg, utmerket 
fo r haaret. 

f'ru skibsr heder f' . L. skriver den 5. marts 1916: jeg sender 
Dem min hjertelig>te tak for Deres haar-kultur , der virker utmerket. 
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jeg har brukt man!?;e sorter haarvand, men haaravfaldet er blevet· 
værre. Nu er mit haar tykt, og at haaravfaldet er sluttet, saa jeg I "' 
er aldeles begeistret for Deres 

0

kultur. 9 
Helt skaldet? ~ 

Hr. E . K. Bø pr. Resorghamn, skriver den 'rl/1 19 : I !917 ~ 
mistede jeg alt mit haar, saa jeg 'ar aldeles skal det, likesom ;: 
frost i ansigtet havde foraar, aket store, bare flækker i s l< jæggct, I ~ 
saa der ikke var tegn til skjæg, hvilket var forfærdelig stykt. jeg ~ 
henvendte mig t il en specialist, men fik til svar, at der intet middel ~ 
landtes til at gjeng i haar eller skjæg. jeg forsøgte da Hiimoes ~ 
Haa<-Kultur; en stund efter , at jeg begyndte at bruke det, be
gynd te først haaret at myldre frem, derefter skjægget som fine 
dun paa de bare ft ækker, efter 5 å 6 maaneder var baade haar og 
skiæg som før, ja haaret b aade tykkere og kraft igere end det var 
tidligere. saa nu er her intet mere, som minder mig om, at jeg 
har været skaldet, der er her mange, som kan bevidne hvorfor 
jeg fø ler t rang til at sende Dem min bedste tak. 

Prisen er kun pr. flaske 3,35. 
6 flasker sendes portofrit. 

Beløpet kan ogsaa indsendes i frimerker. faas kun I l(eneral· 
depotet samt hos nedeAstaaende autoriserte forhandlere-. 
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Parfum eriet G. Lunde, Egertorvet. Frk. Marth . Jacobsen, Grænsen 
17, Kristiania. Lehns Parfumeri, Nordregt. 11, Trond hjem. Petters
sen & Berg, Drammen. Knut Spæren, Løveapotek, Tønsberg. Hans 
I. Iversens eftf. , Horten . Frk. Kitty J acobsen, Sandefjord . Frk. Marie 
Seisbergs ParrumerJ , Larvik. Hr. Lycke, Porsgruud . Hagb. J acobsen, 
Frederiksstad. C. M. Engelsen, Stavanger. Ski ens Drogeri og Farve
handel , Skien. Frk. Nina J . Torpum, Frederikshald. Hr. Friscnfeldt, 
Moss. Kristilnssunds Drogeriforretning, Kristianssund . Ca nd. pharm. 
Trygve Vogt-Svendsen, Aales und. Hr. Arnold Johnstad , Hnu~esund . 
Ernstjacobsen, Sarpsborg. H j . Larsen, Lillestrømmen. Nams os Sæpc
& Drogeriforretning, Parfumeri J. G. Jørgensen , Bergen. H .. P. John
sen Baasmoen i Mo. Løveapoteket, Arendal. Bergens farve
handel A/S. T romsø Parfumeri & Drogeriforr. Harstad Farveh. 
Tromsø Farveh. Gustav Thorsen, Arendal. C. Kindts Parfumeri, 
Bergen. A. Mikkelsens Farvehandel, Bj øvik. A/S Rjukans Glas· 
magasin. A/S R. J. Ukanfoss Glasmagasin. A 'S Rjukans Vare
lager. K. 0 . Bascnick, Farvehandel, Risør. Anna Eilifsen, Aalesund. 
Barber Andersen & fru Jenny Andersens frisørsalon, Høne:oss. 
Vardø farvehand el, Vardø. Solveig Amundsen Kong<berg. Bon 

Hr. V . L., Lillestrøm. skriver : Da min broder og jeg nu elter Marche A1S Bergen. Joh. M. Arnesens farvehandel Bergen. 
bruken av en flaske av Deres haar-kultur ser stor virlming, da ha.ar- P. Koch Bergen. Dagmar Balchen, Sandnæs. 

Als Hamoes Generaldepot for Norge, ~~-pa~;':.\~~~:n!! -i.~-~tt:.-c:.e-:r-Ha_ar_----1 
llll.m•e• Haarkoltur llåinoes Haarkultur · las ker' sendes ·por tofrit 
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"Tro ei, at der tindes 
noi:et bedre end 

Yademecum -mundwand -
landcreme - landpulver." 

Tuber a· 65 Øre 
Tamtvand Kr. 2,50 Fl. 
t;;; ) I "'lr!!\11\Wf 

"Rego" Sepera.toren: 
har v ed sldste prøve p aa 

N orges landbrukshøiskole 
beseiret S&n1.tlige konkur• 

rerende maskiner. 

"Qego" l!Forlang prøveberetninS 
leveres i 8 størrelser. og specialkatalog. 

S. H. Lundh & Co. Al Kristiania. 
S Trondhjem. 

f .nhver, som lider af Blegsot, Afmagring, Mavekatarrh, Appetitløshed eller 
Fordøielsesbesværligheder, bør anvende 

~
CYCLE~, 

letlepende, 
bed ste materialer, 

laveste priser. 
Agenter antages. 
Forlang frisliste. 

Bellio Andresen. Ekspd.: Car johans
tl. 1, I. Kr.a. (lndg.: Dronningensgt.) 

direkte fra Schwelz told· & portofrlt I Hus. 
Forlang endnu i Dag vore garantere! solide Nyheder til Dragter 
~ Bluser : Duchesse, foulards, Tafretas, Crepes, Gabard1ne, Eo· 
tiennc, faille , Cotele, Voile etc. fra Kr. 2.95 pr. Meter. Særdeles 
righoldig Udvalg i sort saav~I som i hvidt og kulørt. Vor K.ollektion 
sendes Uem mod et 20 Øres frimrorkc franko til Getmc•nsyn. 

S:angt~e\~ 'tl>s\nsa~t. 

Samtidig anbefaler vi vor nye K.ollekt1on 1 Draj!ter ~Bluser. 
syet og usyet med ægle Schweizer-Broderi paa Batist, Voile, 
Opalinc ele. fra Kr. 7.50. Ogsaa denne Kollektion sendes til 
Genncmsyn mod et 20 Øres frimærke. 

Udtalelser haves fra ansete Læger om hurtig Helbreaelse af kronisk Mave• 
katarrh ved Brugen al Langebeks Pepsinsaft, selv i Tilfælde, hvor andre 
Pepsinpræparater harvist sig uvirksomme, og hvor en rationel Diæt har 
været vansi<elig at gjennemiøre. Guidmed. : Paris. Sølvmed.: Kjøbenhavn . 
Neapel, Malmø. Guidmed.: Stockholm 1897. faas kun paa Apotekerne. 

rDJ~~f~f!('if,
1 

fje!:~~~~~!':un Jcltve!Jert. Ca .f u3ern Jf I rscnmiz) r IL~ ltl\ ~I ... ," med Creme Any. Efter 

F t f • for 0 0 g r a I e r størr~s 
Ill 32 X 45. Et stort pragtfuldt blllede 
med sma!(fuld indfatningskarton, der 
ocndes sammen rned indsendte foto 
1om opkrav, kr. 8,00 + porto. Send foto· 

frafier til 
Kunstforlage Bromid, Kristiania, 

Dronningensgaten 38. 

(j1 
trhrmakeao 

VERLI 
Annbaandsuhre. 

Lommeuhre. 
Akersgt, 26, ved Carl johansgt. Chr.:tnia. 

fra Norge dirf!kte til Amerika 
afgaar damperne Oscar li, Hel
lig Olav, United States, frederik 

j Vlll medtagende passagerer 
I alle klasser. 

I 
Generalagent FQ. LIE, 

l(arl Johansgate 11 

; Christiania. 

Kalypin-pastiller 
A. L. 

er et virksomt og behage
ligt middel mod irrita!ion 
i aandedrætsorganerne. 
Renser halsen, letter 
slimavsondringen og gjør 
stemmen klar og sterk. 

Faaes paa Apotekerne. 
Apothekernes 

Laboratoriam. 

• • at ha prøvet alt muliJ? . • -tto.D.Pfl epneP- uten ~esnltat bør De gjøre 
!'ØR '.I et s1dste forsok med 

TIL SPOT OG SPE Creme Any; det vil De 
i:raar mange damer enten med lan~e ikke angre! Pris kr. 4.50. 
haar paa haken, en vel utviklet bart Utenbys porto 50 ore. 
eller De ootræder med en bar haarbe . 3·dobbelt portion 10 kr. 
vokset arm. Utsæt Dem ikk~ henger posth·it mot belopet kontant i rekom. bre'f 
lo: alle de nærgaaende og irriterende Kun egte fra 
bl!kke . . - Bruk »Perldd<. som eie· Apotheker Wolff's MaO"asin 
bhkkehg tar de generende hrrar og der· . . l> 1 

ved samtidig gjor Deres utsee•·dc ti Grænsen 10, Kristiania. A. 
Mr yngre. - >Perfcld< <Yaranteres I 
uskadelig for huden . - Sende~ utenbys Cyklen s M I R T" 
med bruksanv. for kr. 4,20 + porto for li. 
stor portion mot forskuts\Jetaling eller ' ' 
efterkr~v fra "MORSEAGENTURET", 

Keysersgt. 1, Kristiania. 

.I. B~!.~~~:! & Co. 

I 
Sæbe• 

Exemsæbe 

alle modeller stadig paa lag-er. 
Forfang 

katalog. 
Forhandlere 

antas. 
L:tkering, 

Fornikling og 
Reparationsverksted for Cykler. 

"s MA R T" Cyklefabrik, 
Fritjof B. Aaberg. 

Møllergt. 41. Tlf. 91 80. Kristiania. 
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® "Allers .Familie-Joornal"s Sykurv. (;) 'l Ukentlige tilskaarne silkepapirmønstre til dame• 011: barnegarderoben 
Skriv navn og adresse paa nedenstaaende blanket og send den, tillilce 

· med 15 øre i frimerker, til ,,Allers Familie-Journal", Storgaten 49, 
Krls~ania, og De vil pr. post porto I ri f, molta nedenstaaende snitmønster 

utklippet i ailkepapir, lærdig ti l bruk. 

I 
1 

N attrøie til clamer. 
Tun.gerne paa denne nallrø,ie kan syes 

i haandeu eller 'Ogsaa erslaltes av færdig
kjaple fesbous. 

Dci· mecl.gaar 2 meler slof aY 90 centi-
1m:lc11s bretldc. l\Ionsleret beslaar, som b:l
lcllel vis·er, øx 6 deler. 

fig. l. Fiorslykke. 

" 
2. Den lrnl ,·e ryg. 

" 
3. Ærme. 

" '1. Halislinning. 

,, 5. Den halve lm:wti. 

" 
6. Æ rmelinning. 

Ved Lilklipningen 
stoffel. l\fidt·en av 
brei. 

iægges 
ryggen 

mønsteret langsmed 
langsmed stoffets 

l3cstillingsseddel paa 
5 Sykurv m·. 19. Pris .1S. øre. 

/_::':~::;:;:;::::::;;:::::::~ ~ 
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~.li. Ut;raeug skrift :vøidel: teileksp.ed.itionJ 

Skal IJarna ha lomme
. penger? 

i\lan"'e Porældt'e er belænkelige 
Yeu .al 10verlale barna peng1cr 

J s:om de skal imn,endie paa egen 
b aancl.. Men man maa latJ\ke paa 
at det .at gi ·ut penger rna relle 
maa1lc ikke ff en medfiadl egen
skap, men •en kunst som ikke 
J;an crhvcncs Yed belæring, men 
bare ti'1egues ved iØivdse IOg erfa
ring. 'flus·ener av mennesker 
har gaal tHgruude av niauge! paa 
cletlc begrep 10g mange iJ:ami'1icr 
~r k1ommel i ()lcn<lighet rog ulyk
ke, f~Jirdi nh'lllcl eller kone ikke 
rf1orsl1od sig del mindsbe paa at 
indrellc isine pcnig•osaker. De had
de ingen pr,aklisk ørnlse i det, 
10g ela det dr·eior sig om e n sak 
som kan lm indgiipeude helycl
nin.~ 111o r ren ISfDh iog iandre, bør Ider 
hegynclc.s i god lid paa denne si
de m· el menneskes 'utdannelse. 
Ængslelige forældre hør derf<or 
beslutte sig 1il at vænue barna 
til at ha penger mellem hænder
ne io.g ilrere der·eS værd at kjen 
de. Allerhelsl hør pengene være 
111orljent; man km1 r. eks. gi dem 
karaklerpenger 10g man kan paa
læg/ie dem leitere arbeider siom 

ele ifiam· en nærmere m·ialt lJela
ting 1flor. Barna bar vile at man 
•ute i HYet barn kan komme i 
beS'iddclse r,tv penger 'Og de goder 
de kan ,5foa!De, ,ned ærlig m·bridC", 
IQg }o 1st.arr·e :arlleide eler ydes, dl'
otil'O istøirre blh· lønnen 'for del. 
Flor at barn skal kunne r.jUe 
pengenes værdi i •fuldl IOmlang, 
maa dette være igrundreglcn, og 
derfor LSkal iden li:llc rgul eller pike 
bare ha penger at raadc 'Ovet·, 
naar de har ydel el lilel ·arbeide 
IJ'<0r det. -

l\Ien det ·er ikke alt, .som bor 
gj aires til en handelsvare s'Om 
man bcLaler med peng•er. At el 
barn u tjenstviUig 1og 1opf101r-•er s ig 
g1odl, burde aldrig beJ,ønncs med 
klingenei·c mynt, cl!lci-s mister det 
iJct den iglode beviisslhet som bæ
rer 11.øinnen i sig selv. Dette ·ute
'h1kk,er naturligvis ikke at far 
eller mlor med varme 1ord rutta-
1er sin ianerkjendelse. Mian skau 
heUer ikke belønne clhvcrt slags 
av ba.meis arbeider, elet skal 
LV1el.·timot gjerne vis·e f1orældrene 
log sine paar.øuiende opmerks·om
het log smaatjenes.let· uten at tæn
kc pa1a belønning av nrogeu slags 
flor del, rog den som skjæmmer 
sine barn borl i den retning kan 
let rfaa daarliig inclJI ydelse paa 
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eRnemt:lnn 
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anses for uovertrælfelige. Vore sta
dige Bestræbelser for yderligere at 
fuldkommengøre selv de allerbedste 
Modeller retfærdiggør denne Tillid 
og gør enhver Køber til en overbe
vist Ven af vort fabrikat. Erholdes 
gennem alle forretninger for fotogra-

fiske Artikler. Prisliste gratis. 

E.RnEmRnn-WERKE 1l-G. 
DRESD€0 269. 

',,Na!iona'"·CVklen 
Aller ~Allør

•ilhøs: ~ ~ bedsl 
Letløpcndt: "'g, ~olid ·• • t(irneligc 11rlser 

Forlang katalog. Telef "lQ62 

Torvgaten 29, " - '" · '<>. 

A L L E R S F A :\Il LI E - f 0 U R N A L 

Verdens mest berømte og 
mest læste folkeroman er; 

GALEISLAVEN 

ROCAMBOLE. 
Pris for alle 295 
&DELE = 
ca. 1000 sider+ porto. 

ROMAN 
i 6 dele 

av den berømte 
franske forfatter 

Ponson du Terrail. 

Galeislaven Rocambole er oversat paa alverdens sprog og læst av alverdens menne
sker. Det er en klassisk forbryderroman. Med stigende spænding følger man Rocambole 
gjen,.nem hans eventyrlige bedrifter, hans kamp og hans farer. Man begynder ikke paa 
Rocambole og lægger den fra sig, men man fortsætter til man har læst den ut, saa spæn
dende og fængslende skrevet er boken. 

Rocambole er læst av millioner av mennesker. Det er en bok alle maa og skal læse. 
Her er fantasi, spænding og realisme. Det er ikke nogen godtkjøpsroman, men en virkelig 
god bok. 

Pr s: 
heftet: 2,95+porto. 
indb.: 3,95+porto. 

FLØTE-LANOLIN 
SÆPEN 

brukes av tusinder. 
Bedste barnesæpe. 

M. ZADIG A,tS. 
Kristiania. 

BOKFORLAGET 

SKANDINAVIA, 
Nørre Farimagsgade 9, 

l(jøbenhavn K. 

11 ~ Haarfletter Il 
av ægte haar og I alle farver fra 
9.00, 12.00, 15.00 ·og 20.00 kr. 

Prøve av haaret indsendes. 
Exp. diskret mot opkrav. 

Nordregt. 11. Einar LBhD Trondhiem. 

,,Gillette" 
Barber:ntaskine, 

dobb. forsølvet med 12 tve
eggede blade i elegant etui 
kr. 20. 12 reservebi. kr. 4.00. 
Cowa:rd & Thowsen, A/S 

30, Kirkegaten 30, Kristiania. 

Nr. 19 

I Tiger-C'Yklen 
~--~"--"JJ e:r og blir den bed

ste - og er utbredt over
alt. 5 - fem - aars 
skriftlig garanti. Lei
løpende. Moderne. Ele
gant. Glimrende anbe
fale!. forlang prisliste. 

A~enter antas ! 
Skriv idag til . 

Olaf B. Anseth, 
Cykkelforr~tning, Rel<vi-

5 sita, Markveien 58, 
Kristiania. 

aars Telefon 21 140. 

t
. Telegramadresse 

garan 1. "Tiger". 

Nordisk Mus1ktorretnmg 4ls 
Avd. I 

Søgalen 2, Christiania. Tlf. 16834. 
Norges 

største spe· 
cialforretning 

i trækspil. 

Egte 
'HB'Gera 
Trækspil 

Bill igste priser. 
Katalog sendes gratis. 

"Brukte trækspil kjøpes og tas i bytte". 

"Altidfin" 
er 

en meget praktisk papirpose til dame
dragler. Hele dragten puttes glat 
ind I en tynd papirpoae, som bin 1es 
sammen oventil, og dragten beskytte• 
derved aldeles mot støv og møt. 
Papiret er mykt og sterkt. Dragten be· 
vares storartet, og damcrne blir aftid fine. 

Faashos 

Halvorsen· & Larsen Ld.,1 

Skippergt. 401 Christiania, 
og alle bok• og papi:rhand• 
le:re,fa:rve•ogmanufaktur• 

handlere. 
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barnet~ fint1,ø1~ende, men 101gsua 
meget paavirkeligc karakter. 

Derimo,t er det i næslen en
h \'er husholdning en mængde 
i;ma11arbeider SIQID barna godt 
k<1n ()pJæpes lil at utf1øre ·og som 
111<111 kan gi dem penger f1or, siom 
harna har en vi•SS frihet 1Qv0r, 
men s•om de d1og skal vænne sig 
til at fo1•c regnskap iover •og be
nyll~ p.aa 'Pornurng maate. Arbei
dd~ art maia t:'1passes efter Por
holdent, men i en almind·e\~ 
Jnfsholdn ng, især hvor der ikke 
ei· . tjenesteflolk, vil det ikke være 
Yamkelig at finde en mængdc 
isma.åarbeider som fordeles paa 
barna iog ISiom det •er deres dagli1ge 
pligt at ulf,O•re. Der er f. eks. 
ercnd, pasning av bllQms' er, lei
ter~ havearbeider iog støvlepuds
u:ng, like~om barna kan op!æres 
til.at dække bordet, ta av bol'dct, 
hjælpe til med opv.asken, hugge 
,·ed osv. Ved saadant r·egelmæs
:-;ig arbeide som beLales med pen
ger oplær·c1s barna til at indretle 
sin· lid iog fa,a begrep om p.enges 
værdi. Det:: vfaer sig nemlig al
t id at et barn f1orstaai· ganske an
derlecks .at værdsætte penger, det 
har tjent end de penger, det f!aar 
f'Orær-endc. 

l\Ian rnaa naturligvis klQntrol
lerc barnets arbeidr, især hvis 
d~tte V'edrører pasning iav dyr, 
planter, ja, kanske end()g av min
dre s øisken, iog venlig foreholde 
det at være pli.gropfyldende, da 
al t\0ang, saavidt mulig, bø>r 
undgaas. Jo mer glad og for
uøid barnet vænner sig til at 
ulfø•re sit arbeide, destl) lettere 
vil det senere i livet paata sig 
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de 1s·Lørre pligter og det slorrc ar
beide siom kræv.es. 

Hvad pengene 1skal l:>enyltes til, 
blir en likesa.a individucl tin:g 
siom arbeidets 1art. Fm· mange 
barn er 1anskafr,elsen av et klæs
plag, et par nye støivJ.er, en hat 
og lignende ørnskenes maa1, an
dre mer vdstill'ede barn behø
ver ikke at tænke piaa klæsdrag
ten s ans~afi'else, men saa er det 
sa:a meget andet, det kan spaæ 
1il 1()1g isom det kan ha en iumaadc
hg girede av ise~v at ha ønskaflet 
sig, flo~· ikke ·at tale •om at alle 
barn g}erne vi·l ha litt penger at 
raade iov•er til g·av.er ved jul og 
~ød.selsda:ger. Det det kommer an 
pa•a '!~d denne opdragelsesme
t'Ode •er, at barna ikke Yænner 
sig til 1at kJ.atte, pengene bort • 
til slikkeri iog unyttige smaating 
tSIOm det ikke har nogen wtrig 
glæde av, men iat de Jære1· at 
florsta1r. "at mange bækker snrna 
gjl'..~- en is·Lior aa". Denne erfaring 
vil ~»enere hen i livet fa.a sbo·r be
tydning, hvis barnet ialtsaa har 
erhvervet sil5 den rette kundsk.ap 
IOm pengenes værdi 1og deres an. 
vendels·e. 

Hjemmet. 

V a r ID e o ID s 1 a g. 

I det sidste halve aar har der 
'jo være megen sykelighet og læ
gerne har derfor i mangfoldige til
fæ{der hv•oT der var slim p-aa lun
gerue eller Jungebetrendetse o<rdincrt 
varmt omslag paa ryg og bryst. 
Da der muligens er en del hus
mødre som er ubekjendt med hvoT
ledæ et saadant skal lægges, vil 
vi i det følgende · gi en a,nvisning 
paa detkl: 
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Til omslaget vælgcJr man hclsl 
grovt og slill, men btodt leirrct og 
klip1}er d~t til, saa det, lagt fire
dohbelt sammen, passer i størrelso. 
Til el omslag rundt om ryg og 
bryst kan man benytt~ et st·cn:t 
haandklæ, et halvt takC'Il eller andi;t. 
Alt maa være lagt tilrette foQ- om
slaget tægges paa. Der brukes end
vidcre et stykke gutaperkatcrret s•om 
maa være litt storrc end omslaget 
for at det ovcn-alt kan gaa litt 
ulcnror <Jmslagets kanter, dcrpaa 
pakkes det ind i vat ener et stykke 
1uldtoi og ulenom det hete læggcs 
et lcrrelsbe!Le som igjen 01· litt 
storre, saa det d:::ckker hele han
idagen og det sidstc lag heftes si!m
m cn med solide sikkcrhctsnaa\cr. 

Na::u· der skal lægges omslag i1aa 
tryg cnc·r b·ryst, maa en hj:1'lper 
a·cue p·alienten op i en sittcindc 
slil!ing o.g slolle brun, meins en 
landcu llir·en· \let glalle Jerretsbellc 
glat ut paa det rigtigei sted av 
t>enge'Il; ovcnpaa beltet Jægges, li
kel<~des glat den indralning av vat 
el ler de uldslykker, man vil brnkc ; 
paa dell<!' !:egges saa det tilpassede 
stykke gutaporklalerrct o.g øvicrst en 
idcl i!.( omslaget like eftorat <let er: 
-l'l"it!cl O\} av dc-t varme! vand. Pa
'tientC111 Jæggcs Jangs·omt ned, om
slagets Clndcr sJaas sammen o·ver 
hryslcl, d<Jrcftor gut1apcrka1erretels 
<encl·e'r, saia utdstykket (eller vallen) 
Jog lilsiclst JcrrCllsb.cllet, hvis <'ndcr 
man hef~Clr sammen ioran merl sik
:kerhe'Lsnaa!er. Naturligvis har man . 
i forveien trukket 

Fo,r at bmslaget kau værø rigtig 
Yarmt, naar d,~t lægges paa, bøer 
man tlllle et tørt haandklæ utooom, 
idet man V•rir det og fo.rst ta det 
'ut herav i deit øieblik det skal 
:paa. 

Hvis (HUSlaget vil gli, hvilket o[le 
kau være tilfældet, naar patienten 
ligger ur·oiig, kan man f . eks. av 
to gamle lommetørklær Jage to skul
derremmer s.om man fastgjø1· oven
til mod sikkeirhclsnaaler. Da vil det 
li_?ge fast. 

Gurglevaml.. 
Ved kroniske halslidelser, hæshct, 

rødme og smcirter i svælgel er J'ol
gendø middel o•fte uclmerket: 30 
centigram lhymo,1, 30 gram kok\earn
spiritus, 10 gram rata.uhLiadra:iper, 
50 centigram pøperrnyuteoJjc o;; 1 
gr. nellikolje. Herav 10 draapcr i 
et glas vand lil ulskylning og gnrg
ling. 

Et godt husraad ved dC' almin
<lcligø halskatarrer er salvie:e som 
tillages YCld at hælde vel 1/, I. 
kokende vand paa en spiseskcruld 
tørrelei salvieblader, 1:1 det. lrække 
en halv time og clcrpaa si le alle hl:l
dene fra. Teen b<cnyllcs kold til 
gu1rglevaud. 

r,alienle'ns t1Ji saa 
J1oit op at bare 
(len nok ne ryg 
kommer li! at hvi-
le paa omslaget; 

Fra "Nordisk i\løn,te.r Tid vncle"s broderiavdeling 
IJ.csLil!eir w1dcrtcgn r.d<' hermed rna teriale li! haand

arbeidC'l nr. 19. 

naar omslaget c1· 
lagt litr.' t 'c 1r~kke1· 
man hurtig tøiet 
neclo,-.c·r. det. Paa 
denne maatc gaar 
del helle hurlig og 
let, og hvis oms:agct 
er lagt rigtig an, 
kan det ligge et 
halvr cløgn ".og :ho:de 
sig ·like varint; 

P ris ___ kr. ___ øre. 

For bdøp under kr. 2.00 bedes betalingen ind
scndt i frimet"ker sammen med bestillingen. - Be
talingen tas pr. postopkrav uten utgift for aboa . 

· -· ·--- ·· nfirtmi. • ·· ----· - - - · -
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Deres ledige timer til at erhverve Dem · 
utvide Deres - ku,ndskaper. 

eller 

Norsk Korrespondenceskole 
underviser for tiden ove1 

10,00.0 ·tilfredse elever 
· i de forskjellige fag, som er specificert nedenfor. 

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 

Et slaaende bevis for, at korrespondenceundervisning efter 

Norsk Korrespondenceskoles meto~ staar fuldt paa heide = 

· -- ~ - --- nolierne skoieunciervisninp" ~ 

Ønsker De derfor at uh tvide Deres kundskaper i I 

li .-. I-·· :e'·n1·s·K e :-.u v5 i I\ SDPOØ ~ 
: I V I 

bør D e se, hvad Norsk Korrespondenceskole byr Dem, 
før De tar nogen bestemmelse. Vor undervisning er 

.PRAKTISK, ODERNE OG BILLIG, 
idet vore elever undervises av landets dygtigste 
speciallærere i s it hj_em og i sin fritid og saaledes 
ikke behøver at forsømme sit daglige arbeide. 

e 

i: 

Vi underviser nu i 
følgende fag: 

A. Merkantile avdeling: 
Dobbelt bokholderi. 
Norsk handelskorrespondence. 
Handelsregning. 
Skrivning med rundskrift. 
Stenografi. 
Norsk. 

B. Sprog avdeling: 
Engelsk sprog. 
Engelsk handelskorrespondence. 
Tysk sprog. 
Tysk handelskorrespondence. 
Fransk sprog. 
Fransk handelskorrespondence. 

C. Tekniske avdeling: 
Praktisk regning. 
Matematik. 
Mekanik. 
Bygningslære. 
Maskinlære. 
Elektricitetslære. 
Konstruktions- og projektions-

tegning. 
Fagtegning for murere. 
Fagtegning for tømrnermænd. 
Fagtegning for bygnings- · 

snedkere. 
Bygmester-kursus. 

REl{VISITION. 
Korresporide~ceundervisning passer utvilsomt for Dem, idet den passer for alle uanset alder 

eller livsstilling. Utvidede kundskaper gir utvidet livssyn og større livsglæde. Det vigtigste 

av alt er dog dette: Kundskaper er den eneste vei i vore dage, hvis .man vil naa 
frem til social position og økonomisk uavhængighet. Indsend ~rfor straks vedstaaende 
rekvisition og vi sender Dem pr. omgaaende skolens prospekt og plan 1918- 19, der for-

Herved utbedes Norsk Korrespondenceskoles 

illustrerte prospekt og plan 1918-19 15._ skoleaar), 

gratis og franko tilsendt. 

klarer alt vedrørende undervisningsmetoden etc. etc. 

Norsk Korrespondenceskole, Kristiania. 
Box 447. Adm. direktør : Ernst 0. Mortensen. . .. Kontor: Kongensgt. 14. 

Navn 

Adresse ........... .... ... . 
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l. En dag s~od dor i C'U iavis et merk(}
! ig avertissement : "Tjenor søkes! Sky
skraper for-~lrækkes !" ,,Det maa være 
noget for <lig !" tænkte Sambo. "Du har 
<la høiden - for m~ingen er vel; at 
de onsk(lr en tjener som er meget, me
get høi !" lllcn like bak paa en trap 
stod lille Bimbo og læste ogsaa avertis
scme'nlet. 

ALLERS FAMILIE - JOURNAL 

Skyskraper søkes! 

2. "~l i g gaa soke plads skyskraper!" 
sa Sambo til lille Bimbo. "Dig blir 
hjemmCl 1og passe hus og ' 'okse imens!" 
Dermed forlot Samb::i hjemmet, overla
tende Bimbo lil hans egne l:><!lragtninger. 
Men liJlø Bimbo hadde i negerskQie:n 
lært saa meget, at han snart regnet ut, 
hvad denne mysliskke sak dreide sig om. 

3. ,)lig 1ogsaa soko plads sh-yskra
per !" sa han og fik fat i en feiekost, 
som han saget igj-e1nnem og dello i to 
rslykker. "Mig !or smaa, mig V'Okse me
get, meget langt og bli skyskraper ogsaa I 
lllig bli tjener hos fine J\fassa, mig raa 
fine klær >0g møgen mall Det bli meget, 
meget morsomt! H-u-r-r-a l" 

•l. Saa bandt lille Bimbo koslct
sl;allenei fast paa sine smaa ben, 
sna <let saa ul som om han had
de slyllc-r paa. Ulenpaa styl
lernc trak hau Sambos lange, 
rutele benklær og iførte sig de1·
dlror Snmhos frak og floshat. 

5. Nu var han parat til at gaa 
ul og søke plads som "skyskra
per". At ban hadde ulsigt til at 
1n.'l pladscn kuurle han allerede 
skjønne av den store opsigt hans 
tilsynekomst paa gaten v:1ktci 
J1os alle forbi~aamde. 

6. Utenfor huset, hvor man 
søk.le ,,skyskraperen", stod al.e
rede flere ansøkere, bl. a. Sambo, 
men Bimbo sliltC' sig i følelsen 
iav sin egen overlcgQn het op a!lor
:f orst i rækken. :\lism1dct'. se og 
knurren blandt koukmTcn!erncl 

7. Saa kom den dame! frem, 
som søkte d<!ln høie tjener, og d:1 
hverken hun eller nogen anden 
kunde se, at Bimb'O gik p<ia "styl
ter" enrrager!e hun straks ham. 
De 'konkurørende ansøkere blev 
rent gulCI av ærgrelsc. 

8. Den fine' damen, som sokte den høie 
tjc.ne'r, hadde irnitllertid en hund, som 
visle en paafaldende interesse . for Bim
bos merkc<lige "føtter", - slike føtt-e1r 
hadde den aldrig set nogen neger gaa paa 
før, og tilsidst fik den lyst til at prøw, 
lworleclC's saadanne merkelige neg~rføt
tcr ~gen!lig "smakte''. 

9. Kogc11 særlig "srnC'rtlO" følte Bim
bo ikke '\'cd llllrn.lcns nærgaaeude under
søkelse', men det knep for ham at hoJde 
halancen, og da han fa!clt, avslørle\S hans 
hemme:igbet og li:ins knep. Sambo gik 
straks frem og bad om uncls.kyldning paa 
BimlJ.os vegne<, men den snille damen var 
slet ikke sint, men cngagerte dem begge. 

10. Saaledes gik det til, at hande Sam
bo og lille Bimbo liløv tjenere hos den 
fon1emmll (Jamen, og nver gang hun skul
de ut paa kjor e'lur, kunde man se baade 
den hoie Sam.bo og den lille BimlJ.o gjøre 
hende sin opYartning i det fineste livre 
- et sto.it og frydeifuldt syn for den 'V:tk-
rc, unge damen. s 

Hvorledes man faar et stykke med av fødselsdagskaken. 

"' 

l/11, .I! 

"Foil"leden i:lag hadde Jim til s in fød
selsdag faat sendt en deilig, stor og lek
ker svedsketerte hjemmefra, men baade 
Tom og jeg hadde Jim mistænkt for, at 
han selv vi!de spise hele kaken alene. 
'Det skal vi ~o·rhindre !' sa jeg, og saa 
fyldte vi et glas med buet bund med 
vand og de yndigste guldfisker. 

Saa gik jeg ind til Jim, som sat paa 
sit værelse og holdt paa at spise den 
lekre svedsketerlen. 'Gotldag, .Jim I Til
lykke paa fødse'Jsdagen I Gid kaken maa 
smake <l.ig vel I Her skal du se hvad jeg 
bringer dig som gave fra alte os andre : 
Et akvarium med de nydeligste guid
fisker i I Er du ikke henrykt?' 

Om Jim var henrykt? Jo, det var han 
rigtignokl Han tok ahariet. Neppe 
hadde han det i hænderne, før jeg skar 
et oirdentlig stykke av kaken. Jim vi!de 
sætte akvariet fra sig, men da det var i 
'rundbuestil', lot de'lte sig ikke gj11re, og 
jeg fjE:lrnet mig uantastet med mit bytte. 
Kaken smakte glimrende. 

Nr 1!.l 

Smaapluk. 

Paa toget. · 
Yngre røiscndc (!• 

kcr bdgeistrct ut a-. 
kupevinduet, til eia 
ældrc h c.:rre)1 "Er det 
ikke en de iliig cgu ·1" 
.1Eldrc re!iscnde: "\'ed

kommer mig ik.k~ . .• 
jeg ta- paa I o r r e t.. 
ningsrei s el" 

H 
rDe :anhold<r 0111 

mUl datlor hnand_ 
Eier De noget? Eier 
iDe I. ic1ks. det hus 0. 
bQr i?" 

,.Nei, ddt har je3 
lcieit. ~len jeg har 20 
hekbolitrir l'oks i kje.l· 
deren" 

,,Ta liende·!" 

~ I I -
Obersten: ".11'.~ vil 

gjerne vite drl 11øi
ogtige klokkes:et. Hid 
ind til byen. 67, ot 
la mig faa vite d<lll• 

67: ,,Javel, hr. O•b<lrstl 
l\lcn j eg har intet ur!" 

Obcrsto:i: ,,Ur! H1-acl 
vil Do m eld 11.r? Skri"' 
det op paa C't stykb. ... 
papir, mani!'." 

~ 
Doktoren: "~aa. rna.

dam Petc'rsen, tok De 
sua Dons mands lem
paratw-, som jeg sa.,-

Konen: "Ja, hr. dok.o 
tor I Jeg laiantø na l.JCJi. 
ens bnrometer og i. 
det ned i sengen li." 
ham . . . og da de& 
saa. visle paa 'M~get 
tørt', gav jeg ham en 
pilsner . . . og nu 9' 
han ~::i.at ptt::t arbeid~ 
igjen.' ' 

;;w~ 
"llvad k 11 111 del av

1 nt du girlet dig mea 
Anna?" 

"Det kom av, at 
jeg var sa.a o~rt.ro'sk. 
Jeg vakl-et me!lcm Em
ma og Anna ... men 
saa t"andt jeg en ci
gar paa gaten, og paa 
den sDocl dør: 'IlaT
anna'. Saa tok j~ 
hentlø." 

Alle mennesker her 
I 'livet skulde ha en 
ehance for at vind<lll 
lykke." 

"Der er dem som 
ikke etr t ilfredse der
med." 

"HviorJedøs i:let ?" 
"De on sk<ll" cleJI 

bragt." = 



LÆS FORBRYDERNES FYRSTE .. 
fransk detektiv-

roman i 4 smukke 

farvede bind, 

ca. 800 sider, 
leveres for kun kr. 

95 
+porto. 

Hos all e, som efter hverdagslivets slit gjerne 
!æser en spændende bok, vil vort nyeste verk, "for
brydernes fyrste" vække interesse. 

Boken omhandler chefen for Paris' hemmelige politi, den av alle forbryderc frygtede 
detektiv Pinel, og hans farefulde og eventyrlige kampe med en av verdens dristigste for
bryderbander og dennes mægtige og hemmelighetsfulde chef. 

Uten ·omsvøp, iængslende og fantasifuldt, skildres de mange interessante handlin~er, 
som foregaar dels i Rocamboles og Greven av Monte-Christos klassiske by - Paris, aels 
i det solrike Spani~n . Hemmelighetsfulde bortførelser, eventyrlig flugt fra fængsel og bøddel 
veksler med utslag av mandsmot og dristige handlinger i rækkefølge til boken er slut. 

Gjør Deres bestilling paa denne spændende bok med det 
samme. 

Boken sendes som efterkav kun fra 

0 A ·v· dh 1 F 1 Grnbbegt. s, • . • . 1ll ' 0 s ·Or ag' Kristiania. 
· ",- . . ·.· .. '-':: ;" ·. '.. . r·· - L • • ·l-: ·' · '· · . · • · ... • 

·v 1 L ·o E BLI en dntlg· eie~tr! • k 
montor, mask1mst, 

ver'<mcster, tegner, dampmaskinist, fyrbøter 
etc., saa delta i \'Or ,·elkjendte undervisnin~ 
pr. korrespondence . Ingen forkundskaper nød' 
vendiee. 
BEME~I\! Vorc kurser anbefales av flere av 

Svcril(es mest fremragende ingeniorer, saasom p professorer, industri· og kraftverkeheier m. fl. 
flere anbefalinger bekrefter dette, V1 under· 

Sveriges Teknlska Korrespondenslnstitut. 
Kungsg. 53. Di1·.: C1v11ingeniør C. f, Lundberg. Malmø. 

Send gratis prospekt for det fag eller beskæftigelse, hv·or jeg har sat en strek. 
Nat>n:. .. . . .... ........ .. . .. 

r 
Sportsartikt~r 

for vinter- og . sommersport. 
Oeværer og Ammunltlon. 

f:>.brikation av de anerkjendte 
Thor- og Diamant-Cykler. 

Motorcykler. 
Forfang kntalog over de artikler, der 

interesserer Dent. I 
vi.; 1 ogs~a i cnkeltt fag, saa<om matemati~. mekanik, maskintegning, ele •. tr. 
le ln1nge'"S montering, elektriske maskiner, vandturbiner , dampkjedler, dampma
skiner, dampturbiner. dere< p 1'ning og drift, lnndmaaling og ni\ ellerlng m. n. 
forlauj( Prospekt! De faar det gratis . 

Adresse: . · 

Ji:~~~~~;.~r~~:~~l~~~~~1 f~~W!a~~;~~:!: li'_ 1fl. GRESVIG· 
bl kr. 6,00, 8,00, 10,00, 12,00, 14,00 og 16,00 sendes -----· ________ _. 
mot efterkrav. Atte1terkan sendesmot 20 øreifrim. \ 

Arnt E. Hansen, Tf<J~ti!.':.~a1.., G It, bh M . 
:=:===::::::::;::=:;==~===·==== I 8 mme 110 •r. essmu. 

c;YKLEFA9RIK-5PORT5fORRt:;TNINCi 
STORCATEN 20 

"AISTIAl"'(lblh 

N t k
: d og bloddannende er i høi grad fosfoferrin Aluminium m. m. 

ervBS Yr en 8 der indeholder glycerinfosforsyre (hjernen~ kjopes til høle priser. Kristiania 

Pris pr. fl. kr. 4 00. · Poleszynskl, Øvre gate 7 og on· 
fosforforbindelse) . Skader ikke· tændeme I Kunst• & Metalstøberik E. 

Fosfofe:rrinpiller pr. æske (100 piller) kr. 8,20. cen~gate 29'. Telef. 16703. Ved fore-
. · spørsel opel kvantum. 

I vi~ai" zs·k~~;o~
1i~~'1'3;k~:1'S;re · 

5 - fem ,- aars garanti for god og sikker gang. 
~ " 

· 
1 Vi ~Tr -.)~-.;r· pW:-~ a"e1t'~ !is=-' v~l~l"mng!Jte ga

nn'ti for god og sikker gll'iig;-ir~ i he.t,e 
5 - fem - aar. tfvert ur blir ra1ur.igvis forinden avsendelsen 

omhyggelig efte:rset og regulert. 

Bestillingsseddel. A. f.j. D. 

VAQEMAGASINET Als l{:QISTIANIA. 
Undertegnede ønsker sig tilsendt pr . efterkrav __ sti<. av de > averterte 

Schweitzer ur med 8 døgns verk, der skal leveres mig til den billige pri~ av 
13 kr. 15 øre pr. stk. plus porto. De· garanteres for god og sikker gang i 
5 - lem - aar og jeg forbeholder mig ret til at re turnere uret og erholde 
mine utlagte penge tilbake, dersom jeg ved mottagelsen ikke er fuldt ut til
freds med uret. 
!Vav11 ____________________________ _ 

Adresse 
Husk paa den pu.nkte;te linje at angi, om De ønsker et eller flere ure. 

192 timer 
eller 8 hele døgn gaar dette egte 
schweit:ær-ur efter hver optrækning. 
Det er indlyseude, at verkrt i et saa
dant ur har muligheter for at være 
8 it:an··e saa holdbart . som i et al
mindel'gt ur, hvor fjæren og de der· 
med forbundne hjul hvert døgn maa 
trækkes op paany. Hittil har lomme· 
ure med 8 døgns verk l Ull været i 
handelen til forholdsvis h ie pri ,er, 
men det er gaat med dis 0 e ure like· 
som med andre t ing: naar de kan 
fabrikeres i store mæu der, bliver 
prisen betydelig billigere. Vi har fra 
en v. rdenskjendt fabrik i Schweltz 
efter store anstrengelse .- ende.ig aat 
et storre partia· disse ure hjem. som 
vi idag tilbyr dette bla s læsere til 
en ekstra billig pris. Urets værdi 
er 25 kr., men vi bortsælger det for 
circa havdelen, nemlig 3 kr. 15 
øre pr. stk . tor at , nlwer kan faa 
raDd til at anskaffe sig dette enestaa· 
ende gode og holdbare ur. Verket er 
et egte Schweitzer-verk , meget so
lid forarbeidet, og gair som oven· 
for be.,.erket i 8 hele doi;:n efter hver 
optrækning. Selve uret er av hvldt, 
holdbart metal, forsynet med svære 
for- 01/: bak-kapsler og cremfar
vet .talskive med forgyldte orna
menter··og syqllg gang. Se forov
rigt ovenstaaendc tegni"e:er av urets 
forside o r den inderste hakkap<el o~ 
De vil straks se, at det er noget al
deles enestaaende, vi idag tilbyr Dem. 

Vort forraad vil snart igjen 
være utsolgt; vil D? derfor 
sikre Dem uret, da opsæt det 
ikke til imorgen, men indsend 
vedstaaende bestil 1ingsseddel 

endnu idag. 

Saafremt De ved mottagelsen 
Ikke er fuldt ut tilfreds med 
uret, betaler vi Dem alle Deres 

utlagte penge tilbake. 

~ 
Generende haarvekst ~ 
· fjernes straks ved bruken .av · 

Dr. Thompsons De pilatorium. .;. 
Kr. 4.25 pr. a:ske. Porto for utenby< 50 øre~ 

Wolffs Magasin, Grænsen 10, Krist:ania A. 

Kr. 9s5 for dette elegante, dobbeltkapslede ur med 
spr ingkapsel samt i utseende præcis som 

· et egte Garanti paa hvert 
ur, som ikke gaar 
ved mottagelsen. guldur 

Uret maa ikke forveksles med de 
tarveligere ure, som find~s paa mar 
kedet, og ·som sælges t il billig pris. 
Uret her er forste klasses i enhver 
henseende. Verket Primo anker· 
verk, og s!la godt so.n alle urene 
g:nr præcis paa minu•.ten. 

Ethh·idere anbefales: 

Nr. 904. 

Skole- ng arbeidslommeurel. 
Delte ur er praktisk, fordi elet 

taaler stød og sla!? uten at !age 
skade og fordi kapslerne slutter so'1 

tæl, at stov og smuds ikke kan trænge 
ind i verket. Pris k.r. 5,50. 

Eleg•nte urkieder kr. 1,50-3,50. Sende$ 
__ mot efterkrav + porto (2 are portofri!) fra 

Olaf Laug-clal (Afd. B.), 
Nørregade· 51, København K. 

.. ,,Graat Haar" 
forsvinder, naar man benytter 

A.potheker Wolffs Haarfarve. 
Blond. Br.an. Sort. Ægte. Uskodelih LetPindt. 

Kr. 4.50 pr. æske. Porto for uten s !>O ore. 
S.dobbelt portion 10 kr. postfri! mot elppet kon· 

· t;rnt i rekoin. brev. 
Wolff's Magasin, Grænsen 10, Krist.iania. A. 

• • me1er1smør 
kan leh-i11t ·og økonomisk fremstilles paa hver gaard med vor. 
nye patent •famac meieri (kombinert separator og kjern•). 
Pris kr · 220.00 

ved den sidste officielle serieprøve ved Norges Land
bruk;høiskole viste vor •I ama• separator sig at være den bc<lste 
og billigsie av samtlige prøvede maskiner. Forlang katJ f," Zr 
uttalelser og praveberet ·' ing. 

Eneforhandl;ng for Norge: 
Bernh. Øye's Maskinforretning, 
. Kristiania - Bergen .,.... Trondhjem. 

Norges storste utvalg i alle slags moderne landbruksmasltiax. 
Al!• nter antait:es. 

H~andstoppeapparater. 
Om. kort tid mottar vi ny forsyning av det meget 

efterspurgte Haandstoppeapparat. (Ingen 
symaskin del). Med dette apparat kan enhver stoppo 
sine stromper, linned etc .. let og aldeles som nyvævet. 
Da denne artikkel ~il bli meget knap, tPr vi be vore 
kunder indsende sine ordre snarest mulig. Ordrerna 
ekspcde.res i den rækkefølge de indløper til os. Av do 
mange anbef •linger vi har mottat hitsættes: 

SONECAR, Stavanger. fjøsanger, 1% 18. 
Takker 'for det tilsendte /lændige stoppeapparat o~ 

ber Dem tilsende mia 6 stk. pr. omg. jeg /iadd• 
aldrig trod det sku/de bli saa morsomt at stopp• 

. strømper. Ærbødigst Fru Astrid Mic/lelscn. 
Pris for apparat med prøvearb. eie: bruksanv. Kr. 4.0J + porto, sendes overalt 

pr. postopkrav. Leveres kun fra SONEC~, Stavanger. 

I Lu~vig Munthe, ' " Dllrver den bedste sfip~maskine 
~tit liillette Blade 

" ~- 'Konipler' 
i etui 

k.r.10,00 

over 

18,000 i bruk 
Xvis ihlle tiffredstiffenae efter s \ 
dages prøue titbakebetafes beføpef 

FORS~NO~S PORTOFRIT 
Hovedagentur for Norge: 

Marc.Hansen&Einar Clausen% 
Vaagsalm. 3, Bergen 

DIABOLO-cyklen, 
model 1919, 

er markedets elegan· 
teste, letteste og 
sterkeste cykle. -
Herre-, racer· og 

Akersgd. 32, Christiania. 

\ 
Telefon 16791. 

Cyklerne "Svalen" og 
Mqjorcyklen "Excelsior". 

Apparater og utstyr 
for alslags idræt. 

Jagt- og fiskeredskaper 
m. m. i godt utvalg. 

cnriRianiQØloflMMl'm 
erwol!løsi • {13§:'' 

Nei f eartiflt~ 
<~r- 09 Sfin~111irn·. 

~~~~?nk~~del~~~~~ ~}I C'KO lig med fo ste kl_as· @ G) 
ses utstyr og materie I. 
Bedste sort gummi. ............. 
Vort lager av cykle· .12-. f--" 
dele og- sportsart1k· U Q.&.;:>QI I J. 
ler anbefales. -

_ ~~~o~j.~~s ist~~~;~ Skjæmmende og plagsomt 
bat. Separatorer og landbruksmaskmer er utslet, kviser, hudorm og flas, 
paa lager. forlang katalog og offerter. saar- og uren hud. Det sikreste læge· 

Ba I lang ru ds Mas ki nlo rrøtn ing, 
Kristiania - Trondhjem. 

]ltassagemaskinen Venivici 
hvoraf 147 er solgt til Læger i en 
er es e Uke, bør fremdeles være Lægernes 
og d · Sy> es sikreste Helbredelsesmiddel. 
Li.rebog i Massage gratis og porto
fri!. Veniviciagenturet C. johangt. 5, l\r.a. 

middel herimot er "Macko"·balsam, 
der samtidig gjør huden floielsbløt og 
in. Er desuten et utmerket middel mot 

ømme og. ophovnede hænder og 
føtter samt den irriterende hud> løe. 
Virkning garanteres. "Macko"-bal
sam bør Ikke mangle I noget hjem. 
Sendes utenbys mot postoplCrav eller 
forskutsbetaling for kr. 3,50 og .S,00 
pr. krukke + porto fra 
"Morseagent uret", Keysers· 

fate 1, Krlstlanl1t. 



,--- - - - ~- - ---~ - - ~ - - - - - - -::;::::- ~ - -- - ....--

Et 

• 
\-~~V' 11~_ .:rn~ f'ø::~_ 

-

!. _ti ·!11 ;1l·1p 
11ii .I t ·1 I• 

1 F;tt=~ ·-, 

l Jlg il IQg h_ykt av- A(:3 "Allersl;<"~ '. ic-i ournal;-;IS-lrykk;:~i~S lorgalcn ·!!)_ Kristiania. 

l 
-" 

~ 

111111 

~I!' 
I 

Hoske, bygget av hoss taaend~ 

1,byggeklodser". 


